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ROZDZIAL PIERWSZY

w ktorym inspektor Lognon znajduje trupa i w ktorym
uskarza sie, Ze mu go sprzqtnigto sprzed nosa.

Maigret ziewnat 1 odepchnat papiery na kraj biurka.

— Podpiszcie to, dziateczki, i mozecie i§¢ spac.

Ten pieszczotliwy zwrot odnosit si¢ prawdopodobnie do trdjki najoporniejszych drabow,
jacy w ciggu ostatniego roku przewineli si¢ przez komisariat. Jeden — ktérego nazywano
Dodusiem — wygladat jak goryl, a najwatlejszy, z podbitym na fioletowo okiem moégiby z
powodzeniem zarabia¢ na zycie jako zapasnik na ludowych festynach.

Janvier podsunat im papiery i pioro; teraz, kiedy wreszcie mieli to z glowy, nie wdawali si¢
juz w zadne dyskusje, nie czytali nawet protokotéw przestuchania, podpisywali kolejno z
minami wyrazajacymi obrzydzenie.

Marmurowy zegar wskazywal kilka minut po trzeciej. Wigkszo$¢ biur przy Quai des
Orfévres toneta w ciemnosci. Od duzszego czasu cisze przerywaty tylko dolatujace z dala
klaksony albo pisk hamulcow taksowki §lizgajacej si¢ aa mokrym bruku. Kiedy wczoraj
zjawili si¢ tutaj, pokoje biurowe takze §wiecily pustkami, poniewaz nie byte dziewiatej i
pracownicy jeszcze nie nadeszli. Na zewnatrz padato; mzyl drobny, przygnebiajacy
kapus$niaczek.

Przeszto trzydziesci godzin opedzili w tych murach, chwilami razem, czasem rozdzieleni,
podczas gdy Maigret i jego pieciu wspolpracownikow na zmiang wyciagali z nich zeznania.

— Kretyni! — stwierdzit komisarz, jak tylko weszli. — To troch¢ potrwa.

Takich tgpakoéw zawsze najtrudniej zmusi¢ do méwienia prawdy: wyobrazajg sobie, Ze nie
udzielajac zadnej odpowiedzi albo mowiac byle co czy chocby podajac co pie¢ minut inng
wersje zdotaja si¢ jako§ wykrecié. Zdaje im sig, ze s sprytniejsi od wszystkich innych i1 na
poczatku nieodmiennie zaczynajg si¢ stawiac. ,,Mysli pan, ze ze mng tak tatwo p6jdzie?”

Juz od kilku miesigcy ,,pracowali” w okolicach ulicy La Fayette wybijajac dziury w
Scianach domow; gazety nazywaty ich ,,dziurkaczami”. Dzigki anonimowemu telefonowi
udato si¢ wreszcie ich przyskrzynic.

Na dnie filizanek byto jeszcze kilka tykéw kawy; maly emaliowany dzbanek, ,,w ktorym
si¢ parzyla, stat na maszynce. Wszyscy mieli rysy $ciggnigte zmeczeniem i szaroziemistg
cer¢. Maigret wypalit juz tyle, ze drapalo go w gardle; obiecywal sobie, ze jak tylko zalatwia
si¢ z tymi trzema typami, wyskoczg gdzie§ z Janvierem na cebulowa zupe. Sennos¢ odeszta
go zupetnie. Koto jedenastej wieczor poczut nagly przyplyw zmeczenia i poszedt zdrzemnaé
si¢ chwile w swoim pokoju. Teraz nawet nie myslal o tym, aby si¢ potozy¢.

— Popro$ Vachera, zeby ich odstawit.

Wiasnie wychodzili z pokoju inspektoréw, kiedy zadzwonit telefon. Maigret podnidst
stuchawke.

— Ktory to? — ustyszat.

Zmarszczyt brwi 1 nie odpowiedziat od razu. Na drugim koncu drutu indagowano dale;j:

— Jussieu?

Tak nazywat si¢ inspektor, ktory powinien byt mie¢ dyzur, a ktérego Maigret odestal do
domu o dziesiatej wieczor.

— Nie. Tu Maigret — mruknat.

— Przepraszam bardzo, panie komisarzu. Tu Raymond z centrali.

Raymond dzwonit z sgsiedniego gmachu, gdzie w ogromnym pokoju miescita si¢ centrala
telefoniczna paryskiej policji. W catym miescie znajdowaty si¢ specjalne skrzynki alarmowe.

“ Quai des Orfévres — ulica w Paryzu, przy ktorej m. in. miesci sie siedziba policji (przyp. thim.).



Po rozbiciu szybki i naci$nigciu guzika, na mapie zajmujacej catg Sciang¢ sali komendy
zapalato si¢ Swiatetko. Dyzurny policjant wigczal w tablice rozdzielcza odpowiednig wtyczke.

— Komenda Gtéwna. Stucham.

Czasem chodzilo o zwyklg bojke, czasem o pijaka, ktéry stawiat opor, czasem dzwonit
patrolujacy swoj odcinek policjant, ktory potrzebowat pomocy.

Dyzurny wktadat wtedy wtyczke do innej dziurki.

— Posterunek przy ulicy Grenelle? To ty, Justin? Wyslij jaki§ woz na Bulwar w poblize
numeru 210...

W komendzie dyzurowato kazdej nocy dwu, trzech ludzi. Pewnie takze parzyli sobie kawg.
Od czasu do czasu, kiedy wypadek byt powazny, alarmowali Wydziat Sledczy. Ale czgsto
dzwonili na komendg po prostu, aby troche pogada¢ z kumplem. Maigret znat Raymonda.

— Jussieu poszedt do domu — powiedziat. — Chciate§ mu co$ przekazac?

— Tylko to, ze przy placu Vintimille znaleziono zwtoki jakiej$ dziewczyny.

— Zadnych szczegotow?

— Ludzie z IT obwodu s3 juz chyba na miejscu. Sygnat odebratem moze trzy minuty temu.

— Dziekuje ci.

Trojke drabow nareszcie wyekspediowano. Janvier wrocit do biura. Jak zawsze po nocnym
dyzurze, powieki miatl nieco zaczerwienione; spory zarost nadawal jego cerze niezdrowy
wyglad.

Maigret narzucil ptaszcz i1 rozejrzat si¢ za kapeluszem.

— ldziesz? — spytal Janviera.

Zeszli gesiego po schodach. Zwykle chodzili na zupe cebulowa do Hal Targowych. Kiedy
mijali male czarne samochody stojace rzedem na dziedzincu, Maigret zawahat sig.

— Przed chwila na placu Vintimille znaleziono zwtoki jakiej$ dziewczyny — powiedzial.

Po czym, jak kto$, kto szuka pretekstu, aby nie i1$¢ spa¢, dorzucit:

— Pojedziemy zobaczy¢?

Janvier usiadt za kierownicg jednego z samochodow. Byli zbyt zmegczeni wielogodzinnym
Sledztwem, ktore dopiero co zakonczyli, aby cokolwiek mowic.

Maigret nawet nie uswiadamial sobie faktu, ze II obwod podlegat Lognonowi, ktorego
koledzy przezywali Inspektor Fajttapa. Zreszta, gdyby o tym pomyslal, i tak by to nic nie
zmienito; Lognon nie musial przeciez mie¢ akurat tej nocy dyzuru na posterunku przy ulicy
La Rochefoucauld.

Ulice byly opustoszate, mokre; drobne kropelki tworzyly wokol gazowych latarni
miniaturowe aureole; pod $cianami domoéw przemykaty sie z rzadka ludzkie cienie. Na rogu
Montmartre’u 1 Wielkich Bulwarow byla jeszcze otwarta kawiarnia; dalej widnialy
o$wietlone reklamy dwu czy trzech nocnych lokali i rzad takséwek stojacych wzdtuz
kraweznika.

Potozony o dwa kroki od placu Blanche plac Vintimille wygladat jak spokojna wysepka.
Na skraju stal zaparkowany woz policyjny. Obok ogrodzenia matego skweru wida¢ byto
czterech czy pigciu mezczyzn otaczajacych lezacy na ziemi jasny ksztatt.

Maigret spostrzegt od razu niska 1 szczupta sylwetke Lognona. Inspektor Fajttapa wysunat
si¢ naprzdd, cheac zobaczy¢, kto przybywa. On takze poznal Maigreta 1 Janviera.

— No to czes¢! — mruknat komisarz.

Oczywiscie Lognon znéw powie, ze zrobit to celowo. Tutaj byta jego, Lognona, dzielnica,
jego pole dziatania. Wypadek zdarzyt si¢ akurat, kiedy on miat dyzur, dajac mu okazje do
wyrdznienia si¢, okazje, na ktorg czekat juz od tylu lat. I niemal natychmiast zjawia si¢
Maigret!

— Telefonowano po pana do domu? — spytat podejrzliwie, przekonany, ze to jakis spisek
przeciw niemu.

— Bytem w komendzie akurat kiedy zadzwonil Raymond. Przyjechatlem popatrzec.



Mimo wszystko Maigret nie zdobylby si¢ na to, aby odej$¢ nie dowiedziawszy si¢, 0 co
chodzi, byle tylko ukoi¢ podejrzliwos¢ Lognona.

— Nie zyje? — spytal, wskazujac na lezaca kobietg.

Lognon skingt potakujaco glowa. Nad zwlokami stalo trzech umundurowanych
funkcjonariuszy i jakas$ para. Byli to, jak si¢ komisarz pdzniej dowiedziat, pierwsi, ktorzy
zobaczyli trupa i1 zaalarmowali policje. Wystarczyloby, aby wszystko to stato si¢ o jakie$ sto
metrow dalej, a natychmiast zebrataby si¢ gromada gapiéw, ale mato kto przechodzi w nocy
przez plac Vintimille.

— Kto to taki?

— Nie wiadomo. Nie ma zadnych dokumentow.

— Nie miata torebki?

— Nie.

Maigret zrobit kilka krokéw i pochylit si¢. Kobieta lezata na prawym boku; policzek
dotykat mokrego chodnika, jedng stopg miata bosag.

— Nie znaleziono buta?

Lognon milczaco zaprzeczyl. Widok palcow u nogi przeswitujacych przez cienka
ponczoche¢ byt dos¢ zaskakujacy. Kobieta miata na sobie wieczorowa sukni¢ z
jasnoniebieskiej satyny; by¢ moze ze wzgledu na pozycje, w jakiej si¢ znajdowata, suknia
zdawala si¢ o wiele za duza.

Twarz byta mloda. Maigret pomyslal, Zze dziewczyna musiata mie¢ najwyzej dwadziescia
lat.

— Gdzie doktor?

— Wiasnie na niego czekam. Powinien juz by¢.

Maigret zwrocit si¢ do Janviera.

— Trzeba zadzwoni¢ da Wydziatu Sledczego. Powiedz im, zeby przystali fotografow.

Na sukni nie byto §ladow krwi. Komisarz wzial od jednego z policjantéw latarke i o§wietlit
twarz lezacej. Zdawato mu sig, ze lewe oko byto lekko podbite, gorna warga obrzmiata.

— Nie miata ptaszcza? — spytal jeszcze.

Byt marzec 1 raczej ciepto, ale nie do tego stopnia, aby spacerowac po nocy, szczegdlnie w
deszcz, w lekkiej sukni, ktéra nie zakrywala ramion i1 trzymata si¢ tylko na waskich
ramigczkach.

— Prawdopodobnie, nie zabito jej tutaj — mrukngt ponuro Lognon, ktory udawal, iz
pomagajac komisarzowi spetnia tylko swoj obowigzek, ale ze cala sprawa zupelie go nie
obchodzi.

Wyraznie trzymal si¢ na uboczu. Janvier poszedt zadzwoni¢ do jednego z barow, ktore
miescily si¢ przy placu Blanche. W chwilg¢ potem nadjechata taksowka wiozaca lekarza
rejonowego.

— Moze pan rzuci¢ okiem, doktorze, ale niech pan nie zmienia potozenia ciala, zanim nie
zjawig si¢ fotografowie. Nie ulega watpliwosci, Zze ona nie zyje.

Lekarz schylit si¢, dotknat przegubu i piersi lezacej, po czym obojetnie, bez slowa,
wyprostowat si¢ 1 czekat, jak inni.

— ldziesz? — odezwata si¢ kobieta, ktora trzymata meza pod rgke i ktorej zrobito sig
zimno.

— Zaczekaj jeszcze trochg.

— Niby na co?

— Nie wiem. Oni na pewno beda co$ robicé.

Maigret zwroécit si¢ do nich.

— Czy panstwo podali swoje nazwisko 1 adres?

— Tak, temu panu.

Wskazali na Lognona.



— O ktorej panstwo znalezli ciato?

Wymienili spojrzenia.

— Wyszlismy z kabaretu o trzeciej nad ranem.

— Pie¢ po trzeciej — sprostowala kobieta. — Popatrzylam na zegarek, kiedy odbierates
rzeczy z szatni.

— Niewazne. Zeby doj$¢ tutaj, wystarczylo trzy, cztery minuty. Mieliémy wlasnie okrazyé
plac, kiedy zobaczylem jasng plame na chodniku.

— Czy ona juz nie zyje?

— Przypuszczam, zZe nie. Nie ruszata sig.

— Pan jej nie dotykat?

Mgzczyzna pokrecit przeczaco glowa.

— Wystalem zoneg, zeby zawiadomita policj¢. Na rogu bulwaru Clichy jest skrzynka
alarmowa. Wiem o tym, bo mieszkamy o kilka krokow stad, przy bulwarze Batignolles.

Po chwili wrécit Janvier.

— Beda tu za kilka minut — oznajmit.

— Nie byto tam chyba Moersa?

Mimo iz nie umiat tego wytlumaczy¢, Maigret miat wrazenie, ze jest to poczatek jakiej$
dos¢ zagmatwanej afery. Stat z fajka w zebach 1 rekami w kieszeniach, zerkajac od czasu do
czasu na lezaca kobiete. Niebieska suknia nie robita wrazenia ani nowej, ani zbyt $wiezej,
material byt do$¢ pospolity. Mogta naleze¢ do jednej z licznych cor Koryntu, dziatajacych w
nocnych lokalach Montmartre’u. Wskazywato na to takze srebrzyste czolenko na bardzo
wysokiej szpilce, o startej, zniszczonej zelowce.

Pierwsze, co si¢ nasuwato, to ze wracajaca do domu prostytutke kto§ napadt i ukradt .jej
torebke. Ale przeciez nie zabieratby jednego buta 1 prawdopodobnie nie zadawalby sobie
trudu, aby zdziera¢ z ofiary ptaszcz.

— Musiano ja zabi¢ gdzie indziej — powiedzial Maigret polglosem, zwracajac si¢ do
Janviera.

Lognon, ktory bacznie nadstawiat ucha, dostyszat to i skrzywit si¢ ironicznie; on pierwszy
wpadl przeciez na ten pomyst.

Gdyby jednak zabito ja gdzie indziej, po c6z by taszczono cialo az na ten plac? Morderca
nie mogt nies¢ trupa na ramionach. Musial wigc mie¢ samochod. W takim wypadku bytoby
mu znacznie tatwiej ukry¢ zwloki na jakims odludziu lub wrzuci¢ do Sekwany.

Ale tym, co intrygowato Maigreta najbardziej, cho¢ przyznawal si¢ do tego sam przed
soba, byta twarz ofiary. Dotychczas znat ja tylko z profilu. Czy ten lekko nadasany wyraz byt
spowodowany tylko obrzekiem? Mozna by rzec: naburmuszone dziecko. Odrzucone do tytu
ciemne, bardzo migkkie wlosy zwijaty si¢ w naturalne pukle. Makijaz rozptynat si¢ troche na
deszczu, ale fakt ten miast postarza¢ ja i szpeci¢, czynil dziewczyne jeszcze mtodsza i1
bardziej pociagajaca.

— Niech pan pozwoli na chwilg, Lognon.

Maigret odciagnat go na bok.

— Shucham, szefie.

— Ma pan jaki$ pomyst?

— Pan dobrze wie, ze ja nigdy nie mam zadnych pomystow. Jestem tylko zwyklym
inspektorem dzielnicowym,

— Nigdy jej pan nie widziat?

Lognon znat okolice placu Blanche i placu Pigalle jak wlasng kieszen.

— Nie, nigdy.

— Prostytutka?

— Jesli nawet, to zadna ze stalych. Znam je prawie wszystkie.

— Bedzie mi pan potrzebny.



— Jesli mowi mi pan to tylko po to, aby mi zrobi¢ przyjemnos¢, to moze pan sobie
darowac. Z chwilg kiedy Quai des Orfeévres przejmuje sprawe, przestaje mnie ona obchodzic.
Ja nie protestuj¢. Normalna rzecz. Przywyktem do tego. Pan bedzie tylko rozkazywal, a ja
zrobig, co moge.

— Moze byloby niezle juz teraz przestucha¢ portieréw nocnych lokali?

Lognon rzucit okiem na lezacg i rzekt z westchnieniem:

— Juz ide.

Dla niego byto zupehie jasne, ze si¢ go odsuwa. Oddalit si¢ swoim zwyklym, zmg¢czonym
krokiem i przeszedt na druga strong¢ ulicy. Wida¢ bylo, ze usituje nie ogladac si¢ za siebie.

Zajechat samochod z Wydzialu Sledczego. Jeden z policjantow usitowat odepchna¢ pijaka,
ktéry oburzat si¢, ze nikt nawet nie probuje pomoc ,,matej damie”.

— Wszystkie gliny sg takie same. Dlatego, ze kto$ si¢ troche za... tego...

Kiedy zrobiono zdjecia, doktor moégl juz odwrdci¢ ofiar¢ na plecy; odstonigta teraz
catkowicie twarz wygladata jeszcze mtodziej.

— Co bylo przyczyna zgonu? — zapytal Maigret.

— Ztamanie podstawy czaszki.

Lekarz trzymat rek¢ we wlosach zmarte;.

— Uderzono ja w glowe czyms bardzo ciezkim: mtotkiem, kluczem francuskim, olowiang
rurg — skad moge wiedzie¢? Przedtem bito jg po twarzy, wyglada na to, ze pi¢scia.

— Czy moze pan w przyblizeniu okresli¢ godzing zgonu?

— Moim zdaniem, miedzy druga a trzecig rano. Doktor Paul po sekcji bedzie to mogt
okresli¢ doktadniej.

Zjawila si¢ réwniez karetka z Instytutu Medycyny Sadowej. Ludzie czekali tylko na znak,
aby wrzucié cialo na nosze i odjecha¢ w kierunku mostu Austerlitz .

— Zabierajcie ja — westchnal Maigret.

Poszukat wzrokiem Janviera.

— Przekasimy co$?

Odechciato im si¢ juz wprawdzie jes¢, mimo to wszedtszy do knajpki kazali podaé, jak to
uzgodnili przed godzing, dwie zupy cebulowe. Maigret polecit wysta¢ fotografie
zamordowanej do gazet, tak aby jesli to mozliwe, ukazata si¢ juz w porannych wydaniach.

— Jedzie pan tam? — spytat Janvier.

Maigret wiedzial, ze Janvier ma na mysli kostnica, ktéra obecnie nazywano Instytutem
Medycyny Sadowe;.

— Chyba wstapig.

— Doktor Paul tam bedzie. Dzwonitem do niego.

— Wypijemy po jednym?

— Jak pan chce.

Przy sasiednim stoliku dwie kobiety jadly kwaszona .kapuste; prostytutki, obie w
wieczorowych sukniach. Maigret przygladal im si¢ uwaznie, jakby chcial wylapac
najdrobniejsze nawet réznice mi¢dzy nimi a ofiarg.

— ldziesz do domu?

— Odprowadzg pana — zdecydowat Janvier.

Byto wpot do piatej, kiedy dotarli do Instytutu Medycyny Sadowej. Doktor Paul, ktory
dopiero co nadszedl, z papierosem przylepionym do dolnej wargi, jak zawsze, kiedy miat
zabrac¢ si¢ do roboty, wktadat wtasnie biaty fartuch.

— Obejrzal jg pan, doktorze?

— Rzucitem okiem.

Nagie ciato lezalo na marmurowym blacie; Maigret odwrocit wzrok.

" Siedziba paryskiego Instytutu Medycyny Sadowej (przyp. thum.).



— Co pan o tym sadzi?

— Daje jej najwyzej dziewigtnascie, dwadzieScia lat. Byla zupelnie zdrowa, ale
podejrzewam, ze troche¢ niedozywiona.

— Dziewczynka z kabaretu?

Doktor Paul spojrzal na niego matymi, przebieglymi oczkami.

— Chce pan powiedzie¢, ze jedna z tych, co sypiajg z klientami?

— Mniej wiece;j.

— W takim razie odpowiedz brzmi: nie.

— Skad ta niezachwiana pewno$¢?

— Bo ta dziewczyna nigdy z nikim nie spala.

Janvier, ktory machinalnie patrzyl na os$wietlone reflektorem ciato, zaczerwienit si¢ i
odwrocit glowe.

— Jest pan tego pewny?

— Catkowicie.

Doktor wciggal gumowe rekawice i rozktadal narzedzia na emaliowanym stole.

— Panowie zostaja?

— Bedziemy obok. Dhugo to potrwa?

— Godzinke. Zalezy, co znajd¢. Chcg panowie mie¢ analizy tre$ci zotadka?

— Przede wszystkim. Nigdy nic nie wiadomo.

Maigret i Janvier przeszli do sgsiedniego pomieszczenia biurowego i usiedli ze wzrokiem
wlepionym w jeden punkt, jak w poczekalni u lekarza. | jeden, i drugi mieli przed oczyma
tamto mtode biale ciato.

— Zachodz¢ w glowe, kim ona moze by¢ — mruknagl po dtuzszej chwili Janvier. —
Wieczorowa sukni¢ wktada si¢ tylko do teatru, do kabaretu albo na jakie$ przyjecie.

Obaj widocznie mysleli o tym samym. Cos$ si¢ tu nie zgadzato. Towarzyskie zebrania, na
ktére wkilada si¢ strdj wieczorowy, nie zdarzaja si¢ tak czesto, zreszta rzadko mozna tam
zobaczy¢ suknig tak tanig i sfatygowang, jaka miata na sobie nieznajoma.

— Z drugiej strony, po tym, co przed chwilg stwierdzil doktor Paul, trudno byto zaktadac,
ze dziewczyna ,,pracowala” w jakim$ nocnym lokalu na Montmartrze.

— Slub? — powiedziat Maigret bez przekonania.

Jest to jeszcze jedna okazja, na ktorg ludzie si¢ stroja.

— Mysli pan?

— Nie.

Maigret z westchnieniem zapalit fajke.

— Poczekajmy.

Siedzieli w milczeniu dziesi¢¢ minut, po czym Maigret zwrocit si¢ do Janviera:

— Nie mialby$ ochoty p6j$¢ po jej ubranie?

— Naprawdg panu to potrzebne?

Komisarz skingt glowa.

— Chyba Ze nie masz odwagi.

Janvier otworzyl drzwi. Nie byto go moze ze dwie minuty; kiedy wrocil, byt tak blady, ze
Maigret zlgkt sie, czy nie zrobito mu si¢ niedobrze. W reku trzymat niebieska sukni¢ 1 biatg
bielizng.

— Paul konczy juz?

— Nie wiem. Wotatem nie patrze¢.

— Daj mi suknig.

Musiata by¢ czesto prana; odgigwszy zaktadke mozna si¢ bylo przekonaé, ze materiat jest
splowialy. Na metce napis: ,,»Panna Irena, ulica Douai 35 bis”.

— To zaraz koto placu Vintimille — zauwazyl Maigret. Obejrzal ponczochy — jedna
stopa byta przemoczona — majtki i stanik, waski pasek do podwiazek.



— To wszystko, co miata na sobie?

— Tak. But pochodzi z ulicy Notre-Dame—de-Lorette. Ciggle ta sama dzielnica. Gdyby
nie zapewnienie doktora Paula, wszystko przemawiatoby za tym, Ze to prostytutka albo mtoda
kobieta szukajaca przygdd na Montmartrze.

— Moze Lognon co$ znajdzie? — podsunat Janvier.

— Watpie.

Obaj czuli si¢ niewyraznie, mysleli tylko o tym, co dzieje si¢ za zamknigtymi drzwiami.
Mingty trzy kwadranse, zanim drzwi si¢ uchylity. Kiedy zajrzeli do sasiedniego
pomieszczenia, zwlok juz nie byto; jaki§ cztowiek zasuwal wiasnie jedng z metalowych
szuflad, w ktorych przechowuje si¢ ciata.

Doktor Paul zdjat fartuch i zapalit papierosa.

— Nie znalaztem wiele — powiedziat. — Smier¢ nastapita na skutek pekniecia czaszki.
Musiato by¢ wiecej niz jedno uderzenie; co najmniej trzy silne ciosy. Nie potrafi¢ ustalié,
czym si¢ postluzono. Mogto to by¢ jakie$§ narzedzie, mosi¢zne szczypce do kominka albo
swiecznik, cokolwiek, co jest odpowiednio twarde i1 dlugie. Najpierw upadta na kolana i
usitowata si¢ kogo$ uczepié, bo za paznokciami znalaztem strzepki ciemnej welny. Zaraz je
wysle do laboratorium. Fakt, ze jest to wetna, zdaje si¢ wskazywac, ze bylo to meskie
ubranie.

— To znaczy, ze byta jakas walka?

Doktor Paul otwart szatkg, w ktorej oprocz fartucha, gumowych rekawiczek i réznych
drobiazgow lezata butelka.

— Napijecie si¢ po szklaneczce?

Maigret przystat bez fatszywego wstydu. Widzac to Janvier réwniez skingt glowa.

— To, co teraz powiem, jest tylko moim prywatnym przypuszczeniem. Zanim ja uderzono
tym przedmiotem, musiano jg bi¢ po twarzy pigscig lub nawet otwartg dtonig. Mam wrazenie,
ze oberwata sporo siarczystych policzkow. Nie wiem, czy whasnie wtedy upadia na kolana,
ale jestem sktonny tak mniemaé. I pewnie w tym momencie 6w kto§ zdecydowal si¢ ja
wykonczy¢.

— To znaczy, ze nie zaatakowano jej od tylu?

— Z pewnoscia nie.

— Nie mogt to wiec by¢ jakis wioczega, ktory napadt jg zza rogu?

— Moim zdaniem nie. I nic nie wskazuje na to, aby to si¢ stalo na dworze.

— Analiza zawarto$ci zoladka nic panu nie data?

— Owszem. Analiza krwi takze.

— Co?

Na wargach doktora Paula bigkal si¢ lekki usmieszek, ktory zdawal si¢ mowié: ,,Uwaga,
rozczaruj¢ was”’. Odczekat chwile, jak zawsze, kiedy opowiadal jedng ze swoich dobrych
anegdotek, w czym celowat.

— Byta niemal zupelnie pijana.

— Jest pan tego pewny?

— Jutro znajdziecie panowie w moim raporcie procent alkoholu, jaki stwierdzitem we
krwi. Przes§le wam takze, jak tylko skoncze, wynik kompletnej analizy tresci zotadka. Ostatni
positek musiata spozy¢ jakie$ szes¢ do osmiu godzin przed $miercig.

— A o ktorej nastapit zgon?

— Okoto drugiej nad ranem. Raczej przed drugg niz po drugie;.

— To by okreslato na szostg czy siddma wieczor pore jej ostatniego positku.

— Ale nie ostatniej szklaneczki.

Mato prawdopodobne, aby zwloki lezaty dlugo na placu Vintimille. Dziesi¢¢ minut.
Kwadrans. Na pewno nie wigcej. Tak wiec od chwili $mierci do zlozenia ciata na chodniku
uptyneto co najmniej trzy kwadranse.



— Jest jakas bizuteria?

Paul poszedt do sgsiedniego pokoju. Przyniost stamtad pare ztoych klipsow, ozdobionych
malenkimi rubinami w ksztalcie kwiatkéw, 1 pierScionek, roéwniez z rubinem, nieco
wickszym. Nie byla to tandeta, ale tez i nic specjalnie wartosciowego. Wszystkie trzy
klejnociki, sadzac z ich stylu, pochodzity sprzed jakichs trzydziestu, moze nieco wigcej, lat.

— To wszystko? Obejrzat pan jej rece?

Jedng ze specjalno$ci doktora Paula byto okreslanie zawodu cztowieka wedlug mniej lub
bardziej widocznych znieksztatcen dtoni; wielokrotnie juz umozliwito to identyfikacje nie
znanych osobnikow.

— Zajmowala si¢ troche domem, ale niewiele. To nie byla ani sekretarka, ani krawcowa.
Trzy lub cztery lata temu byla operowana na §lepa kiszke przez jakiego$ drugorz¢dnego
chirurga. To wszystko, co na razie moge stwierdzi¢. Idzie pan?

— Mysle, ze tak — mruknat Maigret.

— A wigc dobrej nocy. Ja zostaj¢. Koto dziesiatej dostanie pan moj raport. Moze jeszcze
szklaneczke?

Maigret i Janvier wyszli na ulicg; na zakotwiczonych przy bulwarze barkach z weglem
zaczynat si¢ zwykty ruch.

— Odwiez¢ pana do domu, szefie?

Maigret zgodzit si¢. Mingli Dworzec Lyonski, na ktory wiasnie zajezdzat jaki$ pociag.
Niebo zaczynalo jasnie¢. Bylo jeszcze zimniej niz w nocy. W kilku oknach palito si¢ §wiatto,
tu 1 6wdzie nieliczni ludzie spieszyli do pracy.

— Nie chcee ci¢ widzie¢ w biurze wezesniej niz po potudniu.

— A pan?

— Chyba takze si¢ przespie.

— Dobranoc, szefie.

Maigret wszedl cigzko na schody. Kiedy usitowat wlozy¢ klucz do zamka, drzwi otwarty
si¢. Pani Maigret, w nocnej koszuli, przekrecita wytacznik 1 spojrzala na niego, mruzac
oSlepione §wiatlem oczy.

— Po6zno wracasz! Ktora godzina?

Zeby nie wiem jak gleboko spata, nigdy jeszcze nie udato mu si¢ wej$é na schody tak, aby
jej nie obudzié.

— Nie wiem. Po piate;.

— Chce ci si¢ jes¢?

— Nie.

— Ktadz si¢ zaraz. Moze filizanke kawy?

— Dziekuje.

Rozebrat si¢ 1 wslizngl do cieptego tozka. Ale zamiast zasng¢, dalej myslat o mtodej
kobiecie z placu Vintimille. Za oknami stycha¢ byto budzacy si¢ powoli Paryz, pojedyncze,
raz bliskie, raz dalekie odglosy stopniowo taczyly si¢ w dobrze znang symfoni¢. Dozorcy
zaczynali wycigga¢ pojemniki na $mieci na brzeg chodnikoéw. Na schodach rozlegly si¢ kroki
matej pomocnicy mleczarza, ktora stawiata pod drzwiami butelki z mlekiem.

W koncu pani Maigret wstata z niestychanymi ostrozno$ciami; sporo go kosztowato, aby
si¢ nie usmiechna¢ i nie zdradzi¢, ze nie $pi. Styszal, jak idzie do tazienki, a potem zapala gaz
w kuchni; wkrotce poczut zapach kawy wypehiajacy caly dom.

Nie spat wcale nie dlatego, ze nie chciat usna¢; byt po prostu zbyt zmeczony. .

Zona wzdrygneta sie, kiedy w pantoflach i w szlafroku wszedt do kuchni, gdzie jadta
$niadanie. Swiatlo palilo si¢ jeszcze, cho¢ na dworze byto juz zupehie jasno.

— Nie $pisz?

— Jak widzisz.

— Chcesz $niadanie?



— Jesli mozna.

Nie pytata, dlaczego wigksza czgs¢ nocy spedzit poza domem. Zauwazyta, ze jego ptaszcz
jest mokry.

— Nie zazigbites si¢?

Wypiwszy kawe podniost stuchawke i zadzwonit na komisariat II obwodu.

— Jest inspektor Lognon?

Nocne lokale pozamykano juz dawno i Lognon mogliby i$¢ juz do domu. Mimo to siedzial
jeszcze w biurze.

— Lognon? Tu Maigret. Ma pan co§ nowego?

— Nie. Obszedlem wszystkie kabarety, przestuchatem takze kierowcow taksowek, ktore
staty na postojach.

Pamigtajac, co powiedzial doktor Paul, Maigret byl na to przygotowany.

— Mysle, ze moze pan juz i§¢ spac.

— A pan?

W jezyku Lognona znaczylo to: ,,Wysyla mnie pan do t6zka, aby mdc po swojemu
prowadzi¢ sledztwo. W ten sposob potem begdzie mozna powiedzie¢: ten ghupi Lognon nic nie
zrobit!”

Maigret pomys$lal o pani Lognon, chudej, cierpigcej kobiecie, ktorej dolegliwosci nie
pozwalaly opuszcza¢ mieszkania przy placu Constantin—Pecqueur. Wracajacego do domu
inspektora czekaty wieczne jeki i biadolenia, musial zajmowac si¢ gospodarstwem i biegac po
sprawunki.

,Porzadnie wytartes$ pod kredensem?”

Zrobito mu si¢ zal Fajttapy.

— Mam jedna mala poszlake. Nie jestem pewny, czy to co$ da.

Na drugim koncu przewodu panowato milczenie.

— Jesli naprawde nie ma pan ochoty spa¢, wpadng po pana za jaka$ godzinke lub dwie.

— Bede w biurze.

Maigret zadzwonit na Quai des Orfeévres po samochod 1 polecil, zeby kierowca wstapit
najpierw do Instytutu Medycyny Sadowej po rzeczy mtodej kobiety.

Dopiero gdy znalazt si¢ w wannie, o mato nie usngl i przez chwil¢ mial ochote
zatelefonowa¢ do Lognona, aby sam udat si¢, na ulice Douai do ,,Panny Ireny”.

Deszcz juz nie padat. Niebo mialo kolor jasnoszary, przez ktory, przebijato lekko zottawe
Swiatlo, co pozwalato si¢ spodziewac stonca w ciggu dnia.

— Wrdcisz na obiad?

— Chyba tak. Nie wiem.

— Zdawalo mi si¢, ze miale$ skonczy¢ sledztwo wczoraj wieczor.

— Skonczylem je. Chodzi o inne.

Nie ubierat si¢, poki nie zobaczyl malego wozu policyjnego hamujacego przy chodniku.
Kierowca trzykrotnie nacisnat klakson. Maigret przez okno dat mu znak, ze juz wychodzi.

— Do zobaczenia niedtugo.

Dziesie¢ minut pozniej, kiedy przejezdzali przez Montmartre, nie pamigtat juz, ze przez
calg noc nie zmruzyt oka.

— Przystan gdzie badz, zebysSmy mogli wskoczy¢ na szklaneczke wina — powiedziat do
kierowcy.



ROZDZIAL. DRUGI

w ktorym Fajtlapa odnawia starq znajomos¢
i w ktorym Lapointe owi powierzajq oryginalng misje.

Inspektor Lognon stal na skraju chodnika przy ulicy La Rochefoucauld; nawet z daleka
sprawiat wrazenie przyttoczonego cig¢zarem zlego losu. Ubrany byl jak zwykle w jeden ze
swoich odwiecznych mysiopopielatych garnituréw, ktore nigdy nie ogladaty zelazka, rownie
szary plaszcz i brudnobrazowy kapelusz. Jego cera byla zoéttoszara, poza tym miat ming
ciezko zakatarzonego. Nie byl to bynajmniej wynik nie przespanej nocy. Po prostu tak
wygladat zawsze 1 nawet wstajac z 16zka przedstawiat zatosny obraz.

Maigret zapowiedzial przez telefon, ze wstapi po niego, ale nie zadal, aby Lognon czekat
na dworze. Fajtlapa umyslnie jednak stat na chodniku, jakby tkwit tu od wielu godzin. Nie
tylko sprzatnigto mu sprzed nosa jego sprawg, ale jeszcze zmuszono go, aby tracil czas 1 po
nie przespanej nocy marzt na ulicy.

Otwierajac mu drzwiczki Maigret rzucil okiem na budynek, w ktorym miescit si¢
komisariat. Wyblakty sztandar zdobiagcy fasad¢ zwisat smetnie w nieruchomym powietrzu Tu
wilasnie Maigret stawial niegdy$ pierwsze kroki — nie jako inspektor, ale jako pomocnik
komisarza.

Lognon bez stowa opadt na siedzenie, umyslnie nie pytajac, dokad go wiozg. Kierowca
skrecit w lewo w strong, ulicy Douai.

Rozmowa z Lognonem byla zawsze trudna 1 delikatna; cokolwiek by si¢ powiedzialo,
inspektor zawsze umiat w tym znalez¢ powdd do urazy.

— Czytal pan gazete?

— Nie miatem na to czasu.

Maigret wyciagnat z kieszeni dziennik, ktory przed chwila kupit. Fotografia nieznajome;j
figurowata na pierwszej stronie. Byla to tylko glowa, z widocznymi $ladami uderzen pod
okiem 1 na wardze, co jednak nie zatarto podobienstwa.

— Spodziewam sig, ze w tej chwili komenda odbiera juz pierwsze telefony.

Lognon pomyslat: Innymi stowy, ja stracilem cata noc na darmo, tazac od jednego lokalu
do drugiego 1 od taksowkarza do taksowkarza. Tymczasem wystarczy tylko posta¢ fotografie
do gazety i czekac na telefony!

Nie bylo mu do $miechu. Trudno to wszystko zrozumie¢.

Jego twarz przybrala wyraz posgpny 1 zrezygnowany, jakby postanowit, ze on, Lognon,
bedzie zywym wyrzutem sumienia dla okrutnej i Zle zorganizowanej ludzko$ci. Nie dawat
zadnych pytan. Byt tylko drobnym koétkiem w policyjnej machinie, a kétkom nie udziela sig
wyjasnien.

Ulica Douai byta pusta. Tylko w bramie jednej z kamienic stala dozorczyni. Samochod
zatrzymat si¢ przed wymalowanym na bladofiotkowy kolor sklepikiem, nad ktorym wisiat
napis: ,,Panna Irena”. A nizej, mniejszymi literami, ,,Modne, eleganckie suknie”.

Na zakurzonej wystawie wisialy tylko dwie sukienki, biata, naszywana cekinami, i
koktajlowa z czarnego jedwabiu.

Maigret wysiadl, dat znak Fajttapie, aby mu towarzyszyt, kazat kierowcy zaczeka¢ 1 wziat
owini¢tag w szary papier paczke, ktorg przystano z Instytutu Medycyny Sadowe;.

Nacisngwszy klamke stwierdzit, ze drzwi nie puszczaja, ale nie sg juz zamknigte na
zatrzask. Byto wpol do dziesigtej. Przykleiwszy twarz do szyby komisarz zobaczyt, ze w
pokoju za sklepem si¢ §wieci, i zaczat pukac.

Przez kilka minut nikt nie reagowal na wsciekty halas, jakby nie bylo zywego ducha.
Lognon stat obok bez ruchu, nie rozwierajac zacisnigtych warg. Nie palit, zreszta od lat nie
miat papierosa w ustach, odkad zona zacze¢ta chorowac i twierdzita, ze dym ja dusi.



W konicu w drzwiach prowadzacych na zaplecze sklepu zjawila si¢ jaka$ posta¢. Byta to
do$¢ mitoda dziewczyna w czerwonym szlafroku, ktory przytrzymywata na piersiach.
Przyjrzawszy si¢ im znikneta, zapewne poszta powiadomi¢ kogos, potem pojawita si¢ znow,
przeszia przez zawalony sukniami i1 ptaszczami sklep 1 wreszcie zdecydowata si¢ otworzyc.

— O co chodzi? — spytala patrzac nieufnie na Maigreta, potem na Lognona, w koncu na
paczke.

— Panna Irena?

— Nie.

— A czy ja zastaliSmy?

— Sklep jest zamknigty.

— Chce mowic z panng Irena.

— To znaczy kto chce?

— Komisarz Maigret z policji $ledcze;j.

Dziewczyna nie okazata ani zdziwienia, ani strachu. Z bliska zorientowali§my si¢, Ze nie
ma jeszcze osiemnastu lat. Byta albo zaspana, albo odznaczata si¢ wrodzong powolnos$cig.

— Zaraz zobacz¢ — powiedziala zwracajac si¢ w strone drugiego pokoju.

Stycha¢ bylo, jak rozmawia z kim$ cicho. Potem rozlegl si¢ odgtos, jakby kto§ wstawat z
t6zka. Uptynely dwie albo trzy minuty, zanim panna Irena przejechata grzebieniem po
wlosach 1 wlozyta szlafrok.

Byta to niemtoda kobieta, o bladej cerze, wielkich niebieskich oczach i przerzedzonych
blond wtosach, ktére zaczynaly siwie¢ u nasady. Najpierw wsunetla tylko glowe, aby im si¢
przyjrzeé, wreszcie zjawita si¢ z filizanka kawy w reku.

— Czego jeszcze ode mnie chcesz? — zapytala zwracajac si¢ tylko do Lognona.

— Ja nic nie wiem. Komisarz pragnie z pania mowic.

— Panna Irena? — zapytal Maigret.

— Chodzi panu 0 moje prawdziwe nazwisko? Jesli tak, to nazywam si¢ Coumar, Elzbieta
Coumar. W moim fachu Irena brzmi lepiej.

Podszedlszy do lady, Maigret rozwinat paczke, z ktorej wyciagnat niebieska suknig.

— Poznaje pani?

Nie zrobifa nawet kroku, by si¢ lepiej, przyjrze¢, 1 bez wahania odparta:

— Oczywiscie.

— Kiedy ja pani sprzedata?

— Nie sprzedatam je;j.

— Ale pochodzi z pani sklepu?

Nie poprosita ich, aby usiedli; nie wygladata na poruszong ani zaniepokojong.

— | co dalej?

— Kiedy widziata jg pani po raz ostatni?

— Czy to wazne?

— Moze okazac¢ si¢ bardzo wazne.

— Wczoraj wieczor.

— O ktorej?

— Troche po dziewiate;.

— Ma pani otwarte po dziewiatej wieczorem?

— Nigdy nie zamykam przed dziesiata. Prawie codziennie zdarzaja si¢ klientki, ktore
kupuja co$ w ostatniej chwili.

Lognon musiat o tym wiedzie¢, ale przybral obojetny wyraz twarzy, jakby to wszystko go
nie obchodzito.

— Mam wrazenie, ze pani klientela to prostytutki i artystki kabaretowe?



— Nie tylko. Niektére wstaja dopiero o 6smej wieczor 1 zawsze brakuje im czego$ z
garderoby: ponczoch, paska, stanika... Albo nagle stwierdzajg, ze poprzedniej nocy podarty
suknig. ..

— Przed chwilg powiedziata pani, ze nie sprzedata pani tej sukni.

— Wiwiano! Daj mi jeszcze kawy — zwrdcita si¢ do dziewczyny stojacej] w progu
drugiego pokoju.

Dziewczyna z niewolniczg ustuznoscig wzieta od niej pusta filizanke.

— To pani stuzaca? — spytal Maigret odprowadzajac ja oczami.

— Nie. Po prostu si¢ nig zajetam. Kiedy$ wieczorem zjawila sie, ot tak sobie, i juz zostata.

Nie zadawatla sobie trudu, by co$ wyjasnia¢.. Chyba Lognon, a ktorego zerkata od czasu do
czasu, musial by¢ poinformowany o wszystkim?

— Wracajac do wczorajszego wieczoru... — rzekt Maigret.

— Zjawita sig...

— Chwileczkg. Pani jg znata?

— Widzialam ja jeden jedyny raz.

— Kiedy?

— Moze miesigc temu.

— Kupita kiedys od pani suknig?

— Nie. Tylko pozyczyta.

— Wypozycza pani garderobe?

— Zdarza sig.

— Podata pani swoje nazwisko i adres?

— Chyba tak. Musiatam to zapisa¢ na jakims $wistku. Jak pan chce, moge poszukac...

— Za chwile. Kiedy zjawita si¢ po raz pierwszy, chodzito o sukni¢ wieczorowa?

— Tak. Wiasnie o te.

— Czy takze tak pozno przyszta?

— Nie. Zaraz po kolacji, koto 6smej. Mowila, ze musi mie¢ wieczorowg suknig, ale nie
moze sobie na nig pozwoli¢. Pytata, czy to prawda, Ze ja wypozyczam.

— Nie wydato si¢ pani, Ze ona jest inna niz wszystkie klientki?

— One zawsze zaczynaja od tego, ze sg inne. Po kilku miesigcach wszystkie sg jednakowe.

— Znalazla pani co$ odpowiednich rozmiaro6w?

— Te niebieska, ktora pan trzyma. Model numer czterdzie$ci. Pamieta wiele nocnych
eskapad z ,,dziewczynkami” z tej dzielnicy.

— Wzigta ja?

— Za pierwszym razem — tak.

— I nastgpnego dnia oddata ja rano?

— W potudnie. Bytam zaskoczona, ze przychodzi tak wczesnie. One przewaznie $pig caly
dzien.

— Zaptlacila naleznos¢?

— Tak.

— I potem juz jej pani nie widziala az do wczorajszego wieczoru?

— Juz panu mowitam. Byto troche¢ po dziewiatej, kiedy zjawita si¢ i zapytata, czy mam
jeszcze te sukni¢. Powiedziatam, ze tak. Wtedy zaczeta mi ttumaczy¢, ze tym razem nie moze
mi da¢ kaucji, ale — jesli mi to odpowiada — zostawi to, co ma na sobie.

— Przebrata si¢ tutaj?

— Tak. Potrzebowata takze butow i plaszcza. Wyszukatam jej aksamitne wdzianko z
kapturem, ktore mogto uj$¢ za ptaszcz.

— Jak ona wygladata?

— Jak ktos, kto koniecznie potrzebuje wieczorowej sukni 1 plaszcza.

— Inaczej moéwiac, byto to dla niej bardzo wazne.



— Dla nich to jest zawsze bardzo wazne.

— Odniosta pani wrazenie, ze szta spotkac si¢ z kims?

Panna Irena wzruszyta ramionami i wypita tyk kawy, ktora przyniosta jej Wiwiana.

— Pani podopieczna jg widziata?

— Pomagata jej si¢ ubierac.

— Czy ona mowita moze co$, co zwrocito pani uwage? — spytal Maigret patrzac na
dziewczyneg.

Szefowa wyreczyta ja w odpowiedzi.

— Wiwiana nie stucha, co do niej méwia. To ja nic nie obchodzi.

Rzeczywiscie, dziewczyna wygladata, jakby zyla w jakim$ niematerialnym $wiecie. Jej
spojrzenie nie wyrazato nic. Poruszata si¢ bezszelestnie, a zwracajac si¢ do tegiej wlascicielki
Sprawiata wrazenie niewolnika, a raczej psa.

— Woyszukatam dla niej buty, ponczochy 1 wyszywang srebrem torebke. A czy cos jej si¢
przytrafito?

— Nie czytala pani gazet?

— Lezatam jeszcze, kiedy pan zapukal. Wiwiana robita mi wiasnie kawe.

Maigret wyciagnat gazete. Spojrzata na fotografie, nie okazujac zdziwienia.

— To ona?

— Tak.

— Nie dziwi to pani?

— Juz od dawna przestato mnie dziwi¢ cokolwiek. Czy suknia jest zniszczona?

— Zamokla na deszczu, ale nie jest podarta.

— Dobre i to. Domys$lam si¢, ze chce pan, zebym wydata panu jej rzeczy? Wiwiano!

Dziewczyna zorientowata si¢ o co chodzi, i otwarla szafe, w ktorej wisiaty suknie.
Potozyla na ladzie czarng welniang sukienke 1 Maigret natychmiast zaczat szuka¢ firmowe;j
metki.

— Sama jg sobie uszyta — rzekta panna Irena. — Przynies jej ptaszcz, Wiwiano.

Plaszcz, rbwniez welniany, bezowy w brazowa kratke, byt drugiego gatunku; zakupiono go
kiedy$ w wielkich magazynach przy ulicy La Fayette.

— Taniocha, sam pan widzi. Buty niewiele wigcej warte. Tak samo bielizna.

Lada zapelnita si¢ rzeczami. Nastepnie niewolnica przyniosta czarng skorzang torebke
zamykang na zatrzask z biatego metalu. W $rodku byl tylko otowek i para zniszczonych
rekawiczek.

— Mowita pani, ze pozyczyla jej pani torebke?

— Tak. Chciata zatrzymac¢ swojg. Zwrocitam jej uwage, ze nie pasuje, 1 wyszukalam matg
wieczorowg torebke wyszywang srebrem. Przelozyla do niej kredke do ust, puderniczke i
chusteczke.

— Nie miata portfela?

— Moze 1 miata. Nie zwrocitam uwagi.

Lognon robit wrazenie $wiadka rozmowy, do ktorej sam nie zostat zaproszony.

— O ktoérej stad wyszta?

— Przebieranie trwato okoto kwadransa.

— Spieszyta sig?

— Wygladato, Ze tak. Dwa czy trzy razy sprawdzata, ktéra godzina.

— Na swoim zegarku?

— Nie zauwazylam, Zeby miata. Zegar wisi nad lada.

— Kiedy wychodzita, padato. Czy wzieta taksowke?

— Tutaj nie ma postoju. Poszta w strong¢ ulicy Blanche.

— Czy 1 tym razem podata pani swoje nazwisko i adres?

— Nie pytatam jej o to.



— Mogtaby pani odszuka¢ ten kawatek papieru, na ktorym pani to wtedy zapisata?

Z westchnieniem obeszta lad¢ naokoto i1 wysuneta szuflade wypetniong po brzegi
notesikami, rachunkami, otowkami, probkami materialow i mnostwem najrozmaitszych
guzikow. Grzebigc w tym bez przekonania mowita:

Pan rozumie, przechowywanie ich adresow na nic si¢ zda, na ogot mieszkaja w wynajetych
pokojach, ktore zmieniajg czeSciej niz bielizne. Kiedy juz nie majg z czego placi¢ za
komorne, ulatniajg si¢ i... Nie! To nie to. Jesli dobrze pamigtam, to byto gdzie§ w tej
dzielnicy. Znana ulica. Nie moge znalez¢. Jesli panu na tym zalezy, poszukam jeszcze i
zatelefonuje do pana...

— Bardzo panig proszg.

— On pracuje z panem? — wskazata na Lognona. — Bedzie panu mégl opowiedzie¢ cos
nieco$ na mdj temat! Ale musi przyzna¢, ze juz od wielu lat jestem w porzadku. Prawda,
kochasiu?

Maigret owinat wszystko w ten sam szary papier.

— Nie zostawi mi pan niebieskiej sukni?

— Nie w tej chwili. Odeslemy ja pani pdznie;.

— Jak pan sobie zyczy.

Szedt juz do wyjscia, gdy przypomniata mu si¢ jeszcze na sprawa.

— Kiedy zjawila si¢ wczoraj wieczorem, prosita panig jakakolwiek sukni¢ czy o te, ktora
juz raz miata?

— O te, ktora juz raz miala.

— Sadzi pani, ze gdyby tej nie bylto, wziglaby jakas inng?

— Nie wiem. Pytata wtasnie o tg.

— Dzigkuje pani.

— Nie ma za co.

Wroécili do samochodu; niewolnica zamkneta za nimi drzwi. Lognon w dalszym ciagu nic
nie mowil, czekat na pytania.

— Siedziata?

— Trzy czy cztery razy.

— Paserstwo?

— Tak.

— Kiedy miala ostatni wyrok?

— Jakie$ cztery czy piac lat temu. Najpierw byla tancerka, potem zastgpowata burdel —
mame¢ w czasach, kiedy te rzeczy jeszcze istniaty.

— Zawsze miala takg niewolnice? Kierowca czekal na rozkaz, dokad ma jecha¢. — Wraca
pan do siebie, Lognon?

— Jesli nie ma pan dla mnie nic pilnego.

— Plac Constantin—Pecqueur — rzucit Maigret.

— Mogge 1$¢ na piechote.

Do diabta! Jeszcze musi zachowywac si¢ tak pokornie i z takg rezygnacja.

— Zna pan t¢ Wiwiang?

— Jej nie. Ona od czasu do czasu je zmienia.

— Wyrzuca je?

— Nie. Same odchodza. Przyjmuje je, kiedy z nimi krucho i kiedy nie wiedza juz, gdzie
si¢ podziac.

— Dlaczego?

— Moze dlatego, zeby nie musiaty spa¢ na ulicy.

Lognon zdawat si¢ méwié: ,,Wiem, ze pan w to nie wierzy i podejrzewa Bog wie jakie
brzydkie sprawki. Moze si¢ jednak zdarzy¢, ze i taka kobieta ma tkliwe serce 1 robi co$§ ze
zwyktego mitosierdzia. Ja takze, wszyscy wyobrazaja sobie, ze jestem...”



Maigret westchnat.

— Najlepiej byloby, zeby pan sobie odpoczal, Lognon. Prawdopodobnie bed¢ pana
potrzebowat tej nocy. Co pan mysli o tej catej historii?

Zamiast odpowiedzi inspektor wzruszyt lekko ramionami. Po co udawaé, ze si¢ mysli,
skoro i tak — nie watpit w to ani przez chwilg — wszyscy maja go za idiote?

To bylo nieszczescie. Nie tylko bowiem odznaczat si¢ inteligencja, ale byt jednym z
najsumienniejszych funkcjonariuszy paryskiej policji.

Samochod zatrzymat si¢ na niewielkim placu przed zwykta czynszowa kamienica.

— Bedzie pan dzwonil do mnie do biura?

— Nie. Do domu. Wole zeby pan czekat u siebie.

Pot godziny pdzniej Maigret zajechat na Quai des Orfévres trzymajac paczke pod pacha
wkroczyt do pokoju inspektorow.

— Jest co$ dla mnie, Lukaszu?

— Nie, szefie.

Zmarszczyl brwi, zdziwiony i zawiedziony. Od czasu, kiedy zdjecie ukazato sie w
gazetach, mineto dobrych kilka godzin.

— Nikt nie dzwonit?

— Tylko w sprawie kradziezy sera w halach targowych.

— Mowig o dziewczynie, ktorg zamordowano tej nocy.

— Nic a nic.

Raport doktora Paula lezat na biurku; komisarzowi wystarczyt rzut oka, aby stwierdzi¢, ze
nie zawieral nic wigcej ponad to, co lekarz sadowy powiedzial mu poprzedniej nocy

— Mozesz mi przysta¢ Lapointe’a?

Czekajac porozktadat na fotelu calg garderob¢ zamordowanej i przypatrywac si¢ uwaznie
to ubraniu, to fotografii dziewczyny.

— Dzien dobry, szefie. Ma pan co$ dla mnie?

Maigret pokazal mu zdjecie, sukni¢ 1 bielizne.

— Najpierw zaniesiesz to wszystko Moersowi na gore i powiesz, zeby zastosowat
normalng procedurg.

Znaczyto to, ze Moers wlozy wszystko do papierowego worka, dobrze potrzasnie, aby
wytrzepa¢ kurz, ktory nastgpnie wsadzi pod mikroskop 1 podda analizie. Czasem dawato to
rezultaty.

— Niech zbada takze jej torebke, buty 1 wieczorowg sukni§. Dobra? i

— Tak jest. Ciagle nie wiadomo, kim ona byla?

— Nie wiemy nic procz tego, ze wczoraj wieczorem wypozyczyta te sukni¢ na jedng noc
w sklepiku na Montmartrze. Jak Moers skonczy, pojdziesz do Instytutu Medycyny Sadowej i
obejrzysz doktadnie ciato.

Mtody Lapointe, ktory stuzyt w policji dopiero od dwu lat, skrzywit sig.

— To jest wazne. Nastepnie udasz si¢ do agencji wynajmujacej modelki, wszystko jedno,
do ktorej. Na przyktad na ulice Saint—Florentin. Postarasz si¢ znalez¢ dziewczyng, ktora
miataby mniej wigcej wzrost 1 tusz¢ zamordowanej. Model numer czterdziesci.

Przez chwilg Lapointe zastanawial si¢, czy szef moéwi powaznie, czy tez usiluje sobie z
niego zakpic.

— Co dalej? — zapytal.

— Kazesz jej przymierzy¢ te sukni¢. Jesli beda sie¢ nadawaly, przywieziesz ja na gore 1
kazesz sfotografowac.

Lapointe zaczynal kapowac.

— To nie wszystko. Chce mie¢ takze fotografie zamordowanej, kompletny makijaz i tak
dalej, fotografie, ktora sprawiataby wrazenie, ze ta dziewczyna zyje.



W Wydziale Identyfikacji mieli fotografa, ktory byt prawdziwym mistrzem, jesli idzie o
tego rodzaju robotg.

— ,,Wystarczy zrobi¢ fotomontaz z dwoéch zdjeé, tak aby cialu modelki da¢ glowe
zamordowanej. Po$piesz si¢. Chciatbym to mie¢ do ostatniego wydania wieczornych gazet.

Gdy zostat sam, Maigret podpisat kilka dokumentéw do wystania, nabit fajke i wezwat
Lukasza, ktoremu kazat na wszelki wypadek odszukac teczke Elzbiety Coumar, zwanej Irena.
Byt przekonany, ze to nic nie da, ze sklepikarka powiedziata prawde, ale byta to, jak
dotychczas, jedyna osoba, ktéra rozpoznata zamordowang z placu Vintimille.

W miarg jak czas uptywal, byl coraz bardziej zdziwiony kompletnym brakiem telefonow.

Jesli nieznajoma mieszkata w Paryzu, mozna bylo wysnu¢ pewng ilos¢ hipotez. Primo, ze
mieszkala z rodzicami; w takim wypadku rodzice zobaczywszy zdjgcie w gazecie,
popedziliby na najblizszy komisariat albo na Quai des Orfévres.

Jesli mieszkata sama, byli przeciez jacy$ sasiedzi, dozorczyni, musiata robi¢ sprawunki w
okolicznych sklepikach.

Moze, jak to si¢ czgsto zdarza, mieszkata z przyjaciotka? Bytaby to jeszcze jedna osoba,
ktéra powinna zaniepokoi€ si¢ jej zniknigciem i poznataby fotografie.

Mogta takze wynajmowac pokodj z utrzymaniem w jakim$ internacie dla studentek albo
pracujacych dziewczat, takich domow jest sporo, i to jeszcze pomnazatoby liczbe osob, ktore
ja znaty.

W koncu pozostawata jeszcze jedna ewentualno$¢, ze korzystala z pokoju w
ktorymkolwiek z kilku tysigcy paryskich hotelikow.

Maigret zadzwonit do biura inspektorow.

— Jest tam Torrence? Jest wolny? Poproscie go, zeby do mnie przyszedt.

Jesli mieszkata z rodzicami, pozostawato tylko czekac¢.” Jesli mieszkata sama albo z
przyjacidtka — ta sama historia. Ale w innych wypadkach mozna bylo przyspieszy¢, bieg
wydarzen.

— Siadaj, Torrence. Widzisz to zdjecie? Dobra. Bedziemy mieli lepsze po potudniu.
Wyobraz sobie, ze dziewczyna ma na sobie czarng sukienke i bezowy ptaszcz w krate. Tak ja
musieli zapamigtac ludzie.

W tej chwili przez okno wpadl promien stonca rysujac na biurku jasnag linig. Maigret
przerwat na chwile, aby si¢ jej przyjrze¢, zaskoczony, jakby zobaczyt ptaszka przycupnietego
Ina parapecie okna.

— Najpierw udasz si¢ do Zarzadu Hoteli i poprosisz, aby pokazano to zdjecie we
wszystkich tanich hotelikach. Najlepiej zaczaé¢ od dziewigtki i osiemnastki . Rozumiesz, co
mam na mysli?

— Tak. Zna pan jej nazwisko?

— Nie wiemy nic. Ty sam zajmiesz si¢ sporzadzeniem wykazu internatoéw dla dziewczat 1
oblecisz je wszystkie. Prawdopodobnie nic to nie da, ale nie chce niczego zaniedbac.

— Rozumiem.

— To wszystko. Wez samochod, zeby bylo predze;.

Nagle zrobilo si¢ catkiem ciepto 1 Maigret otwart okno. Potem przerzucit jeszcze kilka
papierdw na biurku, spojrzat na zegarek i postanowit pojechac si¢ przespac.

— Obudz mnie okoto czwartej — polecit Zonie.

— Jesli to konieczne.

Nie byto to konieczne. Wypadato wiasciwie tylko czeka¢. Maigret niemal natychmiast
zapadl w gleboki sen. Spat tak twardo, Zze kiedy Zona podeszta do 16zZka, z filizanka kawy w
rece, spojrzat na ma zdziwiony i zaskoczony, skad si¢ wzigt w tym tongcym w stoncu pokoju.

— Jest czwarta. Kazate$ mi...

* Dzielnice Paryza s ponumerowane (przyp. thum.).



— Tak... Nie bylo telefonu?

— Tylko od hydraulika. Chciat ci powiedziec. ..

Pierwsze wydanie popoludniowych gazet ukazalo si¢ koto pierwszej. Wszystkie
opublikowaly to zdjecie co prasa poranna.

Nawet mimo ze rysy zamordowanej byly nieco znieksztalcone, to przeciez panna Irena
rozpoznata jg na pierwszy rzut oka, a widziala j3 zaledwie dwa razy.

Pozostawata ewentualnos$¢, ze dziewczyna byla spoza Paryza, ze nie zatrzymywata si¢ w
zadnym hotelu i ze w obu wypadkach, kiedy zjawita si¢ na ulicy Douai, przyjechata zaledwie
kilka godzin wcze$nie;j.

To bylo mato prawdopodobne, zwazywszy, ze wszystko, co miata na sobie, z wyjatkiem
sukienki, ktora sobie sama uszyta, zostalo zakupione w magazynie przy ulicy La Fayette.

— Wrocisz na kolacje?

— Moze.

— Moze bedziesz musiat zosta¢ gdzie$ na noc, wez mimo wszystko cieplejszy ptaszcz; po
zapadnieciu zmroku robi si¢ zimno.

Na biurku pod przyciskiem nie zastat zadnego meldunku. Rozczarowany, wezwat Lukasza.

— Ciagle nic? Zadnych telefonow?

— Nie, szefie. Przyniostem panu teczke Elzbiety Coumar.

Maigret przerzucit ja na stojaco, nie znajdujac nic poza tym, co mu juz powiedzial Lognon.

— Lapointe rozestat fotografie do .gazet.

— Jest tutaj?

— Czeka na pana.

— Popros go.

Zdjecia byly arcydzielem montazu, do tego stopnia, Zze patrzac na nie Maigret doznat
wstrzasu. Nagle przed oczami pojawil mu si¢ obraz dziewczyny nie taki, jaki zobaczyt w
Swietle elektrycznych latarek na zadeszczonym placu Vintimille, i nie taki, jaki mu mignal na
marmurowym stole w Instytucie Medycyny Sadowej; ujrzal ja taka, jaka musiata by¢
poprzedniego dnia, kiedy wieczorem zjawila si¢ u panny Ireny.

Na Lapoincie fotografie tez zrobity duze wrazenie.

— Co pan o tym sadzi, szefie? — zapytat niepewnym glosem. I po chwili milczenia dodat:
— Ladna, prawda?

Nie bylo to dokladnie to, co chcial powiedzie¢ i co odpowiadatoby rzeczywistosci.
Dziewczyna byla niewatpliwie ladna, ale miala w sobie co§ wigcej, cos, co nielatwo
przychodzito okresli¢. Fotografowi udato si¢ nawet tchna¢ zycie w jej oczy, ktore zdawaty sie
pytac o co$, na co nie sposob znalez¢ odpowiedzi.

Na dwoch zdjeciach byta tylko w swojej czarnej sukience; na trzecim w plaszczu w
bragzowa kratka; wreszcie na ostatnim w wieczorowej sukni. Mozna byto wyobrazi¢ ja sobie
na ulicach Paryza, wmieszang w ttum podobnych do niej dziewczat zatrzymujacych si¢ na
chwile przed wystawami sklepow, a pozniej spieszacych znowu Bog wie dokad.

Miata ojca, matke, pdzniej, w szkole, kolezanki 1 kolegéw. Potem ludzie, kobiety i
mezczyzni, znali jg jako dziewczyne. Rozmawiata z nimi. Zwracali si¢ do niej po imieniu.

A teraz, kiedy nie zyla, zdawalo si¢, ze wszyscy o niej zapomnieli, nikt si¢ o nig nie
martwil, zupekie jakby nigdy nie istniata.

— Bardzo byto trudno?

— Co?

— Znalez¢ modelke.

— Nie, tylko to do$¢ krepujace. Obieglo mnie chyba ze dwanascie 1 kiedy im pokazatem
suknie, wszystkie chciaty je przymierzac.

— Przy tobie?

— Sa przyzwyczajone.



Dzielny Lapointe po dwoch latach pracy w policji §ledczej potrafit si¢ jeszcze czerwienic!

— Przeslij zdjecia naszym oddziatom na prowinc;ji.

— Pomyslalem o tym i pozwolitem sobie je wystaé nie czekajac na panskie instrukcje.

— Swietnie. Rozestales je takze do komisariatow?

— P61 godziny temu.

— Polacz mnie z Lognonem.

— Dzwoni¢ na dwojke?

— Nie. Do domu.

W chwile potem w stluchawce rozlegt si¢ glos:

— Stucham, inspektor Lognon.

— Tu Maigret.

— Poznaje.

— Kazatem wysta¢ zdjecia do panskiego biura, za godzing lub dwie ukaza si¢ w gazetach.

— Chce pan, abym ponowit swoj obchod?

Maigret bytby w nie lada klopocie, gdyby mu ktos$ kazat wyjasnié, dlaczego nie wierzyt,
aby to moglo da¢ jakie§ wyniki. Wizyta u panny Ireny, pochodzenie wieczorowej sukni,
godzina, w ktorej dokonano zbrodni — wszystko zdawato si¢ wskazywac na jaki§ zwigzek z
dzielnicg nocnych lokali.

Co6z innego moglo skloni¢ nieznajoma do biegania o dziewigtej w poszukiwaniu
eleganckiej sukni, jak nie zamiar wybrania si¢ do lokalu, w ktéorym obowigzuja stroje
wieczorowe?

Pora, o ktorej rozpoczynaja si¢ przedstawienia w teatrach, mingta, a poza tym — z
wyjatkiem Opery i spektakli premierowych — stroje sa dowolne.

— Na wszelki wypadek, niech pan sprobuje. Prosz¢ zwrdci¢ uwage specjalnie na nocne
taksowki.

Maigret odlozyt stuchawke. Lapointe stal jeszcze ciagle, czekajac na rozkazy, ale komisarz
nie miat pojecia, co dalej robi¢. Rowniez na wszelki wypadek zadzwonit na ulice Douai.

— Panna Irena?

— Tak, to ja.

— Znalazta pani adres?

— Ach, to pan... Nie! Szukatam wszedzie. Musiatam wyrzuci¢ ten Swistek albo zapisatam
na mm miare, ktorej$ klientki. Ale przypomniatam sobie, jak miata na — imig. Jestem prawie
pewna, ze Ludwika. Nazwisko zaczynato si¢ takze na L. co$ tam... Jakby La Montagne czy
La Bruyere... Oczywiscie nie tak, ale jako$ podobnie...

— Nie zauwazyla pani, czy wsrdd drobiazgow, ktore przektadata ze swojej torebki do tej
srebrnej byt dowod osobisty?

— Nie.

— A jakies$ klucze?

— Chwileczke! Zdaje sie, ze klucz widziatam. To nie byt pek, ale jeden maly miedziany
kluczyk.

Ustyszal, jak wota:

— Wiwiano! Pozwol na chwilke. ..

Nie mogl zrozumie€, co méwita do swojej niewolnicy (czy podopiecznej).

— Wiwiana tez ma wrazenie, ze zauwazyla klucz — potwierdzita.

— Ptaski kluczyk?

— Tak, wie pan, taki jak wigkszo$¢ tych, ktore si¢ teraz robi.

— Pienigdzy nie byto?

— Kilka zwinigtych banknotéw. To takze pamigtam. Niewiele. Moze dwa czy trzy. Po sto
frankéw. Pomyslatam sobie, ze daleko z tym nie zajedzie.

— Nic wiecej?



— Nie. Jestem pewna, ze to wszystko.

Zapukano do drzwi. Byt to Janvier, ktory przyszedt przed chwilg. Zobaczywszy lezace na
biurku zdjecia, wstrzasnat sie, tak samo jak Maigret.

— Znalazt pan jej fotografie? — zdziwil si¢. Zmarszczywszy brwi, przyjrzal im si¢ blizej.
— To ci z gory to zmajstrowali? — W koncu szepnat: — Interesujaca dziewczyna, prawda?

W dalszym ciggu nie wiedzieli o niej nic, procz tego, ze nie znat jej nikt, z wyjatkiem
wiascicielki sklepu z sukniami.

— Co teraz robimy?

Maigret mogt tylko wzruszy¢ ramionami i odpowiedziec:

— Czekamy!



ROZDZIAL TRZECI
Stuzgca, ktora nie umie telefonowad, i wielka dama z ulicy Clichy.

Maigret, nieco nachmurzony i troch¢ zawiedziony, siedziat w biurze az do wieczora. O
siodmej wsiadt do autobusu, aby wroci¢ do domu na bulwar Richard—Lenoir. Na okragtym
stoliku lezata gazeta otwarta na stronie z fotografig nieznajomej; w notatce z pewnoscia
napisano, ze sprawg zajmuje si¢ komisarz Maigret.

Zona nie wypytywata go jednak o nic. Nie probowala takze zabawia¢ go rozmowsa; w
pewnym momencie, gdy konczyli juz obiad i zabierali si¢ do deseru, spojrzawszy na nig
przelotnie zauwazyt ze zdziwieniem, ze jest rownie zatroskana jak on. Nie zastanawial sig,
czy ona takze mys$lata o tym samym. Pdzniej usiadt w fotelu i zapaliwszy fajke przebiegt
oczyma dziennik; pani Maigret zbierata ze stotu i myla naczynia. Dopiero gdy usiadta
naprzeciw niego, z koszykiem pelnym ponczoch i1 skarpetek do cerowania, zerknal na nig
ukradkiem raz i drugi i obojetnie, jakby nie przywigzywal do tego zadnej wagi, rzekt
polgtosem:

— Zastanawiam si¢, w jakich wypadkach mtoda dziewczyn na moze odczuwaé palaca
potrzebe posiadania wieczorowej sukni?

Skad wiedziat, ze ona takze caty czas nad tym medytowata? Ale moglby przysiac, sadzac
po leciutkim westchnieniu ulgi, z jaka powitata jego pytanie.

— Nad czym tu si¢ zastanawia¢? — powiedziata.

— Co masz na mysli?

— Ze na przyklad mezczyznie nie przyszitoby do glowy wlozyé smoking czy frak bez
okreslonego celu. Z dziewczyng to co innego. Kiedy miatam trzynascie lat, spedzatam diugie
godziny, dopasowujac sobie ukradkiem starg wieczorowg suknie, ktora matka juz wyrzucita.

Spojrzat na nig zdziwiony, jakby nagle odkryl nie znany rys charakteru swojej towarzyszki
zycia.

— Czasami, wieczorem, kiedy wszyscy mysleli, ze S$pig, wstawatam, mierzylam j3 1
podziwialam siebie przed lustrem. A raz, gdy oboje rodzice wyszli, wlozytam te suknig,
mamine buty, o wiele na mnie za duze, 1 posztam az do rogu ulicy.

Siedzial chwil¢ w milczeniu, nie widzac, Ze zaczerwienita si¢ pod wptywem tych zwierzen.

— Miatas$ trzynascie lat — powiedzial wreszcie.

— Jedna z moich ciotek, ciotka Cecylia — nie znales jej, ale czesto ci o niej opowiadatam
— ta, ktora przez kilka lat byla bardzo zamozna, poki jej maz z dnia na dzien nie stracit
wszystkiego, czesto zamykala si¢ w swoim pokoju, czesata si¢ godzinami i stroita, jakby
miata 1$¢ do Opery. Na pukanie odpowiadata, ze ma migren¢. Pewnego dnia zajrzatam przez
dziurke od klucza i odkrytam prawde. Podziwiala si¢ w lustrze wiszacym na drzwiach szafy i
z us$miechem bawita si¢ wachlarzem.

— To bylo dawno temu.

— Myslisz, ze kobiety si¢ zmienity?

— Trzeba mie¢ jaki§ powazniejszy powod, aby z dwustoma czy trzystoma frankami przy
duszy lecie¢ o dziesigtej wieczor do ,,Panny Ireny”, zada¢ wieczorowej sukni, przebierac si¢
w nig natychmiast i wychodzi¢ na deszcz.

— Chce tylko powiedzie¢, ze niekoniecznie musi to by¢ powod, ktory mezczyzna
uwazatby za powazny.

Rozumiat, co miata na mysli, ale nie byt przekonany.

— Chce ci si¢ spac?

Skinat gtowa. Potozyli si¢ wczesnie.



Ranek byt wietrzny, po niebie pgdzity gradowe chmury i pani Maigret kazala mu wzig¢
parasol. W biurze mato brakowalo, a bytby nie ustyszal telefonu. Wtasnie chciat wyjs¢, aby
ztozy¢ raport, kiedy rozlegt si¢ dzwonek. Jednym skokiem zawrécit od drzwi.

— Halo. Komisarz Maigret.

— Ktos, kto nie chce poda¢ swojego nazwiska, pragnie mowi¢ bezposrednio z panem —
oznajmil funkcjonariusz obstugujacy centralke.

— Prosze potaczyc.

Z aparatu rozlegt si¢ glos tak krzykliwy i1 ostry, ze wprawial w drzenie membrang
stuchawki, glos osoby nie przyzwyczajonej do rozméw telefonicznych.

— Czy to komisarz Maigret?

— Tak, to ja. Kto mowi?

Cisza.

— Halo! Stucham.

— Mogge panu cos powiedzie¢ o tej dziewczynie, ktora zabili.

— Tej z placu Vintimille?

Znowu cisza. Maigret zastanawiat si¢, czy to przypadkiem nie jest dziecko.

— Prosz¢ mowic. Pani jg znata?

— Tak. Wiem, gdzie ona mieszkata.

Byl przekonany, ze dlugie przerwy migdzy zdaniami, ktore robita jego rozméwcezyni, nie
wynikaty z wahania, ale z wrazenia, ze rozmawia przez telefon. Zamiast zwyczajnie mowic,
krzyczata i zanadto przyblizata usta do tuby. Gdzie$ niedaleko grato radio. Dostyszat tez placz
niemowlgcia.

— Gdzie to jest?

— Ulica Clichy 113 bis.

— Kim pani jest?

— Jesli pan potrzebuje informacji, wystarczy tylko zapyta¢ tej starej z drugiego pigtra,
wotaja ja pani Crémieux.

Postyszat jaki$ inny glos, ktory wotat:

— Roza! Roza! Co ty tam...

Potem niemal natychmiast odlozono stuchawke.

W biurze szefa spedzit tylko kilka minut, a poniewaz Janvier wiasnie si¢ zjawit, zabral go
ze soba.

Caly poprzedni dzien inspektor zmarnowat na bezowocng lataning po miescie. Lognon,
ktory zajmowat si¢ nocnymi lokalami i kierowcami taksowek, nie dawat znaku zycia.

— Sprawia wrazenie mtodej stuzacej, ktora dopiero niedawno przyjechata ze wsi —
powiedziat Maigret do Janviera. — Ma specyficzny akcent, tylko zastanawiam sig jaki.

Przy ulicy Chlichy 113 bis stata zwykta czynszowa kamienica, jakich wiele znajdowato si¢
w tej dzielnicy. Wstapili najpierw do dozorczyni; byta to kobieta okoto czterdziestki, powitata
ich nieufnym spojrzeniem.

— Policja $ledcza — 0znajmil Maigret pokazujac swdj ‘znaczek.

— Czego panowie chca?

— Mieszka tu niejaka pani Crémieux?

— Drugie pigtro na lewo.

— Jest w domu?

— O ile nie wyszta co$ kupié. Nie widziatam, zeby przechodzita.

— Mieszka sama?

Zdawalo si¢, ze dozorczyni ma niezupelnie czyste sumienie.

— Sama i nie sama.

— Co pani chce przez to powiedziec¢?

— Od czasu do czasu ma kogos$ u siebie.



— Kogos$ z rodziny?

— Nie. A zresztg dlaczego miatabym robi¢ jakie$ tajemnice? Niech sobie sama radzi.
Bierze sobie czasem lokatorke.

— Tylko na jaki$ czas?

— Wolataby, oczywiscie, mig¢ kogo$ na state, ale przy jej usposobieniu kazda tylko
patrzy, jakby umkna¢. Ta ostatnia byta chyba pigta czy szdsta.

— Czemu pani nie zglosita tego od razu?

— Bo za pierwszym razem kiedy wziegta sobie jaka$ sprzedawczyni¢ z galerii obrazow,
prosita zeby mowic, ze to jej siostrzenica.

— Data pani co$ za to? Dozorczyni wzruszyta ramionami.

— Po pierwsze, — wtasciciel nie — pozwala podnajmowaé mieszkan. Po drugie, kiedy
odstepuje sie¢ komus pokdj, trzeba to zglosi¢ na policji i wypehi¢ papiery. A nie sadze, zeby
podawata te dochody w swoich zeznaniach podatkowych.

— I dlatego nie data nam pani znac¢?

Zrozumiata, do czego odnosi si¢ ta aluzja. Zreszta wczorajsza gazeta lezata jeszcze na
krzesle, otwarta na stronicy z fotografig dziewczyny.

— Pani jg znata?

— To ta ostatnia.

— Co ostatnia?

— Ostatnia lokatorka. Ostatnia siostrzenica, jakby powiedziala stara.

— Kiedy widziata ja pani po raz ostatni?

— Nie pamigtam. Nie zwrocitam uwagi.

— Wie pani, jak si¢ nazywata?

— Pani Crémieux wotata na ma Ludwika. Poniewaz przez caty czas jak tu mieszkata, nie
przychodzita do niej zadna poczta, nie znam jej nazwiska. Mowitam panu, Ze nie miatam
obowigzku wiedzie¢, ze to jest lokatorka. Luizie maja prawo przyjmowac u siebie kogo$ z
rodziny. A teraz przez to wszystko moge straci¢ miejsce. Pewnie bedzie o tym w gazetach?

— By¢ moze. Co to byla za dziewczyna?

— Ona? Zupelnie nijakie stworzenie; czasami, kiedy przechodzita obok mojej budki,
przypominalo jej si¢, ze powinna kiwna¢ glowa, ale nigdy nie zadata sobie trudu, zeby si¢ do
mnie odezwac.

— Dlugo tu mieszkata?

Janvier notowal sobie wszystko; robito to wrazenie na dozorczyni, ktéra namyslata si¢
chwilg nad kazdym zdaniem.

— Jesli mnie pamigé nie myli, zjawita si¢ tu przed Nowym Rokiem.

— Miata bagaze?

— Tylko niebieskg walizeczke.

— Skad znata panig Crémieux?

— Powinnam byta wiedzie¢, ze to si¢ zle skonczy. Po raz pierwszy datam si¢ tak
otumani¢, ale przysiggam panu, ze cokolwiek si¢ zdarzy, nigdy si¢ to juz nie powtorzy. Pani
Crémieux mieszkala tu za zycia me¢za, wicedyrektora banku. Byli tu, zanim ja nastatam.

— Kiedy on umart?

— Pig¢ albo szes¢ lat temu. Nie mieli dzieci. Zaczgta si¢ skarzy€, jakie to okropne
mieszka¢ samej w wielkim miescie. P6zniej méwita o pienigdzach, o swojej rencie, ktora si¢
nie zmieniata, a zycie stale drozato.

— Czy jest bogata?

— Jeszcze jak. Ktorego$ dnia przyznata mi si¢, ze ma dwie kamienice, gdzie§ w
dwudziestej dzielnicy. Kiedy po raz pierwszy podnajeta pokoj, usitowata mi wmowic, ze to
krewna z prowincji, ale predko domyslitam sie, jak to jest naprawdg, 1 posztam do niej. Wtedy



wiasnie zaproponowata mi czwartg czg$¢ tego, co jej tamta placita, a ja bytam na tyle ghupia,
ze sie zgodzitam. To prawda, ze jej mieszkanie jest za duze na samotng osobe.

— Dawala ogloszenia do gazet?

— Tak. Bez adresu, tylko na telefon.

— Z Jakiego $rodowiska wywodzily si¢ jej lokatorki?

— Trudno powiedzie¢. Prawie zawsze z dobrego. Byly to pracujagce dziewczeta,
zadowolone, ze maja wickszy pokdj niz w — hotelu i za t¢ samg cen¢ albo nawet tanie;j.
Tylko raz trafila si¢ dziewczyna, ktéra wygladata tak samo przyzwoicie jak inne, ale w nocy
wstawala i wpuszczata mezczyzn. Nie trwalo to dtuzej niz dwa dni.

— Niech mi pani opowie o ostatniej lokatorce.

— Co pan chce wiedzie¢?

— Wszystko.

Dozorczyni odruchowo spojrzata na fotografie w gazecie.

— Juz panu méwitam: widzialam ja tylko, jak przechodzita. Wychodzita rano, o dziewiatej
albo o wpdt do dziesiate;j.

— Nie wie pani, gdzie pracowata?

— Nie.

— Przychodzita na obiad?

— Pani Crémieux nie pozwalata jej gotowa¢ w pokoju.

— A kiedy wracata?

— Wieczorem. Czasem o sidédmej, czasem okoto dziesigtej lub jedenaste;.

— Czgsto wychodzita’ gdzies si¢ rozerwac? Bywali u niej jacys$ koledzy albo przyjaciele?

— Nigdy nikt o nig nie pytat.

— Widziala ja pani kiedy w wieczorowej sukni?

Dozorczyni pokrecita przeczaco glowa.

— Pan rozumie, to byla dziewczyna, jakich spotyka si¢ mnostwo, i zupehie nie zwracatam
na nig uwagi. A poza tym podejrzewatam, ze to dtugo nie potrwa.

— Dlaczego?

— Powiedzialam juz. Stara chetnie wynajmuje pokodj, ale nie chce, zeby jej to w
lokatorka wroci pozniej, czeka jg awantura. W gruncie rzeczy jej zalezy nie tyle na lokatorze,
ile na kim$ do towarzystwa, kto by grat z nig w karty.

Dozorczyni nie moglta zrozumie¢ usmiechu Maigreta, ktéoremu przypomniata si¢
sprzedawczyni sukien z ulicy Douai. Tamta takze przyjmowata dziewczeta, ktore zeszty z
prostej drogi. Moze robita to z dobroci serca, moze tez bronila si¢ przed samotnoscia, a
poniewaz zawdzigczaty jej wszystko, stawaly si¢ na jaki$ czas kim$ w rodzaju niewolnic.

Pani Crémieux brata lokatorki. W gruncie rzeczy wychodzilo niemal na jedno. Ilez ich
bylo w Paryzu, tych starzejacych si¢ kobiet lub starych panien, ktére w ten sposob usitowaty
zapewnic¢ sobie towarzystwo jakiej§ mtodej 1 pogodne;j istoty.

— Gdybym mogta odda¢ te ngdzne grosze, ktore z tego miatam, i unikngé¢ zwolnienia. ..

— W sumie, nie wie pani kim ona bylta, skad si¢ wzieta, czym si¢ zajmowala i u kogo
bywata?...

— Nie.

— Nie lubila jej pani?

— Nie lubig ludzi, ktorzy nie maja wigcej niz ja, a udajg Bog wie jakich waznych.

— Mysli pani, Ze ona byta biedna?

— Widywatam jg zawsze w tej samej sukience i w tym samym plaszczu.

— Czy w kamienicy sg stuzace?

— Dlaczego pan o to pyta? Sg trzy. Jedna u tych z pierwszego pietra, pdzniej ta z drugiego
po prawej, wreszcie. ..



— Czy ktoras z nich jest mtoda, moze swiezo przybyta ze wsi?

— Ma pan pewnie na mysli Rozg?

— Ktora to?

— Ta z drugiego. Panstwo Lacher mieli juz dwoje dzieci. Dwa miesigce temu pani Lacher
urodzita trzecie i poniewaz nie mogta jako$ przyjs¢ do siebie, zgodzita mtoda dziewczyng z
Normandii.

— Maja telefon?

— Tak. On ma dobrg posade w jakim$ towarzystwie ubezpieczeniowym. Niedawno kupili
samochod.

— Dzigkuje pani.

— Gdyby to bylo mozliwe, zeby witascicielka nic dowiedziata sig...

— Jeszcze jedno. Czy wczoraj, gdy zobaczyta pani w gazecie fotografie tej dziewczyny,
poznala ja pani?

Zawahata si¢ na chwilg i1 sktamata.

— Nie miatam pewnosci. Wie pan, to pierwsze zdjecie w gazecie...

— Czy pani Crémieux byta u pani?

Zaczerwienita sig.

— Wstapila wracajac ze sprawunkow. Powiedziala mi tak: ,,Policji ptaca wystarczajaco
dobrze, aby ludzie nie probowali jej wyrecza¢”. Zrozumialam. Jak zobaczylam te¢ druga
fotografie, te tutaj, zastanawiatam si¢, czy do was nie zadzwonié, i w gruncie rzeczy,
rozwazywszy — wszystko dobrze, jestem zadowolona, ze panowie przyszli, naprawde cigzki
kamien spadt mi z serca.

W budynku byta winda. Maigret i Janvier wjechali na drugie pigtro. Spoza drzwi po prawej
dolatywaty krzyki dzieci, potem glos, ktory Maigret pami¢tal, zawotat:

— Janek!... Janek!... Daj siostrzyczce spokdj!...

Komisarz zadzwonit do drzwi na lewo. Daty si¢ stysze¢ lekkie, skradajace si¢ kroki. Kto$
zapytat przez drzwi:

— Kto tam?

— Pani Crémieux?

— Czego pan chce?

— Policja.

Po tamtej stronie zapanowala dos¢ dtuga cisza, po czym do uszu komisarza doleciat szept:

— Chwileczkg...

Zno6w kroki; z pewnoScia poszta, aby si¢ nieco ogarna¢. Gdy wracata, odgltos krokow byt
juz zupelnie inny, widocznie zmienita ranne pantofle na twarde obuwie. Otwarta niechetnie,
spogladajac na przybytych matymi, §widrujacymi oczkami.

— Niech panowie wejda. Jeszcze nie skonczytam sprzata¢. Mimo to jednak byta w czarnej
dos¢ eleganckiej sukni i starannie uczesana. Mogla mie¢ szescdziesigt pig¢ albo
siedemdziesiat lat; byta drobna, szczupta, obdarzona zadziwiajagcym wigorem.

— Ma pan jaka$ legitymacj¢?

Maigret pokazat swoj znaczek, ktory obejrzata z uwaga.

— Czy to pan jest komisarzem Maigret?

Wprowadzita ich do salonu dos$¢ duzego, ale do tego stopnia zagraconego meblami 1
bibelotami, ze ledwie mozna si¢ byto w nim poruszac.

— Niech panowie spoczng. Czego panowie sobie zycza?

Usiadta z godnoscia, nie mogac jednak opanowa¢ nerwowego zaciskania palcow.

— Przychodzimy w sprawie pani lokatorki.

— Nie mam zadnej lokatorki. Jesli zdarzy mi si¢ kogo$ przyjac i ofiarowa¢ mu nocleg...

— Wiemy wszystko, prosze¢ pani.

Nie speszyla si¢, ale spojrzata przenikliwie na komisarza.



— Wszystko o czym.

— O wszystkim. Nie jesteSmy z ministerstwa finansOw 1 to, co pisze pani w swoich
zeznaniach podatkowych, nic nas nie obchodzi.

W pokoju nie bylo zadnej gazety. Maigret wyciagnal z kieszeni jedno ze zdjac
nieznajomej.

— Pani jg poznaje?

— Mieszkata ze mng przez kilka dni.

— Dni?

— Powiedzmy tygodni.

— Powiedzmy raczej dwa i p6t miesigca, prawda?

— Mozliwe. W moim wieku czas liczy si¢ tak niewiele! Nie ma pan pojecia, jak dni
szybko uciekaja.

— Jak si¢ nazywata?

— Ludwika Laboine.

— Tak bylto napisane w dowodzie?

— Nie widziatam go na oczy. Tak mi podata, kiedy si¢ tutaj zjawila.

— A wigc pani nie wie, czy tak si¢ naprawde nazywata?

— Nie miatam zadnego powodu, aby co$ podejrzewac.

— Czy przyszia tutaj dlatego, ze przeczytala pani ogloszenie?

— Dozorczyni panu méwita?

— To niewazne, prosz¢ pani. Nie traCmy czasu. I prosze pami¢taé, ze to ja zadaje pytania.

— Doskonale — odparta z godnoscig. — Stucham pana.

— Czy Ludwika Laboine zjawila si¢ na pani ogloszenie?

— Zatelefonowata do mnie, zeby si¢ dowiedzie¢ o ceng¢. Pytata, czy nie moglabym troche
opuscic¢; wtedy poradzitam jej, zeby przyszia i porozmawiala ze mng osobiscie.

— Zgodzita si¢ pani na znizke?

— Tak.

— Dlaczego?

— Bo zawsze daj¢ si¢ na to nabrac.

— Naco?

— One wszystkie na poczatku wygladaja bardzo porzadnie, sg potulne 1 uprzedzajaco
grzeczne. Spytatam ja, czy czgsto wychodzi wieczorami; odpowiedziala, Ze nie.

— Wie pani, gdzie ona pracowata?

— Zdaje sig, ze w biurze, ale nie wiem, w jakim. Dopiero po kilka dniach zrozumialam, co
to byto za zidtko.

— Zi6tko?

— Okropnie skryta, z tych, co to jak sobie postanowig nie otwierac ust...

— Nic pani o niej nie wie? W ogdle z panig nie rozmawiata?

— Jak najmniej. Zachowywata si¢, jakby mieszkata w hotelu. Rano ubierala si¢ 1
wychodzila, zadowalajac si¢ zdawkowym ,,dzien dobry”, kiedy mnie spotykata.

— Wychodzita zawsze o jednej porze?

— O wtasnie. To jest to, co mnie zaskoczylo. Z poczatku przez dwa czy trzy dni
wychodzita o wpot do dziewiatej; wywnioskowatam z tego, ze zaczyna prace o dziewiatej.
Potem przez kilka dni z rzgdu znikata dopiero kwadrans po dziewiatej i wtedy spytatam, czy
zmienita prace.

— I co pani odpowiedziata?

— Nic. To bylo w jej stylu. Jak nie chciata odpowiedzie¢, udawata, ze nie styszy.
Wieczorem starata si¢ mnie unikac.

— Czy aby dostac¢ si¢ do swojego pokoju, musiata przechodzi¢ przez salon?



— Tak. Najczesciej przesiaduje tutaj. Proponowatam jej, aby sobie wzigta krzesetko i
napita si¢ ze mng kawy lub ziot. Jeden jedyny raz zgodzita si¢ dotrzymac¢ mi towarzystwa i
pamigtam, ze przez godzing powiedziata moze pig¢ zdan.

— O czym panie rozmawiaty?

— O wszystkim. Usitlowatam si¢ czego$ dowiedziec.

— Czego?

— Kim byta, skad pochodzita, gdzie dotychczas mieszkata.

— L. nic pani z niej nie wyciagneta?

— Wiem tylko, ze znata Potudnie. Opowiadatam jej o Nicei, gdzie co roku spedzalismy z
me¢zem dwa tygodnie, — zauwazylam, ze ona tez tam musiata by¢. Kiedy ja zapytatam o
rodzicow, zrobita mine kogo$ nieobecnego. Zeby pan widzial te miny, tez stracilby pan
cierpliwos¢.

— Gdzie jadata?

— W zasadzie na miescie. Nie pozwalalam gotowa¢ w pokoju ze wzgledu na
niebezpieczenstwo pozaru. Z tymi ich prymusami nigdy nie wiadomo, co si¢ moze przytrafic,
nie mowigc o tym, ze mam tutaj same antyki duzej warto$ci, ktére odziedziczylam po
rodzinie. Wszystkie jej wybiegi nie zdaly si¢ na nic, i tak znajdowatlam w jej pokoju
okruszyny chleba, a raz usitowatla spali¢ jakie$ zattuszczone papiery, na pewno po wedlinie.

— Czy wieczory spedzata sama?

— Najczesciej. Wychodzita dwa, trzy razy w tygodniu.

— Przebierata si¢ przed wyjsciem?

— W co mogla si¢ przebiera¢, skoro miala wszystkiego jedng sukienke 1 jeden ptaszcz,
ktére musiaty starczy¢ na kazda okazje? W zesztym miesiagcu stalo si¢ to, co przewidywatam.

— Co pani przewidywata?

— Ze pewnego dnia nie bedzie miata z czego zaptacié za komorne.

— Nie zaplacita?

— Data mi sto frankow zaliczki, obiecujac reszte pod koniec tygodnia. Przy koncu
tygodnia probowala mnie unika¢. Zagrodzitam jej droge. Powiedziala, Zze za dzien lub dwa
bedzie miala pienigdze. Niech pan nie sadzi, ze jestem skapa 1 mysle tylko o pienigdzach.
Oczywiscie, potrzebuje ich tak samo jak wszyscy. I gdyby ona zachowywatla si¢ jak normalny
cztowiek, zdobytabym si¢ na wigksza cierpliwos¢.

— Wymowila jej pani?

— Trzy dni temu, w przeddzien zniknigcia. Po prostu powiadomitam ja, ze oczekuje
przyjazdu krewnej z prowincji 1 potrzebny mi jest pokdj.

— Jak na to zareagowata?

— Powiedziata tylko: ,,dobrze!”.

— Zechce nam pani pokaza¢ mieszkanie?

Stara dama wstala, ciagle petna godnosci.

— Proszg tedy. Przekona si¢ pan, ze nigdzie nie znalaztaby takiego pokoju jak ten.

Istotnie, pokoj byt obszerny, z duzymi oknami. Podobnie jak salon, utrzymany w stylu
dziewigtnastowiecznym. Znajdowato si¢ tu solidne mahoniowe t6zko, a miedzy oknami stato
empirowe biurko, ktére musialo niewatpliwie stuzy¢ samej pani Crémieux, ale dla ktérego
zabraklto miejsca gdzie indziej. W obu oknach wisiaty ciezkie aksamitne kotary, na $cianach
wisiaty stare rodzinne fotografie w czarnych lub poztacanych ramach.

— Jedyna mata niedogodnos¢ to wspodlna tazienka. Zawsze puszczatam jg pierwsza i nigdy
nie wchodzitam bez pukania.

— Mam nadziejg, ze od czasu jej zniknigcia nic stad pani nie zabierata?

— Oczywiscie, ze nie.

— Czy widzac, ze ona nie wraca, przejrzata pani jej rzeczy?

— Nie bardzo bylo co przegladaé. Posztam tylko sprawdzi¢, czy je zabrata.



— I byty?

— Nie. Moze pan sam si¢ przekonac.

Na komodzie lezat grzebien, szczotka do wtosoéw, tani komplet do manicure i pudeteczko
pudru popularnej marki. Obok lezaly dwie fiolki: w jednej byta aspiryna, w drugiej tabletki
nasenne.

Maigret wyciagnat szuflady; bylo w nich kilka sztuk bielizny i owini¢te w halke ze
sztucznego jedwabiu zelazko elektryczne.

— A nie mowitam! — zawotata pani Crémieux.

— Co?

— Uprzedzitam ja tez, ze nie pozwalam na zadne przepierki i prasowanie. I proszeg, co
robita, kiedy wieczorem przesiadywata godzinami w tazience! Pewnie dlatego takze zamykata
pokdj na klucz.

W nastepnej szufladzie lezat zwykty papier listowy, koperty, dwa czy trzy otdwki i pioro.

W szafie wisial bawelniany szlafrok, a na dole stata niebieska fibrowa walizka, zamknigta
na kluczyk. Poniewaz nie mozna go bylo nigdzie znalez¢é, Maigret podwazyt zamek
scyzorykiem. Stara podeszta blizej. Walizka byta pusta.

— Nikt nie pytat nigdy o t¢ dziewczyng?

— Nie.

— A nie miata pani wrazenia, ze w czasie pani nieobecno$ci kto§ zakradl sie do
mieszkania?

— Zauwazytabym to. Wiem doskonale, gdzie co stoi!

— Czy telefonowano do niej?

— Tylko raz.

— Kiedy to bylo?

— Jakie$ dwa tygodnie temu. Nie. Wigcej. Moze miesigc. Kiedy$ wieczorem, gdy
siedziata w swoim pokoju, kto$ do niej zadzwonitl.

— Mezczyzna?

— Kobieta.

— Czy pamigta pani doktadnie, co mowita?

— Powiedziata tak: ,Zastaltam panne¢ Laboine?” Odpowiedzialam, ze chyba tak.
Zapukatam do jej pokoju, ,,Panno Ludwiko, telefon!” ,,Do mnie?” — zdziwita si¢. ,,Tak, do
pani”. ,,Juz id¢”. I wtedy odniostam wrazenie, ze ptakata.

— Zanim odebrala telefon czy potem?

— Nim wyszla z pokoju.

— Byta catkiem ubrana?

— Nie. Byta w szlafroku i bez ponczoch.

— Styszata pani, co mowita?

— Prawie nic... tylko: ,Tak... tak... dobrze... tak... by¢ moze...” Na koncu
Opowiedziata: ,,Do zobaczenia za chwile”.

— I ' wyszta?

— Tak, za jakie$ dziesi¢¢ minut.

— O ktorej wtedy wrocita?

— W ogodle nie przyszta na noc. Zjawita si¢ dopiero o szostej nad ranem. Czekalam na nia,
zdecydowana wymowic jej z miejsca. Powiedziata mi, ze musiata spedzi¢ noc u chorej
kuzynki. Nie wygladata na kogo$, kto wraca z zabawy. Poszta zaraz do 16zka 1 przez dwa dni
nie wychodzita z pokoju. Zanositam jej jedzenie i kupitam aspiryne. Skarzyta si¢, ze ma
grype.

Skad pani Crémieux mogla wiedzie¢, ze kazde jej stowo formowato pewien obraz w
umysle Maigreta, ktory sprawiat wrazenie, jakby ledwie stuchat? Krok za krokiem odtwarzat
sobie zycie obu kobiet w tyra ciemnym, zagraconym mieszkaniu. W stosunku do jednej



przynajmniej to bylo proste miat ja wtasnie przed soba. Trudniej byto wyobrazi¢ sobie mtoda
dziewczyne, jej sposob bycia, glos, gesty, a przede wszystkim to, o czym myslata.

Teraz wiedzial juz, jak si¢ nazywala, o ile to byto jej prawdziwe nazwisko. Wiedzial, gdzie
przez ostatnie dwa miesigce spata i gdzie spedzata czgs¢ swoich wieczorow.

Wiedziat tez, ze dwukrotnie w ciggu tego czasu udawala si¢ na ulice Douai, by
wypozyczy¢ wieczorowa sukni¢. Za pierwszym razem uiscita oplate. Za drugim miata przy
sobie tylko dwiescie czy trzysta frankow, co ledwie mogto — starczy¢ na taksowke albo na
skromny posiiek*.

Czy po raz pierwszy odwiedzita panne¢ Iren¢ na skutek owego telefonu? To zdawalo si¢
mato prawdopodobne. Kiedy wowczas zjawila si¢ w sklepiku, byto jeszcze dos¢ wezesnie.

Poza tym wrdcita na ulice Clichy o szdstej nad ranem, ubrana w swoja zwykta sukienke 1
ptaszcz. Nie zdazytaby wigc odda¢ niebieskiej satynowej sukni pannie Irenie, ktora wstawata
pozno.

Wynikato z tego, ze dwa miesigce temu, koto Nowego Roku, nie byla jeszcze tak
doszczetnie sptukana, skoro mogla wynaja¢ pokoj. Musialo jej sie jednak nie przelewaé, gdyz
targowala si¢ o cen¢. Rano wychodzita mniej wigcej o jednej porze, najpierw koto wpot do
dziewiatej, pdzniej kwadrans po dziewiate;.

Co robita po catych dniach? A wieczorami, ktore spedzata poza domem?

Nic nie czytala. W pokoju nie byto ani jednej ksigzki, zadnego pisma ilustrowanego. Jesli
szyla to tylko wtedy, kiedy musiata sobie naprawi¢ co§ z garderoby czy bielizny, gdyz w
jednej z szuflad byty trzy szpulki nici, naparstek, nozyczki, bezowy jedwab do ponczoch i
kilka igiet w matym pudeteczku.

Wedhug tego, co mowit doktor Paul, miata okoto dwudziestu lat.

— Ostatni raz podnaje¢tam pokoj, przysiggam panu!

— Przypuszczam, ze sprzatala go sama?

— Nie sadzi pan chyba, Zze bylam jej stuzaca? Jedna z nich prébowata mnie kiedy$ tak
ustawi¢, ale prosze¢ mi wierzy<¢, szybko zrezygnowala.

— Jak spedzata niedziele?

— Rano dtugo spata. Juz w pierwszym tygodniu zauwazylam, ze nie chodzi do kosciota.
Spytalam, czy jest katoliczka. Odparta, Ze tak. Rozumie pan, powiedziata tak na odczepnego.
Czasami wychodzila z domu dopiero koto pierwszej albo drugiej. Przypuszczam, ze do kina.
Przypominam sobie, Ze raz znalaztam w jej pokoju bilet.

— Pamieta pani moze, der ktorego kina?

— Nie zwrécitam uwagi. Bilet byt rozowy.

— Tylko jeden?

Niespodziewanie Maigret spojrzal na nig ostro i przenikliwie, jakby chciatl zapobiec
ktamstwu.

— Co byto w jej torebce?

— Jakze bym mogla...

— Proszg odpowiadaé. Na pewno zdarzato si¢ pani rzuci¢ okiem, kiedy ja gdzie$
zostawita.

— Rzadko ja zostawiata.

— Wystarczyto raz spojrze¢. Widziata pani jej dowod?

— Nie.

— Nie miata?

— W torebce — nie. W kazdym razie wtedy go tam nie byto. Dopiero tydzien temu trafita
mi si¢ okazja zajrze¢. Zaczynatam co$ podejrzewac.

— Co mianowicie?

* Starych, tzw. lekkich, frankéw (przyp. thum.).



— Gdyby pracowata gdzies stale, nie brakowatoby jej na komorne. Po raz pierwszy takze
widziatam, zeby dziewczyna w jej wieku miata tylko jedng sukienk¢. No i za nic w $wiecie
nie mozna z niej bylo wyciagna¢, kim wiasciwie jest, skad pochodzi i gdzie ma rodzing.

— I co pani przyszio na mysI?

— Ze by¢ moze uciekla z domu. Albo...

— Albo co?

— Nie wiem. Nie mogtam jej rozgryz¢, rozumie pan? Z niektorymi wiadomo od razu,
€zego si¢ trzymac’. Z nig nie. Nie miata zadnego akcentu. Nie wygladata takze na dziewczyne
ze wsi. Mam wrazenie, ze byta wyksztatcona. Gdyby nie jej zwyczaj nie odpowiadania na to,
co si¢ do niej mowito, 1 cigglte unikanie mnie, mozna by nawet powiedzie¢, ze byta dos¢
dobrze wychowana. Tak, mam wrazenie, ze otrzymatla staranne wychowanie.

— Co nosita w torebce?

— Kredke do ust, puderniczke, chusteczke, klucze.

— Jakie klucze?

— Klucz, od pokoju, ktory ode mnie dostata, i od swojej walizki. Miata tam takze
zniszczong portmonetke 1 jakie$ zdjecie.

— Mezczyzny czy kobiety?

— Megzczyzny. Ale nic z tego, o czym pan mysSli. To byta fotografia przynajmniej sprzed
pigtnastu lat, pozotkla, potamana; mezczyzna okoto czterdziestki.

— Potrafi go pani opisac?

— Bardzo przystojny, elegancki. Uderzylo mnie, Zze miat na sobie bardzo jasny garnitur,
moze ptocienny, taki, jaki czgsto widziatam w Nicei. Pomys$latlam akurat o Nicei, bo z tylu za
nim wida¢ bylo palme.

— Spostrzegta pani jakie§ podobienstwo?

— Do niej? Nie. Takze mi to przyszto na mysl. Jesli to jej ojciec, nie byta wcale do niego
podobna.

— Czy poznalaby go pani, gdyby go pani spotkata?

— Jesli nie bardzo si¢ zmienit. ..

— Wspominata jej pani o tym?

— Przyznaé sie, ze widziatam fotografie? Ze otwieratam torebke? Opowiadatam jej tylko o
Nicei, o Poludniu...

— Badz taskaw to zabra¢, Janvier — powiedziat Maigret, wskazujac zawarto$¢ szuflad,
wiszacy w szafie szlafrok 1 niebieska walizkg. Wszystko zmiescito si¢ w niej, ale poniewaz
zamek byt wytamany, trzeba bylto poprosi¢ stara o kawatek sznurka.

— Mysli pan, ze bede miata klopoty?

— Z nami nie.

— A z tymi od podatkow?

Maigret wzruszyl ramionami i burknat:

— To nas nic nie obchodzi.



ROZDZIAL. CZWARTY

w ktorym jest mowa o pewnej dziewczynie przesiadujgcej na tawce
i 0 pewnej mlodej mezatce w nocnym lokalu.

Przez na wpot uchylone drzwi, ktérych umyslnie nie domkneta, stara dama spostrzegta, ze
obaj poszli nie do windy ani w stron¢ schodow, ale skierowali si¢ do mieszkania
naprzeciwko. Kiedy stamtad wyszli, juz na schodach, Maigret widzac poruszajace si¢ drzwi
powiedziat krotko:

— Zazdros$nica!

Kiedy$ na procesie pewnego cztowieka, ktorego sam postawit przed tawa przysiegtych,
jakis typ, ktory razem z nim przystuchiwat si¢ rozprawie, szepnat:

— Zastanawiam si¢, 0 czym on mysli?

Maigret odpalit z miejsca:

— O tym, co o0 nim napisza w najswiezszych gazetach.

Komisarz utrzymywal, ze wszyscy zbrodniarze, przynajmniej do chwili ogloszenia
wyroku, stosunkowo mato interesuja si¢ popetlniong zbrodnig, prawie w ogole nie mysla 0
swoich ofiarach, a przede wszystkim obchodzi ich wrazenie, jakie robig na publicznosci. Z
dnia na dzien stajg si¢ gwiazdorami. Oblegaja ich — dziennikarze i fotoreporterzy. Czg¢sto
ludzie ustawiaja si¢ w ogonku, aby tylko moc ich zobaczy¢. Czy mozna si¢ wige dziwié, ze
dochodzi w nich do glosu dusza kabotynéw?

Wdowa po panu Crémieux z pewnoscia nie byla zachwycona naj$ciem policji na jej dom.
Poza tym Maigret mial specyficzny sposob zadawania pytan, ktory zupelnie nie pozwalat
odpowiada¢ tak, jakby si¢ chciato. Zmusito to panig Crémieux do przyznania si¢ do kilku
niezbyt przyjemnych rzeczy.

— Ale przynajmniej prawie godzing zajmowano si¢ wytacznie nia, notujac kazde jej stowo
w specjalnym zeszyciku!

I oto juz w nastepnej chwili komisarz dzwonit do mieszkania naprzeciwko 1 robit ten sam
zaszczyt jakiej$ nieokrzesanej kuchcie.

— Moze wypijemy szklaneczke?

Bylo juz po jedenastej. Maigret i Janvier weszli do naroznego baru i bez stowa wysaczyli
aperitif, jakby przezuwajac w duchu wszystko, czego si¢ przed chwilg dowiedzieli.

Ludwika Laboine przypominala klisz¢ fotograficzng, zanurzona w wywoltywaczu. Dwa dni
temu nie istniata dla nich w ogole. Potem byta profilem, niebieskim ksztaltem na mokrym
bruku placu Vintimille, bialym konturem na marmurowym stole w Instytucie Medycyny
Sadowe;j. Teraz miata juz imi¢ 1 nazwisko; obraz zaczynal nabiera¢ ostro$ci, mimo iz wcigz
jeszcze byt tylko schematem.

Chlebodawczyni Rozy takze byla nieco urazona, kiedy Maigret zwrocit si¢ do niej:

— Czy moglaby pani popilnowac¢ dzieci, a ja zadam kilka pytan pani stuzacej?

Roéza nie miata jeszcze szesnastu lat 1 byla petna dziewczgcej swiezosci.

— To ty telefonowala§ do mnie dzi$ rano, prawda?

— Tak, prosze pana.

— Znata$ Ludwike Laboine?

— Nie wiedziatam, ze tak si¢ nazywata.

— Spotykatas ja na schodach?

— Tak, prosze pana.

— Rozmawiatla z tobg?

— Nigdy ze mng nie rozmawiala, ale uSmiechata si¢ do mnie. Zawsze mialam wrazenie, ze
jest smutna. Przypominata aktorke filmowa.

— Nigdy nie zdarzyto ci si¢ spotkac jej gdzie indziej niz na klatce schodowej?



— Wiele razy.

— Gdzie?

— Na taweczce, na skwerze Sw. Trojcy, dokad chodzitam z dzieémi niemal codziennie po
potudniu.

— Co tam robita?

— Nic.

— Moze czekata na kogos$?

— Nigdy nie widziatam jej z kimkolwiek.

— Czytata co$?

— Nie. Raz jadta kanapke. Mysli pan, ze ona wiedziata, ze umrze?

To bylo wszystko, czego dowiedzieli si¢ od Rézy. Wynikato z tego, ze przynajmniej od
pewnego czasu dziewczyna nie miala statego zajecia. Nie trudzita si¢, zeby chodzi¢ daleko.
Szta kawatek ulica Clichy i nie opuszczajac tej samej dzielnicy, siadata przed kosciotem Sw.
Trojcy. Maigretowi przyszto na mysl zapytaé:

— Nigdy nie widziatas, zeby wchodzita do kosciota?

— Nie, proszg¢ pana.

Komisarz zaptacil, otart usta i razem z Janvierem wsiadt do matego samochodu. Na Quai
des Orfévres zobaczyl od razu :, stojaca w korytarzu szarg posta¢; poznat Lognona, ktorego
nos byl jeszcze bardziej zaczerwieniony niz zwykle.

— Czeka pan na mnie?

— Od godziny.’

— Wyglada pan, jakby si¢ pan w ogoéle nie ktadt.

— To nie ma znaczenia.

— Proszg, niech pan pozwoli.

Kazdy, kto widzial Lognona, czekajacego na komisarza, byt przekonany, ze to nie
policjant, ale kto$, kogo wezwano na przestuchanie, o czym by $wiadczyt ponury i chmurny
wyglad. Tym razem Lognon byt naprawde zakatarzony, miat straszng chrypke 1 co chwila
musial wyciaga¢ z kieszeni chustke do nosa. Staral si¢ nie narzekaé, miat pelng rezygnacji
min¢ cztowieka, ktory cierpiat przez cate zycie 1 bedzie si¢ meczyt do konca swoich dni.

Maigret rozsiadt si¢ wygodnie i zaczat nabijaé fajke; jego gos¢, przycupnawszy na brzezku
krzesta, nie mial odwagi bakna¢ ani stowa.

— Przypuszczam, Zze ma pan jakie$§ nowiny?

— Przyszedtem ztozy¢ panu raport.

— Stucham cig, Stary.

Serdeczny ton nie zrobit wrazenia na Fajtlapie, ktory wietrzyt w tym Bog wie jaka ironie.

— Woczoraj wieczér powtdrzylem wczorajszy obchdd jeszcze staranniej. Mniej wigcej do
trzeciej nad ranem, doktadnie do trzeciej cztery, nie dato to zadnego wyniku.

Nie przestajac mowic, wyciagnat z kieszeni kawatek kartki.

— A wigc, cztery minuty po trzeciej naprzeciwko nocnego lokalu ,,Dzwonek” zaczepitem
taksoOwkarza nazwiskiem Leon Zirkt, lat 53, zamieszkatego w Levallois—Perret.

Te szczegoly byly prawdopodobnie zupelnie zbedne. Inspektorowi zalezalo wida¢ na
stawianiu kropek nad kazdym ,,i”, przez co podkreslat wciaz, ze jest tylko podwladnym i nie
do niego nalezy ocena, co jest wazne, a co nie.

Monotonnym glosem ciggnal dalej, nie patrzac na komisarza, ktoéry nie mogt powstrzymac
cisngcego si¢ na usta usmiechu.

— Pokazatem mu zdjgcie czy dokladniej zdjgcia; rozpoznal to, na ktérym ona jest w
wieczorowej sukni.

Przerwat na chwilg, jak aktor recytujacy swoja kwesti¢. Nie wiedziat jeszcze, ze Maigret
zidentyfikowat zamordowang oraz jej ostatnie miejsce zamieszkania.



— W nocy z poniedziatku na wtorek Leon Zirkt stal na postoju nieco przed pdinoca
naprzeciwko ,,Romea”, nowego lokalu nocnego przy ulicy Caumartin.

Inspektor opracowal wszystko z gory; teraz wyciagnat z kieszeni nowy §wistek, tym razem
wycinek z, gazety.

— Tej nocy wyjatkowo ,,Romeo” byt zamknigty dla bywalcow, gdyz sala zostala wynajeta
na przyjecie weselne.

Gestem adwokata przedktadajacego dokument przewodniczacemu wysokiego trybunatu
potozyt wycinek przed Maigretem i1 wrdcit na swoje miejsce.

— Jak pan za chwile zobaczy, chodzi o §lub niejakiego Marka Santoni, przedstawiciela na
Francje wloskiego wermutu znanej matki, z panng Janing Armenieu z Paryza, bez zawodu.
Gosci bylo sporo, gdyz, jak si¢ zdaje, Marco Santoni jest szeroko znany w kregach ludzi
lubigcych si¢ bawic.

— To Zirkt podat panu te wszystkie szczegoty?

— Nie. Udatem si¢ do ,,Romea”. A wigc takséwkarz z kilkoma swoimi kolegami po fachu
stal na postoju. Zaczynato mzy¢. Mniej wigcej pietnascie minut po poinocy jakas dziewczyna
w niebieskiej wieczorowej sukni i w czarnym ptaszczu z kapturem wyszta z lokalu i zaczg¢ta
i8¢ chodnikiem. Zirkt zaczepil ja, pytajac tradycyjnie: ,,Taksoweczke?” Ale dziewczyna,
potrzasnawszy gtowa, szla dale;j.

— Czy taksdéwkarz jest pewny, ‘ze to byta ona?

— Tak. Przy wejsciu do ,,Romea” jest jasna neonowa reklama. Jako czlowiek
przyzwyczajony do nocnej pracy Zirkt zauwazyl, ze suknia byla do$¢ ngdzna. — Zreszta
stojacy przed lokalem naganiacz, niejaki Gaston Rouget, rdwniez rozpoznat zdjecie.

— Domyslatem sie, ze taksowkarz nie wie, dokad ona poszta?

Lognon musiat wytrze¢ nos. ,,Nie mial wcale triumfujacej miny, przeciwnie, byl az
przesadnie skromny, jakby przepraszat za to, iz informacje, ktore przynosi, sg tak skape.

— Kilka minut potem z lokalu wyszta jaka$ parka i kazata si¢” zawiez¢ na plac Etoile.
Kiedy Zirkt przejezdzal przez plac Saint—Augustin, spotkat tam znowu t¢ dziewczyne, ktora
szta szybko przez plac, kierujac si¢ w strone bulwaru Haussmanna, jak gdyby mieszkata na
Champs—Elysées.

— To wszystko?

— Odstawit swoich pasazerow i zdziwil si¢ zobaczywszy ja ponownie na rogu bulwaru
Haussmanna i ulicy Saint—-Honoré.

Szta ciagle przed siebie. Spojrzat na zegarek, chcac sprawdzi€, ile czasu zabralo jej
przebycie tej drogi. Dochodzita pierwsza. Ludwike Laboine zamordowano okoto drugiej, a 0
trzeciej znaleziono ja martwa na placu Vintimille.

Lognon pracowat bezbtgednie. A widoczne bylo, Ze ma jeszcze co§ w zanadrzu. Maigret
pojat to, zobaczywszy, ze inspektor nie wstaje ze swego miejsca 1 wycigga z kieszeni trzeci
karteluszek.

— Marco Santoni mieszka przy ulicy de Berri.

— Widzial go pan takze?

— Nie. Pod koniec bankietu u ,,Romea” nowozency udali si¢ samolotem do Florencji,
gdzie maja spedzi¢ kilka dni. Rozmawiatem z jego stuzacym, Jozefem Ruchon.

Lognon nie miat samochodu do dyspozycji. Z pewnoscig nie wzigl nawet taksowki,
wiedzac, ze i tak nie uwzgledniono by mu tego wydatku. W nocy musial niewatpliwie
przemierzy¢ te kilometry na piechote, a rano metrem lub autobusem.

— Przestuchatem takze barmanow z ,,Fouqueta” na Champs—Elysées i z dwu innych
podobnych lokali. Nie udato mi si¢ tylko ztapa¢ tego od ,,Maxima”, ktory mieszka gdzie$ na
peryferiach i jeszcze nie bylo go w pracy.

Kieszen Fajttapy zdawata si¢ nie mie¢ dna. W miarg, jak mowil, wytawial z niej coraz to
inne karteluszki, na ktorych miat pozapisywane kolejne fazy swojego Sledztwa.



— Santoni ma lat czterdziesci pig¢. Jest to przystojny me¢zczyzna, nieco otyly, bardzo
zadbany, chetnie odwiedza kabarety, bary 1 najwytworniejsze restauracje. Miat wiele
kochanek, byty to przewaznie modelki i tancerki. Jakie$ trzy czy cztery miesigce temu, o ile
mnie dobrze poinformowano, poznat Janing Armenieu.

— Modelka?

— Nie. Obracata si¢ w zupetie innym §rodowisku. Nie przyznaje si¢, gdzie ja odkryt.

— Wiek?

— Dwadziescia dwa lata. Niedtugo potem jak poznata Santoniego, zamieszkata w hotelu
Waszyngtona przy ulicy o tej samej nazwie. Santoni cze¢sto ja odwiedzal, a i jej zdarzalo si¢
spedzac¢ u niego noce.

— To jego pierwsze matzenstwo?

— Tak.

— Czy shuzacy widziat fotografie zamordowane;j?

— Pokazatem mu. Utrzymuje, Ze jej nie zna. Pokazalem ja takze trzem barmanom, ktorzy
powiedzieli to samo.

— Czy shuzacy byl w domu w nocy z poniedziatku na wtorek?

— Konczyt pakowanie rzeczy w zwigzku z wyjazdem mlodej pary. Nikt nie dzwonil.
Santoni wraz ze swoja $wiezo poSlubiong malzonka zjawili si¢ o piatej nad ranem, w
swietnych humorach, przebrali si¢ 1 pojechali szybko na lotnisko w Orty.

Znow zalegto milczenie. Za kazdym razem Lognon stwarzat w ten sposdb pozory, ze nie
ma juz nic wiecej do dodania, ale w tym jego milczeniu, w pokorze, jakg tchngta cata postaé,
byla cos, co kazato Maigretowi domyslac sig, ze to jeszcze nie koniec.

— Czy pan wie, ile czasu mogto uptyna¢ od chwili, kiedy dziewczyna weszta do $rodka,
do momentu, gdy Zirkt zaczepil ja przed lokalem?

— Mowitem panu, ze przestuchalem naganiacza.

— Czy sprawdzano zaproszenia?

— Nie. Jedni je okazywali, inni nie. Naganiacz przypomina sobie, ze widzial jakas
dziewczyne wchodzaca do lokalu tuz przed poinoca, kiedy dopiero co zaczgto tanczyc.
Wiasnie dlatego, ze nie wygladata na stalg ,klientke”, wpuscil ja mySlac, ze jest to jakas
przyjaciotka panny mtode;.

— Zabawila wigc tam okoto pigtnastu minut?

— Tak. Pytalem barmana.

— Byt juz na miejscu tak wczesnie?

Lognon odparl po prostu:

— Nie. Poszedlem do niego do domu, koto Porte des Ternes . Spat jeszcze.

Gdyby tak dodac te wszystkie wedrowki, datoby to imponujaca liczbe kilometrow. Maigret
mimo woli wyobrazal sobie Lognona, jak thucze si¢ na piechote po nocy, pdzniej 0 bladym
swicie, niczym dzwigajaca zbyt wielki dla siebie cigzar mrowka, ktorej jednak nic nie jest w
stanie zawroci¢ z raz obranej drogi.

Niewatpliwie zaden inny inspektor nie potrafitby tak harowac, nie zaniedbujac Zzadnego
szczegbhu, nie pozostawiajac nic przypadkowi, a mimo to biedny Lognon, ktorego jedyna
ambicja od dwudziestu lat byto znalez¢ si¢ kiedy$ na Quai des Orfévres, nigdy si¢ tam nie
dostanie.

Tylko po czesci byta to wina jego usposobienia. Polegalo to rowniez na tym, Zze brakowalo
mu wymaganego wyksztatcenia podstawowego 1 ze obcinat si¢ na wszystkich egzaminach.

— Co powiedziat barman?

Jeszcze jedna karteczka zawierajgca nazwisko, adres, kilka informacji. Lognon nie musiat
nawet na nig patrze¢ — wykul wszystko na pamig¢.

" Odlegte przedmiescie Paryza (przyp. thum.).



— Zauwazyl, ze najpierw zatrzymata si¢ kolo wejscia. Kierownik sali zblizyt si¢ i
potglosem co$ do niej powiedzial. Pokrecita przeczaco glowa. Niewatpliwie zapytal, przy
ktorym stoliku jej oczekujg. Potem wmieszala si¢ w thum. Mndstwo o0sob stato. Tanczono nie
tylko na parkiecie, ale i pomiedzy stolikami.

— Czy rozmawiata z panng mtoda?

— Musiata troche poczeka¢, bo panna mtoda réwniez tanczyta. Wreszcie dziewczynie
udato si¢ do niej podejs$¢ i rozmawiaty spora chwilg. Dwukrotnie Santoni, zniecierpliwiony,
usitowat im przerwac.

— Czy panna mtoda wreczata jej co$?

— ‘Spytatem o to. Barman nie umiat odpowiedzie¢.

— Czy wygladalo, ze si¢ ktocity?

— Zdaje si¢, ze pani Santoni odnosita si¢ do niej z rezerwa, a nawet catkiem chtodno 1
kilkakrotnie krecita przeczaco glowa. Potem dziewczyna w niebieskiej sukni znikngta
barmanowi z oczu.

— Mysle, ze nie przestuchiwatl pan rowniez i kierownika sali? — zapytat komisarz.

Zaczynato go to juz bawic.

— Mieszka przy ulicy Caulaincourt, na samym koncu. On takze jeszcze spat.

A wigc Lognon zdazyt by¢ rowniez i tam!

— Potwierdzit to, co zeznal barman. Podszedt do dziewczyny pytajac, kogo tu szuka.
Odpartla, zZe jest przyjacidtka panny miodej i cheialaby tylko zamieni¢ z nig kilka stow.

Tym razem Lognon wstal, co mialo oznaczaé, ze powiedziat juz wszystko, co miat do
powiedzenia.

— Odwalite$ dobra robote, stary.

— Zrobilem to, co do mnie nalezato.

— A teraz, niech si¢ pan kladzie do t6zka. Trzeba troch¢ zadbac o siebie.

— To zwykly katar.

— Jesli pan nie bedzie uwazal, z kataru moze si¢ zrobi¢ bronchit.

— Kazdej zimy przechodzg¢ bronchit i nigdy z tego powodu nie lez¢ w t6zku.

Na tym wtasnie polegat caty klopot z Lognonem. Przed chwilg, dostownie w pocie czota,
zebral troch¢ prawdopodobnie cennych informacji. Gdyby dostarczyt je obojetnie ktory z
inspektorow, Maigret niezwtocznie wystalby kilku innych po cieplym jeszcze tropie, aby
uzyska¢ mozliwie najwyrazniejszy obraz wypadkow. Jeden cztowiek nie jest w stanie zrobi¢
wszystkiego.

Ot6z gdyby komisarz tak wiasnie postapil, Fajtlapa bylby przekonany, ze odbiera mu
chleb. Padat ze zmeczenia, chrypial, kompletnie rozlozony przez katar. Przez ostatnie trzy
noce spal w sumie najwyzej siedem, osiem godzin. I mimo wszystko nie mozna mu bylo
zabroni¢ dalszego dziatania. A Fajttapa 1 tak uwazal si¢ za pokrzywdzong przez los ofiare,
ktorej pozastawia si¢ zawsze najczarniejsza robotg, a w ostatniej chwili pozbawia
wienczacych sukces zaszczytow.

— Jakie pan ma plany?

— No, jesli pan ma zamiar wyznaczy¢ kogos$ innego...

— Skadze znowu! Jezeli co$ takiego mowitem, to tylko ze wzgledu na pana, zeby pan
mogt sobie troche odpoczac.

— Bede miat do$¢ czasu na odpoczynek, jak mnie przeniosa na emeryture. Nie zdazytem
jeszcze by¢ ani w merostwie Osemki, gdzie zawarto $lub, ani w hotelu Waszyngtona, w
ktorym obecna pani Santoni przebywata, zanim wyszta za maz. Przypuszczam, ze tam uda mi
si¢ zdobyc¢ jej poprzedni adres, dzigki czemu dojde z kolei, gdzie mieszkata zamordowana.

— Przez dwa ostatnie miesiace przy ulicy Clichy, u niejakiej pani Crémieux, wdowy, ktora
wynaje¢ta jej pokoj u siebie.

Lognon zagryzt wargi.



— Nie wiemy, co robita przedtem. Wdowa Crémieux podata, ze dziewczyna nazywala si¢
Ludwika Laboine, ale nie widziata na oczy jej dowodu osobistego.

— Czy moge prowadzi¢ dalej §ledztwo?

Na c0z by si¢ zdaty protesty?

— Oczywiscie, jesli pan ma ochote. Proszg si¢ jednak nie przemeczac.

— Dzigkuje panu.

Maigret siedzial jaki§ czas, wpatrzony tepo w krzesto, na ktorym przed chwilg tkwit
Fajttapa.

Na kliszy wyobrazajacej Ludwike Laboine pojawiaty si¢ ciagle jakies nowe szczegoty, ale
caty obraz byt daleki od wyrazistosci.

Czy przez ostatnie dwa miesigce, kiedy nie miata stalej pracy, zajmowala si¢
poszukiwaniem Janiny Armenieu?

Mozliwe, na przyktad, ze przypadkiem zobaczyta w gazecie notatke o $lubie z Markiem
Santoni 1 0 przyjeciu, jakie z tej okazji mialo si¢ odby¢ w ,,Romeo”.

W takim razie musiala przeczyta¢ dziennik p6zno po potudniu, bo bylo juz po dziewiatej,
kiedy przybiegta do ,,Panny Ireny” po wieczorowa sukni¢. Ze sklepiku przy ulicy Douai
wyszta koto dziesiate;.

Co mogla robi¢ miedzy dziesiata a dwunasta w nocy? Z ulicy Douai na ulice Caumartin
idzie si¢ najwyzej dwadzie$cia minut. Czy to mozliwe, zeby przez reszt¢ czasu blgkata si¢ po
mies$cie niezdecydowana?

Na biurku lezat jeszcze raport doktora Paula. Maigret przebiegt pismo oczyma. W raporcie
podkreslono, ze w zotadku zamordowanej znaleziono pewng ilos¢ alkoholu.

A jednak, jesli wierzy¢ kierownikowi sali, dziewczyna nie miata okazji, aby wypic
cokolwiek w czasie swojej dos¢ krotkotrwatej wizyty u ,,Romea”.

Wobec tego albo pita przedtem, chcac sobie doda¢ odwagi, albo potem, w czasie, jaki
uptynat od chwili, gdy wyszta z przyjecia, a godzing, w ktorej znaleziono ja martwa na placu
Vintimille.

Maigret otworzyt drzwi do pokoju inspektoréw i zawotal Janviera.

— Mam dla ciebie robote. Pojdziesz na ulice Douai. Stamtad udasz si¢ piechota na ulice
Caumartin, wstepujac po drodze do wszystkich barow i1 kawiarenek, wszedzie pokazujac
fotografie.

— Te, na ktorej ona jest w wieczorowej sukni?

— Tak. Sprobuj si¢ dowiedzie¢, czy w poniedzialek, péznym wieczorem, migdzy godzing
dziesiata a dwunasta w nocy, kto$ widziat moze te dziewczyne.

W chwili, gdy Janvier zamykal za soba drzwi, Maigret przywotat go jeszcze raz.

— Jak spotkasz Lognona, nie opowiadaj mu, czym si¢ zajmujesz.

— Jasne, szefie!

Niebieska walizka stala w kacie biurowego pokoju; zdawalo si¢, ze nie moze juz zdradzi¢
zadnej tajemnicy. Byla tania, z tych, jakie mozna kupi¢ na kazdym bazarze czy w poblizu
dworcow kolejowych. Wygladata na dos¢ sfatygowang.

Maigret wyszedl z gabinetu 1 skierowal si¢ na drugi koniec korytarza, gdzie urzgdowat
jego kolega Prioliet z Oddzialu Spraw Miedzynarodowych. Prioliet podpisywat wtasnie
korespondencje; Maigret pykajac spokojnie fajke przygladat si¢ jego pracy.

— Potrzebujesz mnie?

— Tylko jedno pytanie. Znasz niejakiego Santoni?

— Marka?

— Tak.

— Niedawno si¢ ozenit.

— Co 0 nim wiesz?



— Zarabia duzo i puszcza pienigdze rdwnie tatwo, jak mu przychodza. Przystojny chtopak,
amator tadnych kobiet, wystawnych kolacyjek i1 luksusowych samochodéw.

— Jest co$ przeciwko niemu?

— Nic. Pochodzi z dobrej mediolanskiej rodziny. Tata jest grubg szyszka w przemysle
winnym, specjalno$§¢ wermut, a Marco ma przedstawicielstwo firmy na Francje. Bywalec
baréw przy Champs—Elysées 1 drogich restauracji, pies na tadne dziewczyny. Kilka miesigcy
temu dat si¢ usidlié.

— Przez Janing Armenieu.

— Nie wiem, jak ona si¢ nazywa. Nie mam zadnego powodu zajmowac si¢ nim ani jego
mitostkami. O tym, ze si¢ ozenil, wiem tylko stad, ze urzadzil wielki jubel w jednym z
nocnych lokali, ktory specjalnie w tym celu wynajat.

— Byloby dobrze, gdybys$ dowiedziat si¢ czego$ o jego zonie. Ostatnimi czasy mieszkala
w hotelu Waszyngtona. Chcg wiedzieé, z jakiego srodowiska pochodzi, co robila, zanim go
poznata, kim byli jej przyjaciele i1 przyjaciotki. Zwiaszcza przyjaciotki.

Priollet wziat otéwek i zanotowal co§ w bloczku.

— To wszystko? Czy to ma co$§ wspolnego z ta3 zamordowang z placu Vintimille?

Maigret skinal potakujaco glowa.

— Mysle, ze nie masz w swoich aktach niejakiej Ludwiki Laboine?

Priollet odwroécit si¢ w strong uchylonych drzwi.

— Dauphin? Styszale§ nazwisko?

— Tak, szefie.

— Badz uprzejmy sprawdzic.

Po kilku minutach z sgsiedniego pokoju rozlegt si¢ gtos Dauphina:

— Nie ma takiej.

— Przykro mi, stary. Zajme si¢ panig Santoni. Ale bedzie mi trudno przestucha¢ ja od
razu, bo, jak pisza w gazetach, mloda para bawi we Wtoszech.

— Nie upieram si¢, zeby to byto zaraz.

Zegar na kominku, taki sam, jaki stal w pokoju Maigreta 1 jaki znajdowal si¢ w kazdym
paryskim komisariacie, wskazywat za kilka minut dwunasta.

— Idziesz co$ wypi¢?

— Nie teraz — odpart Priollet. — Czekam na kogos.

Patrzac na Maigreta odnosito si¢ wrazenie, ze nie wie, co ma ze sobg zrobi¢. Wielkimi
krokami przemierzyl wolno korytarz, zajrzal nachmurzony do oszklonej poczekalni, gdzie
nudzito si¢ $miertelnie dwu czy trzech interesantow. W kilka minut pozniej, przebywszy
waskie schody prowadzace na ostatnie pig¢tro Patacu Sprawiedliwosci, pchnal drzwi do
laboratorium. Moers stal pochylony nad mikroskopem.

— Czy zbadates rzeczy, ktore ci przystatem?

Tutaj nikt si¢ nigdy nie spieszyl; kilku mezczyzn w popielatych kitlach wykonywato jakie$
drobiazgowe analizy postugujac si¢ powoli 1 w milczeniu ‘skomplikowanymi przyrzadami;
sam Moers byl uosobieniem wewnetrznego spokoju.

— Czarna sukienka — rzekt — nigdy nie byta w pralni, ale czesto usuwano z niej plamy
benzyng i regularnie czyszczono szczotkag. Mimo to w tkaninie pozostaty odrobiny kurzu.
Przyjrzatem si¢ im doktadnie. Zrobitem tez analize¢ tych zanieczyszczen, ktore nie chcialy
pusci¢ w benzynie. Odkrytem $lady zielonej farby.

— To wszystko?

— Prawie. Jeszcze kilka ziarenek piasku.

— Rzecznego?

— Morskiego, takiego, jaki spotyka si¢ na wybrzezu Normandii.

— To nie jest taki sam piasek jak w Morzu Srédziemnym?

— Nie. Rowniez niepodobny do oceanicznego.



Maigret powalgsat si¢ jeszcze trochg po laboratorium, oproznit fajke, stukajac nig w obcas.
Kiedy z powrotem wrocit do biura, mineto juz potudnie i inspektorzy wychodzili na obiad.

— Lukasz pana szuka! — powiedziat jeden z inspektorow nazwiskiem Jussieu, ktory
pracowat w sekcji Maigreta.

Lukasz byt juz w kapeluszu na glowie.

— Wiasnie miatem i$¢. Zostawitem panu na biurku notatke. Féret prosi, zeby pan zaraz do
niego zadzwonit. Zdaje si¢, ze w sprawie tego morderstwa.

Maigret wszedt do swojego pokoju i podnidst stuchawke.

— Daj mi lotng brygade w Nicei.

Nigdy — jeszcze nie byto tak malo telefondw, jak teraz, po opublikowaniu zdjecia przez
gazety. Na dobrg sprawe dotychczas miat tylko jeden — od Roézy, mtodej stuzacej z ulicy
Clichy.

— A przeciez byly na pewno tuziny, setki ludzi, ktérzy co najmniej przez kilka miesigcy
musieli widywac te dziewczyne chociazby przelotnie, na ulicy.

— Halo, Féret?

— To pan, szefie?

Inspektor Féret pracowat z Maigretem, zanim przeniesiono go do Nicei, 0 co prosit ze
wzgledu na zdrowie Zony.

— Dzisiaj wczesnie rano miatem telefon w sprawie, ktora pana interesuje. Wie pan juz, o
kogo chodzi?

— Nazywa si¢ chyba Ludwika Laboine.

— Zgadza si¢. Chce pan, zebym panu podat szczegoly? Zaznaczam, ze nie ma tego wiele.
Nie zaczynalem dokladniejszego $ledztwa, bo czekatem na panskie instrukcje. A wiec dzi$
rano, koto wpot do dziewiatej, zadzwonila do mnie niejaka Alicja Feynerou, handlarka ryb...
Halo!...

— Tak, stucham.

Na wszelki wypadek Maigret zanotowat nazwisko na jednym z papierkéw pozostawionych
przez Lognona.

— Twierdzi, ze rozpoznata zdjgcie, ktore zamiescitl ,,Eclaireur”. Ale to dos¢ stara historia.
Sprzed czterech czy pigciu tat, zdaje si¢. Dziewczyna, ktora jeszcze wtedy byta smarkula,
mieszkata z matkg w domu, ktory sgsiadowat z posesja handlarki.

— Czy ona moze podac jakie$ szczegoly?

— Matka dziewczyny niezbyt skrupulatnie ptacita rachunki; to pami¢ta najlepiej. ,,Osoby,
ktorym nigdy nie powinno si¢ udziela¢ kredytu...” — powiedziata dostownie.

— Co poza tym moéwita?

— Matka 1 corka zajmowaty do§¢ wygodne mieszkanie niedaleko alei Clemenceau. Matka
musiata by¢ kiedy$ piekng kobieta. Byla starsza, niz bywaja zwykle matki pigtnasto— czy
szesnastoletnich dziewczyn. W owym czasie musiata mie¢ grubo ponad pig¢édziesiatke.

— 7Z czego zyty?

— Prawdziwa zagadka. Matka ubierata si¢ bardzo dobrze; wychodzita zwykle po obiedzie
1 wracata pdzno w nocy.

— To wszystko? Zadnego mezczyzny?

— Nic z, tych rzeczy. Gdyby coskolwiek byto nie tak, sklepikarka na pewno k rados$cig by
mi to za — komunikowata.

— Czy wyprowadzily si¢ razem?

— Wyzglada na to, ze tak. Pewnego pigknego dnia zniknely, zdaje si¢, ze zostawity po
sobie troche dlugéw.

— Sprawdzites, czy nazwisko Laboine nie figuruje w twoich kartotekach?

— To byta pierwsza rzecz, jakg zrobilem. Nie ma $ladu. Pytalem kolegoéw. Jednemu z
dawnych pracownikéw nazwisko byto skad$ znajome, ale nie mogt sobie przypomnie¢ skad.



— Chcesz si¢ tym zajac?

— Zrobig, co bede mogt. Co by pan chciat wiedzie¢ na poczatek?

— Wszystko. Kiedy dziewczyna opuscita Niceg. Co si¢ stalo z matky. Z czego zyty. U
kogo bywaly. Jesli dziewczyna miala wtedy pig¢tnascie czy szesnaScie lat, musiala chyba
jeszcze chodzi¢ do szkoty. Czy zechciatbys to sprawdzi¢ w tamtejszych szkotach?

— Zrozumiano. Jak tylko czego$ si¢ dowiem, zadzwoni¢ do pana.

— Jesli idzie o matke, zajrzyj tez do kasyna.

— Wiasnie o tym myslatem.

Wizerunek na kliszy wzbogacit si¢ jeszcze o kilka dodatkowych rysow. Na podstawie
telefonu z Nicei Maigret ujrzat teraz ,,nastolatka” biegajacego po ryby do sklepikarki, u ktore]
matka byta stale zadtuzona i ktéra witata smarkulg¢ z kwasng ming.

Maigret wlozyt ptaszcz, nasadzit kapelusz na gtowe i zszedt na dot. Na schodach minat
jakiego$ cztowieka prowadzonego przez dwu policjantéw, na ktéorego nawet nie spojrzal.
Przechodzac przez dziedziniec wstapil do kierownika biura ewidencji pokojow do wynajecia.
Wypisal na karteczce nazwiska Ludwiki Laboine i Janiny Armenieu.

— Czy mozesz powiedzie¢ swoim ludziom, zeby odszukali te dwa nazwiska w
kartotekach? Raczej w zesztorocznych niz w biezacych.

Lepiej, aby biedaczysko Lognon nie wiedzial, Ze tym sposobem zrobiono za niego tadny
kawalek roboty.

Ulewa przeszta 1 wyjrzato stofice osuszajac stojace na ulicach katuze. Maigret zrobil gest,
jakby chciat zatrzymac przejezdzajaca taksowke, ale zmienit zamiar, wolnym krokiem wszedt
do piwiarni Dauphine i stangt przy barze. Sam nie wiedzial, na co ma ochot¢. Dwu
inspektorow, nie z jego oddziatu, ktécito si¢ o wystuge lat konieczng do emerytury.

— Co podajemy, panie Maigret?

Na pozor mozna by mysle¢, ze komisarz jest w ztym humorze, ale ci, co go znali,
wiedzieli, ze nie w tym rzecz. Po prostu byt teraz wsze¢dzie rownoczesnie: u wdowy z ulicy
Clichy, u wiascicielki sklepiku przy ulicy Douai, na tawce na placu Sw. Tréjcy, a teraz
jeszcze w Nicei, gdzie oczyma wyobrazni widzial mala dziewczynke rozmawiajaca z
handlarka ryb.

Wszystko to mieszalo si¢ ze soba, niewyrazne, zamglone, ale w koncu co$ z tego powinno
byto si¢ utozy¢. Byt wsrdd tych obrazow jeden, ktorego ani rusz nie mogt sie pozby¢ — nagi
ksztalt w ostrym S$wietle elektrycznej lampy 1 posta¢ doktora Paula w biatym fartuchu,
wciggajacego gumowe rekawiczki.

— Anyzowke! — odpart machinalnie.

Paul powiedzial mu wyraznie, ze zanim uderzono ja w glowe, dziewczyna upadla na
kolana.

Nieco wczesniej wstepowata do ,,Romea” przy ulicy Caumartin, kierowca taksowki
pamietal jej nedzng suknie, barman ‘widzial, jak krecita si¢ miedzy tanczacymi, rozmawiala z
kierownikiem sali, potem mowita co$§ do panny miode;.

Pozniej wyszta na deszcz 1 zaczela i8¢ przed siebie. Widziano jg przechodzaca przez plac
Saint-Augustin, nastgpnie migneta na bulwarze Haussmanna przy skrzyzowaniu z ulica
Saint-Honoré.

O czym myslata przez ten caly czas? Dokad szta? Czego si¢ spodziewata?

Byla wtasciwie bez grosza, miata zaledwie tyle, Zeby co$ zje$¢. Stara Crémieux wyrzucila
ja z domu.

Nie mogta zaj$¢ daleko; gdzie§ tam wtasnie, dokad doszta, spoliczkowano ja czy tez pobito
piesciami — upadta na kolana, kto$§ uderzyt ja w glowe czym$ twardym i cigzkim.

To wszystko stalo si¢ okoto drugiej w nocy, jesli wierzy¢ sekcji. Co robila miedzy
dwunastg a druga?

Potem zaczat dziata¢ morderca. Zwtoki porzucono na $rodku placu Vintimille.



— Dziwna dziewczyna! — mruknal Maigret.

— Stucham? — spytat kelner.

— Nic. Ktora godzina?

Na obiad pojechal do domu.

— A propos tego, o co pytates wczoraj — wieczor... — zaczeta pani Maigret, gdy usiedli
razem do stolu. — Myslatam nad tym caty ranek. Jest jeszcze jeden powdd, dla ktorego
dziewczyna stroi si¢ w wieczorowa suknig.

Nie patyczkowal si¢ z nig, jak z Lognonem; nie dajac jej dojs¢ do stowa, mruknat
roztargniony:

— Wiem. Slub.

Pani Maigret nie odezwata si¢ juz wigce;j.



ROZDZIAL PIATY

O pewnej damie, ktora zarabia na Zycie grajgc w ruletke;
o starej pannie, ktora koniecznie chce wszystko powiedziec,
i o smarkuli, ktora ukrywa sie pod tozkiem.

Dwa, moze trzy razy w ciagu tego popotudnia Maigret unoszac gtowe znad papierow
spogladat w niebo, a widzac jego nieskalany btekit, ztociste brzezki oblokoéw i potyskujace na
dachach stonce, z westchnieniem odktadat robote, wstawal i otwierat na o$ciez okno.

I za kazdym razem, ledwie zdazyl z powrotem usig$¢, aby rozkoszowac si¢ wiosennym
powiewem, ktory dymowi fajki nadawal osobliwie mily posmak, papiery zaczynaty sie¢
poruszac, unosi¢, i w konicu z szelestem rozlatywaty si¢ po katach. (

Wysoko, w gorze, chmury z biatych i ztocistych zrobily si¢ sinoszare; deszcz zacinal z
ukosa, bebnigc po parapecie okna, na moscie Saint—-Michel ludzie nagle zaczeli poruszac sie
szybciej, zupehie jak na niemych filmach, a kobiety przytrzymywatly rekami spddniczki.

Potem spadt juz nie deszcz, ale grad, ktorego kulki podskakiwaty jak pingpongowe
piteczki. Kiedy komisarz zamknal okno, znalazt kilka na $rodku pokoju.

Czyzby Lognon wciaz gonit po miescie, posepny, z uszami polozonymi po sobie, niczym
ogar tropigcy Bog wie jaki slad wsrod thumu przechodniéw? Niewykluczone. Nawet zupetnie
prawdopodobne. Nie zatelefonowal. Nigdy nie nosit parasola. Nie nalezatl tez do tych, ktorzy
przylepiaja si¢ do bram, by podobnie jak inni przeczekaé ulewg. Przeciwnie, moknac musiat
odczuwac cierpka rozkosz — ofiara powszechnej niesprawiedliwosci 1 wlasnego poczucia
obowiazku.

Janvier wrécit kota trzeciej po potudniu, lekko chwiejac si¢ na nogach. Nieczgsto
widywato si¢ go w tym stanie; oczy blyszczaty mu bardziej niz zwykle, a w glosie stychac
byto rozbawienie.

— Dobra jest, szefie!

— Co takiego dobrego?

Styszac Janviera mozna bylo pomysle¢, ze przed chwila odnalazt dziewczyng zdrowa i
cala.

— Mial pan racje.

— Thumacz si¢ jasnie;.

— Obszedlem wszystkie bary i kawiarnie.

— To wida¢.

— Byla tylko w jednej, na rogu ulicy Caumartin i Saint-Lazare. Kelner, ktory ja
obstugiwal, ma na imi¢ Eugeniusz. Jest lysy, mieszka w Bécon—les—Bruyeéres i ma corke
mniej wigeej w tym samym wieku co ona.

Janvier zdusit papierosa w popielniczce i zapalit nowego.

— Zjawila si¢ okoto wpdt do jedenastej i usiadla w kacie, niedaleko kasy. Wygladata na
zzigbnietg 1 zamowita grog.

Kiedy Eugeniusz jej podat, poprosita o zeton do automatu. Weszta do kabiny, ale niemal
natychmiast z niej wyszla. Od tej chwili prawie do poéinocy co najmniej dziesie¢ razy
usitowata si¢ do kogo$ dodzwonic.

— Ile grogow wypita?

— Trzy. Co kilka minut znikata w kabinie 1 wykrecala numer.

— Polaczyta si¢ w koncu?

— Tego Eugeniusz nie wie. Za kazdym razem mial wrazenie, ze tylko patrzeé¢, jak
dziewczyna si¢ rozptacze. Jednak wytrzymata do konca. W pewnej chwili usitowat co$ do
niej zagada¢, ale spojrzala tylko na niego bez stowa. Widzi pan, Zze to wszystko trzyma si¢
kupy. Ze sklepiku przy ulicy Douai wyszta par¢ minut po dziesigtej. Miata do$¢ czasu, aby



doj$¢ pieszo az na ulice Caumartin. Siedziata w kawiarni, usitujac dodzwoni¢ si¢ do kogos, az
do chwili, gdy udata si¢ w kierunku ,,Romea”. Trzy szklanki grogu to niezle jak na
dziewczyne. Musiata by¢ troche zawiana.

— I juz bez grosza przy duszy — zauwazyl Maigret.

— Nie pomyslatem o tym. Racja. Co mam teraz robic?

— A nie masz nic do zatatwiania?

— Tylko zwykle sprawy.

Schylit si¢ nad biurkiem, niewatpliwie zatujac teraz, ze jego wyprawa nie trwata dluze;.

Maigret grzebat w teczkach, robit notatki, od czasu do czasu dzwonit do innego wydziatu.
Dochodzita pigta, gdy w drzwiach stangt Priollet, ktory zanim usiadt, zapytat:

— Nie przeszkadzam ci?

— Bynajmniej. Likwiduje rozmaite stare sprawy.

— Znasz Lucjana, tego ktory u mnie pracuje i mieszka niedaleko ciebie?

Maigret przypominal go sobie niejasno. Byt to maty grubas o bardzo czarnych wiosach;
jego zona miata sklep z ziotami przy ulicy Chemin—Vert. Widywat go, zwlaszcza latem, na
progu sklepu, gdy szli z zong na kolacj¢ do doktora Pardon.

— Przed kwadransem zagadnalem 1 jego, ot tak, na wszelki wypadek, podobnie jak
wypytywalem wszystkich moich ludzi.

— W sprawie Janiny Armenieu?

— Tak.

Popatrzyt na mnie ze zmarszczonymi brwiami. ,, To cickawe — powiedzial. — Zona
mowita o niej wlasnie przy $niadaniu. Przelecialo mi to kolo uszu. Chwileczke. Niech sobie
przypomne. Chyba co$§ w tym guscie: »Pamigtasz te¢ ruda z fadnym biustem, ktéra mieszkata
w sagsiednim domu? Niedawno wyszta bogato za maz. Wynajeli na przyjecie caty nocny
lokal«. Zona wymienita jej nazwisko. Wtaénie Armenieu. Dodata jeszcze: »Mysle, Ze nie
bedzie juz u mnie kupowac baniek,,.

Niewykluczone, ze 1 Maigret rowniez musial widywac ja w okolicach swojego domu, 1
pani Maigret robita chyba sprawunki w tych samych sklepach co ona, bo kupowata prawie
wszystko przy ulicy Chemin—Vert.

— Lucjan spytat mnie, czy ma si¢ tym zajac. Odpartem, Zze na pewno chciatby$ zatrzymac
sprawe w swoich rekach.

— O Santonim nic nie stychac?

— Nic specjalnego, chyba to, ze wszyscy przyjaciele byli zaskoczeni §lubem. Dotychczas
zadne jego amory nie trwaty dtugo.

Na dworze byta akurat przerwa migdzy jedng ulewa a drugg. Stonce przygrzewato, katuze
wysychaty. Maigret pomyslat, Zze dobrze by byto przejs¢ sie troche; siggnat wtasnie po ptaszcz
I kapelusz, gdy — zadzwonit telefon.

— Halo, komisarz Maigret, stucham.

To byta Nicea, Féret musiat mie¢ jakie§ nadzwyczajne nowiny, gdyz byl tak samo
podniecony jak przed chwilg Janvier.

— Odnalaztem matke, szefie! Zeby z nig porozmawia¢, musialem jecha¢ do Monte Carlo.

Tak jest niemal zawsze. Calymi godzinami, calymi dniami cztowiek drepcze w miejscu, a
potem wiadomosci sypig si¢ jak z rekawa.

— Byla w kasynie?

— Jeszcze, tam jest. Wyjasnita, ze nie moze odej$¢ od stotu, zanim nie odegra stawki i nie
zarobi na zycie.

— Chodzi tam co dzien?

— Tak samo, jak inni chodzg do biura. Gra dotad, dopdki nie wygra tych kilkuset frankéw,
ktorych potrzebuje na utrzymanie. Potem odchodzi, nie probujgc nigdy grac dale;.

Maigret znal ten system.



— Jaka tam u was pogoda?

— Wspaniata. Pelno cudzoziemcow, ktérzy przyjechali na Karnawat. Jutro mamy Parade
Kwiatow, wlasnie ustawiajg estrady.

— Czy ona nazywa si¢ Laboine?

— W dowodzie osobistym ma Zermena Laboine, ale kaze sobie mowié¢ Liliana. Krupierzy
znaja ja jako Lili. Ma chyba koto sze$c¢dziesiagtki, jest bardzo wymalowana i obwieszona
sztuczng bizuterig. Zna pan ten rodzaj kobiet? Za nic na $wiecie nie mogtem jej oderwa¢ od
stolu, przy ktorym traktowali jg jako statg bywalczyni¢. W koncu musiatem oswiadczy¢ bez
ogrdédek: ,,Pani corka nie zyje”.

Maigret zapytal:

— Nie wiedziala o tym z gazet?

— Ona nie czyta gazet. Takich jak ona obchodzi wylacznie ruletka. Co dzien rano kupuja
cienki biuletyn z wykazem numerow, ktore wyszty poprzedniego dnia i w ciggu nocy. Jest tu
w Nicei troche takich, ktorzy jezdzag zawsze tym samym autobusem i rzucaja si¢ do stotow w
kasynie jak ekspedientki w wielkich magazynach do lady, przy ktérych pracuja.

— Jak na to zareagowata?

— Trudno powiedzie¢. Wiasnie po raz piaty z rzedu wyszlo czerwone, a ona grala — na
czarne. Najpierw rzucila na stot kilka sztonow. Jej wargi poruszyty sig, ale nie dostyszatem,
co méwita. Dopiero gdy czarne wyszto wreszcie 1 kiedy zagarngta wygrana, wstata. ,,Jak to
si¢ stalo?” — zapytata. ,Nie zechcialaby pani wyjs¢ ze mng na chwile?” ,, Teraz nie mogg.
Muszg pilnowac stotu. Dlaczego nie mieliby$Smy porozmawia¢? Gdzie si¢ to stato?” ,,W
Paryzu”. ,,Umarta w szpitalu?” ,,Zostala zabita. Znaleziono ja martwa na ulicy’’. ,,Wypadek?”
,Morderstwo”. Zdawala si¢ zaskoczona, ale w dalszym ciggu nadstawiala bacznie ucha na
glos krupiera, ktory anonsowal zagrania. W pewnej chwili przerwata mi: ,,Pozwoli pan?”
Podeszta do stolu i rzucita kilka sztondw na jedno z pdl. Zastanawiatem si¢, czy uzywa
narkotykéw. Biorac pod uwage wszystkie okoliczno$ci’ sadze, ze nie. Po prostu doszta do
takiego stanu, w ktorym cztowiek jest juz tylko pewnego rodzaju automatem, rozumie pan?
Maigret przytaknal. Spotykal juz takich osobnikow.

— Dlugo trwalo, zanim zdotatlem jednak co$ z niej wyciagna¢. Ciagle powtarzata:
,Dlaczego nie zaczeka pan do wieczora, kiedy wréce do Nicei? Powiem panu wszystko, co
pan zechce. Nie ma czego ukrywac”. Styszy mnie pan, szefie? Prosze zwrdci¢ uwage, ze ona
miala troch¢ racji mowiac, ze nie moze opusci¢ kasyna. Dla takich jak ona to niemal zawod.
Kazdy dysponuje pewnym kapitalem, ktoéry pozwala kilka razy zagra¢ na podwojng stawke.
Jak dlugo moga ja stawia¢, a ich kolor w koficu wyjdzie, nic nie ryzykuja. Zadowalaja si¢
wigc matymi wygranymi, akurat tyle, zeby mie¢ na zycie i na codzienny autobus. Dyrekcja
kasyna zna je dobrze. Jest wérdd nich kilku mezczyzn, ale przewazaja starsze kobiety. Kiedy
w kasynie jest petno 1 wszystkie stoty sg zajete, kierownictwo pozbywa si¢ ich dajac im tyle,
ile mogtyby w koncu wygrac¢ siedzac tam kilka godzin...

— Mieszka samotnie?

— Tak. Mam si¢ z nig spotkaé, jak wroci. Wynajmuje pokdj przy ulicy Greuze, niedaleko
bulwaru Wiktora Hugo. Nosi suknie, ktore byty modne dziesig¢ lat temu, tak samo kapelusze.
Spytalem ja, czy byla kiedy§S zame¢zna; odparta: ,Zalezy, co si¢ przez to rozumie”.
Oswiadczyta, ze byla artystka 1 przez wiele lat pod pseudonimem Lili France podrézowata po
krajach Wschodu i Azji Mniejszej. Myslg, Ze zna pan takie historie.

W Paryzu istnialy swego czasu specjalne agencje trudnigce si¢ rekrutacja tego — rodzaju
artystek. Chodzilo to, zeby nauczy¢ je kilku tanecznych pas albo paru piosenek. Nastgpnie
wysytano je do Turcji, do Egiptu, do Bejrutu, gdzie pracowaty w kabaretach jako fordanserki
majace procent od wypitych przez gosci trunkow.

— I tam przyszia na $wiat corka?

— Nie. Urodzila si¢ we Francji; matka miata wtedy blisko czterdziestke.



— To miato miejsce w Nicei?

— O ile mogtem zrozumie¢ — tak. Nietatwo jest przestuchiwa¢ kogos, kto stoi z oczyma
wlepionymi w wibrujacg kulke 1 $ciska kurczowo palce za kazdym razem, jak ona si¢
zatrzymuje. W koncu oznajmita kategorycznie: ,,Nie .zrobitam nic ztego, prawda? A wigc
niech mi pan da spokdj. Obiecalam juz, ze wieczorem odpowiem na panskie pytania, i...”

— To wszystko, czego si¢ dowiedziates?

— Nie. Mata wyjechata z domu przed czterema laty, pozostawiajac list, w ktorym pisata,
ze juz nigdy nie wréci.

— Miala wigc niecale szesnascie lat?

— Doktadnie szesnascie. Znikneta w dniu swoich urodzin 1 odtad nie data znaku zycia.

— Czy matka zawiadomita policje?

— Nie. Chyba nie byta wcale zmartwiona tym, ze si¢ jej pozbyla.

— Nie dowiedziata si¢ nigdy, co si¢ z nig stato?

— Kilka miesiecy p6zniej dostata list, w ktérym niejaka panna Poré, mieszkajaca przy
ulicy Chemin—Vert zawiadamiala jg, ze powinna lepiej pilnowac swojej corki i nie zostawiaé
jej samej w Paryzu. Nie wiem, pod ktorym mieszka panna Poré. Pani Laboine obiecala, ze da
mi jej adres wieczorem.

— Wiem, gdzie jej szukac.

— Orientuje si¢ pan w tym wszystkim?

— Mniej wiece;j.

Maigret rzucit okiem na Priolleta, ktory przystuchiwat si¢ rozmowie. Te same informacje
naptywaty teraz z rozmaitych Zrdédet jednoczesnie.

— O ktérej — masz si¢ z nig spotkaé?

— Jak tylko wroci do Nicei. To moze by¢ rownie dobrze siddma wieczor, jak dwunasta w
nocy. Wszystko zalezy od ruletki.

— Dzwon do mnie do domu.

— Tak jest, szefie.

Maigret odtozyt stuchawke.

— Wedlug tego, co mowi Féret z Nicei — powiedzial — osoba, u ktorej mieszkata Janina
Armenieu przy ulicy Chemin—Vert, jest niejaka panna Poré. I ona znata Ludwike Laboine.

— Bedziesz tam?

Maigret otwart drzwi.

— Jedziesz ze mng, Janvier?

W chwile pdzniej obaj siedzieli w samochodzie, znalaziszy si¢ na ulicy Chemin—Vert,
zatrzymali si¢ przed sklepem z ziotami. W ciemnym wnetrzu, pachngcym przyjemnie
dziurawcem, stata za ladg zona Lucjana.

— Czym moge panu stuzy¢, panie komisarzu?

— Pani, zdaje si¢, zna Janing Armenieu?

— Maz panu powiedziat? Mowitam mu o niej akurat dzi$ rano, z powodu tego Slubu, ktéry
opisali w gazecie. To szalowa dziewczyna.

— Od jak dawna jg pani widywata?

— Co najmniej od trzech lat. Chwileczke. To bylo jeszcze zanim moj stary dostal
podwyzke. A wigc prawie trzy i1 pot roku. Byla zupelnie miodziutka, ale juz catkiem
rozwinigta, bardzo kobieca, wszyscy mezczyzni ogladali si¢ za nig na ulicy.

— Mieszkata w sasiednim domu?

— U panny Poré¢; to dobra klientka, pracuje jako telefonistka. Panna Poré jest jej ciotka.
Mam wrazenie, ze pod koniec nie catkiem si¢ z sobg zgadzaly i dziewczyna zdecydowata si¢
zamieszka¢ osobno.

— Mysli pani, ze panna Poré jest w domu?



— Jesli sie nie myle, w tym tygodniu pracuje od szostej rano do trzeciej po potudniu. Jest
szansa, Ze ja pan zastanie.

W chwile pdzniej wchodzili do sgsiedniego domu.

— Czy tu mieszka panna Poré? — spytali dozorczynig.

— Drugie pi¢tro na prawo. Kto$ juz jest u nie;j.

W kamienicy nie byto windy. Na schodach panowat potmrok. Zamiast guzika przy
drzwiach wisiata wstazka, ktorej pociagniecie wprawialo w ruch znajdujacy si¢ wewnatrz
mieszkania dzwonek o watlym dzwigku.

Drzwi otworzyly si¢ od razu. Chuda dama o ostrych rysach i czarnych oczach spojrzata na
nich surowo.

— Czego panowie sobie zycza?

Maigret miat wiasnie odpowiedzie¢, gdy w mrocznej glebi spostrzegt twarz inspektora
Lognona.

— Przepraszam pana, Lognon. Nie przypuszczatem, Zze pana tu spotkam.

Fajttapa popatrzyt nan wzrokiem pelnym rezygnacji. Panna Poré mrukneta:

— To panowie si¢ znaja?

Zdecydowata si¢ wpusci¢ ich do $rodka. W czys$ciutkim mieszkanku, zalatywato jakimis$
kuchennymi zapachami. W niewielkiej jadalni stato ich teraz czworo, nie bardzo wiedzac, jak
si¢ maja zachowac.

— Dawno pan przyszedl, Lognon?

— Zaledwie pi¢¢ minut temu.

Nie byta to odpowiednia chwila, aby pyta¢, skad znalazt ten adres.

— Czy dowiedzial si¢ pan juz czegos?

Panna Poré wtracita:

— Zaczelam wlasnie mowi¢ temu panu, co mi jest wiadome, i nie dokonczytam. Jesli,
zobaczywszy fotografi¢ w gazecie, nie poszlam od razu na policje, to dlatego, ze nie bytam
pewna, czy to rzeczywiscie ona. Po trzech 1 pot latach czlowiek moze si¢ zmieni¢, szczegdlnie
w tym wieku. W koncu nie lubi¢ si¢ miesza¢ do nie swoich spraw.

— Janina Armenieu jest pan siostrzenicg, prawda?

— Mowitam nie o Jance, ale o jej przyjacidtce. Jesli idzie o Janing, to istotnie jest corka
mojego przyrodniego brata, ale bynajmniej nie jestem zachwycona jej wychowaniem.

— Czy ona pochodzi z Potudnia?

— O tyle, o ile, pana zdaniem, Lyon to Potludnie. M¢j biedny brat pracuje w przedzalni;
odkad stracit Zong, to nie ten sam cztowiek.

— Kiedy ona umarta?

— W zesztym roku.

— Janina Armenieu przyjechata do Paryza cztery lata temu — czy tak?

— Tak, mniej wigcej przed czterema laty. Lyon juz jej nie wystarczal. Miala siedemnascie
lat 1 chciata by¢ niezalezna. One wszystkie sg teraz takie. Brat napisal do mnie, ze nie potrafi
zatrzymac corki, ze ona postanowita wyjechac, i zapytywal, czy zgodzitabym si¢ wzia¢ ja do
siebie. Odpowiedziatam, ze oczywiscie i1 ze nawet bede moze mogta znalez¢ jej jakas prace.

Mowita, akcentujac wyraznie kazda sylabe, jakby wszystko, co miala do
zakomunikowania, byto niezmiernej wagi. Spogladajac na nich kolejno spytata nagle:

— Skoro wszyscy panowie jestescie z policji, jak to si¢ stato, ze przyszliscie tu oddzielnie?

Co mozna byto odpowiedzie¢? Lognon spuscit glowe. Maigret odpart:

— Pracujemy w réznych oddziatach.

Z delikatnoscig stonia w skladzie porcelany odezwala si¢, patrzac na imponujaca postac
Maigreta:

— Przypuszczam, ze pan jest najwazniejszy? Jaki jest panski stopien?

— Komisarz.



— Czy to pan jest komisarzem Maigret?

Kiedy skinal gtowg potakujaco, podsungta mu krzesto.

— Prosze spoczaé. Wszysciutko panu opowiem. Na czym to ja skonczytam? Ach, prawda,
na liscie od brata. Moge ten list odszuka¢, jesli pan chce, przechowuj¢ catg swojg
korespondencje¢, wiacznie z listami od rodziny.

— Dzigkuje. To nie jest konieczne.

— Jak pan woli. Krotko méwiac, dostatam ten list, odpisatam i pewnego dnia, koto wpot
do 6smej rano, bratanica zjawita si¢ u mnie. Juz to jedno moze panu da¢ pojecie o jej
mentalnos$ci. Majac tyle doskonalych dziennych pociggéw, musiata jecha¢ nocnym. Bo to
bardziej romantycznie, rozumie pan? Na szczeScie byl to tydzien, kiedy pracowatam na
drugiej zmianie. Mniejsza o to. Nie mowi¢ juz, w co byta ubrana ani jaka miata fryzure. Ale
powiedziatam jej troche do stuchu, nie ukrywajac, ze jesli nie chce, zeby ja pokazywano
palcami w calej dzielnicy, powinna zmieni¢ styl. Mieszkanie, ktore zajmuj¢ od dwudziestu
lat, nie jest duze ani luksusowe, ale w kazdym razie mam dwie sypialnie. Jedng oddatam
Janinie do dyspozycji. Przez tydzien chodzitam z nig wszg¢dzie razem, aby jej pokaza¢ miasto.

— Co miata zamiar robi¢?

— Pan si¢ pyta? Znalez¢ sobie jakiego$ bogatego chlopa, oto, co miata zamiar robié. Jesli
mam wierzy¢ w to, co pisza w gazecie, dopigta celu. Tylko nie chcialabym przej$¢ tego
wszystkiego, co ona przeszia.

— Znalazta prace?

— Zostata ekspedientka w jednym z magazynow na Wielkich Bulwarach. Sklep z
galanterig skorzang, niedaleko placu Opera.

— Dhugo tam byta?

Panna Poré¢ lubita opowiada¢ wszystko po swojemu i1 wcale tego nie ukrywata.

— Jesli co chwila bedzie mnie pan o co$ pytal, stracg watek. Powiem panu wszystko,
prosze si¢ nie ba¢. A wiec mieszkaty§my tu sobie razem, $cisle moéwiac, wyobrazatam sobie,
ze mieszkamy razem. Przez jeden tydzien mam wolne cate przedpotudnie, przez drugi — od
trzeciej po potudniu. Mijaty miesigce. To byto w zimie. Wtedy byla ostra zima. Sprawunki
robi¢ w swojej dzielnicy, taki juz mam zwyczaj. I wlasnie z powodu jedzenia zaczgtam cos
podejrzewac, zwlaszcza z powodu masta, ktore znikato z niezwykla wprost szybkoscig. Chleb
takze. Czasem nie moglam znalez¢ w spizarce reszty migsa lub tortu, chociaz miatam
pewno$¢, ze je tam zostawitam. ,,To ty zjadta$ kotlet?”. ,,Tak, ciociu. Wczoraj w nocy
okropnie zachciato mi si¢ jes¢”. Streszczam si¢. Nie od razu si¢ potapatam. Wie pan, jak byto
naprawde? Calutki ten czas w moim mieszkaniu, bez mojej wiedzy, mieszkata jeszcze trzecia
osoba. To nie byl mezczyzna, moge pana od razu uspokoié. Jakie$ dziewczynisko. Wiasnie ta,
ktoérej fotografia byta w gazecie i ktorg znaleziono niezywa na placu Vintimille. Co dowodzi,
moéwigc miedzy nami, ze slusznie si¢ niepokoitam, bo podobne rzeczy nie zdarzaja si¢
przeciez ludziom takim jak pan czy ja.

Ani razu nie zrobila przerwy, aby zaczerpna¢ tchu. Stala oparta plecami o okno, z rekami
splecionymi na ptaskim brzuchu; stowa pltynety za stowami, jedno zdanie gonito drugie, jak
przesuwajace si¢ ziarnka rozanca.

— Niech pan si¢ nie obawia, juz prawie skonczylam. Nie chce naduzywac¢ panskiego
czasu, bo jak przypuszczam, ma pan masg¢ roboty.

Zwracala si¢ wylacznie do Maigreta, uwazajac widocznie, ze Lognon gra tylko role
figuranta.

— Pewnego ranka, kiedy sprzatatam, szpulka nici upadta mi na podloge i1 potoczyla si¢
pod t6zko Janiny. Schylitam si¢ po nig. Przyznaje, ze wrzasngtam, ale ciekawa jestem, .co by
pan zrobil na moim miejscu. Pod 16zkiem kto§ lezal, patrzac na mnie kocimi oczyma. Cate
szczescie, ze kobieta. To mi troch¢ dodato odwagi. Na wszelki wypadek ztapatam za
pogrzebacz i zawolatam: ,,Wylaz stamtad!” Dziewczyna byta chyba jeszcze mtodsza od



Janiny; miata najwyzej szesnascie lat. Ale jezeli pan mysli, ze plakata, to si¢ pan grubo myli.
Whpatrywata si¢ we mnie nie odwracajac wzroku, zupetnie jakbym to ja, a nie ona, bylta nie
wiem jakim potworem. ,,Kto panig tu wpuscit?”. , Jestem przyjacidtka Janiny”. ,,Czy to jest
powdd, zeby chowac si¢ pod t6zkiem? Co pani tam robita?” ,,Czekatam, az pani wyjdzie”.
»W jakim celu?” ,,Aby samej méc wyjs¢”. Wyobraza sobie pan, panie komisarzu? I tak to
trwato od tygodni, jesli nie od miesigcy. Przyjechata do Paryza w tym samym czasie co moja
bratanica. Poznaty si¢ w pociagu. Obie jechaty trzecig klasa i nie mogac spa¢ przegadaly catg
noc, kazda na swoj temat. Dziewczynie byto na imi¢ Ludwika; miata przy sobie akurat tyle,
zeby przezy¢ dwa, trzy tygodnie. Znalazla prac¢ w jakim$ biurze; przyklejata znaczki na
koperty. Ale zdaje sig, ze szef zaczal jej z miejsca robi¢ wiadome propozycje, tak ze data mu
po buzi. Tyle mi powiedziala, ale to niekoniecznie musiata by¢ prawda. Gdy zostala bez
grosza 1 kiedy wyrzucili ja z mieszkania, ktore sobie wynajeta, odszukata Janing, a ta’ jej
powiedziata, ze przez kilka dni, zanim sobie nie znajdzie jakiej$ innej pracy, moze spac tutaj.
Janina nie miata odwagi mi si¢ przyzna¢. Wprowadzala kolezanke do domu, jak mnie nie
byto, i poki nie posztam spaé, ta cata Ludwika siedziata schowana u niej pod 16zkiem. Wtedy,
kiedy pracowalam na drugiej zmianie, musiata tam siedzie¢ az do wpdt do trzeciej, bo id¢ do
roboty na trzecia.

Od samego poczatku Maigret z trudem zmuszat si¢ do zachowania powagi, gdyz kobieta
nie spuszczata z niego oka i poczulaby si¢ dotknigta cho¢by najlzejszym ironicznym
usmieszkiem.

— Kroétko mowiac. .. — powtorzyla.

Najmniej juz ze trzy razy uzyla tego zwrotu i Maigret mimo woli spojrzat na zegarek.

— Jesli to pana nudzi. ..

— Alez bynajmnie;j.

— Jest pan gdzie$s uméwiony?

— Mam jeszcze troche czasu.

— Juz koncze. Chcee tylko zwrdci¢ pana uwage, ze calymi miesigcami kazde moje stowo
dochodzito do uszu osoby trzeciej, jakiej§ awanturnicy, ktdrej nawet nie znalam i ktora
$ledzita wszystko, co robie i gdzie ide. Zytam normalnym, codziennym Zyciem myslac, ze
jestem u siebie, nie podejrzewajac, ze...

— Napisata pani do matki?

— Skad pan wie? Ona panu méwita?

Na twarzy Lognona malowalo si¢ rozczarowanie. On wpadl na trop tej Poré, co go
kosztowalo wiele dlugich i wyczerpujacych wedrowek po miescie. Ilez ulewnych deszczow
musiato go przemoczy¢ — jako ze nigdy nie usitowal nawet nigdzie si¢ schowac.

A on, Maigret, nie musiat nawet opuszcza¢ biura. Informacje naptywaty do niego same, nie
potrzebowal, si¢ o nie martwi¢. I nie tylko, ze wpadt na §lad panny Poré niemal rownocze$nie
z Lognonem, ale zdawalo si¢, ze wie o wszystkim o wiele lepie;.

— Nie od razu do niej napisatam. Najpierw przepedzitam te dziewczyne 1 zapowiedziatam,
zeby jej noga nie postata tu wigcej. Chyba moglabym wystapi¢ nawet na droge sadowa?

— Za bezprawne wtargni¢cie do mieszkania?

— No, i za kradziez jedzenia przez te kilka miesigcy. Gdy bratanica wrécita, powiedzialam
bez ogrodek, co mysle o niej 1 o jej znajomosciach. Janina nie byla wigcej warta, przekonatam
si¢ o tym, kiedy w kilka tygodni p6zniej ona takze wyprowadzita si¢ z domu 1 zamieszkata w
hotelu. Panienka chciata mie¢ swobodg, rozumie pan? Zeby przyjmowa¢ chlopow!

— Jest pani pewna, ze ich przyjmowata?

— A na c6z by innego potrzebowata samodzielnego mieszkania, skoro u mnie miata gdzie
spac¢ 1 co jes¢? Wypytatam ja o t¢ jej przyjaciodtke. Powiedziata mi, jak si¢ nazywa i gdzie
mieszka jej matka. Wahatam si¢ prawie tydzien, zanim napisalam do niej list, ktérego mam



kopig. Nie wiem, czy odnidst jaki$ skutek. Przynajmniej tamta nie bedzie mogla powiedzie¢,
ze jej nie ostrzegalam! Chce pan przeczytac?

— To nie jest konieczne. Czy pani miata jaki$§ kontakt z bratanica po jej wyprowadzeniu?

— Nigdy nie przyszta nawet powiedzie¢ mi dzien dobry; ani razu nie wpadto jej do glowy,
zeby mi przysta¢ zyczenia noworoczne. Myslg, ze cale to nowe pokolenie jest takie. Te kilka
rzeczy, .ktore o niej wiem, zawdzigczam mojemu bratu, ktéry nic z tego wszystkiego nie
rozumie. Juz ona go umie czarowaé. Od czasu do czasu pisze do niego, opowiada, ze pracuje,
ze czuje si¢ dobrze, 1 za kazdym razem obiecuje, ze wkrotce go odwiedzi.

— Czy nigdy nie byta w Lyonie?

— Raz, na Boze Narodzenie.

— Ma jakie$ rodzenstwo?

— Miata brata, ktéry umart w sanatorium. Krétko mowiac...

Maigret zaczynal odruchowo liczy¢ te zwroty.

— Ona jest pelnoletnia. Przypuszczam, ze uprzedzita mojego brata o swoim $lubie. Nic mi
nie wspominal. Ja sama dowiedziatam si¢ o tym z gazety. Ale ciekawe, nie uwaza pan, ze jej
przyjaciotke zabito akurat w dniu $lubu,

— Czy one si¢ dalej widywaty?

— Skad ja moge wiedzie¢? Ale jesli pan jest ciekaw, co mysle, to taka dziewczyna, jak
Ludwika, nietatwo zrezygnuje z przyjaciotki. Tacy, ktorzy zyja cudzym kosztem i kryja si¢
pod 16zkami, nie zrazajg si¢ byle czym. A ten Santoni to rzeczywiscie bogaty cztowiek...

— A wigc przez trzy lata nie widziala si¢ pani z bratanica?

— Troche wigcej niz trzy lata. Raz, w zeszlym roku, chyba w lipcu, zauwazylam ja w
pociagu. To byto na dworcu Saint—Lazare. Wybralam si¢ na caly dzien do Mantes—la—Jolie”
Byla pigkna pogoda, upat. Mialam wolne 1 okropnie tgsknitam za wsig. Na sasiednim torze
stal wspaniaty ekspres; powiedziano mi, ze jedzie do Deauville . Nasz pociag wiasnie ruszyt,
gdy w oknie ekspresu migneta mi Janina. Pokazata mnie palcem komus, kto byt razem z nig
w przedziale, 1 w ostatniej chwili zrobita w moim kierunku ironiczny gest.

— Czy to byta kobieta?

— Nie moglam si¢ zorientowac. Zdawalo mi si¢, ze Janina byta bardzo szykownie ubrana,
a ten ekspres miat tylko wagony pierwszej klasy.

Janvier, jak zwykle, robil notatki, skape zreszta, bo calg t¢ gadaning mozna bylo stresci¢ w
kilku stowach.

— Czy wtedy, kiedy pani bratanica tu mieszkata, orientowata si¢ pani, z kim ona si¢
widuje?

— Sadzac z tego, co mowita, nie spotykata si¢ z nikim. Trudno ufa¢ dziewczynie, ktora
ukrywa pod 16zkiem nie wiadomo kogo.

— Dziekuje pani bardzo.

— To wszystko, co pan chcial wiedzie¢?

— Chyba Ze ma pani jeszcze jakie$ informacje.

— Nie sadze¢. Gdyby mi si¢ co$ przypomnialo...

Nie bez zalu patrzyla, jak wszyscy trzej zmierzaja w kierunku drzwi. Bardzo by chciata
mie¢ jeszcze co$ do powiedzenia. Lognon przepuscil przodem Maigreta i Janviera i schodzit
ze schodow ostatni.

Znalazlszy si¢ na chodniku komisarz nie bardzo wiedziat, co ma powiedzie¢.

— Przepraszam cig, stary. Gdybym wiedzial, Ze tu jestes...

— To nie ma znaczenia.

— Zrobil pan dobrg robotg. Niewykluczone, ze teraz wszystko pojdzie galopem.

— To znaczy, ze juz mnie pan nie potrzebuje?

" Miejscowos¢ letniskowa niedaleko Paryza (przyp. thum.).
Modne uzdrowisko na zachodnim wybrzezu nad kanatem La Manche (przyp. thum.).



— Tego nie powiedziatem.

Zona Lucjana przygladata im sie z okna swojego sklepu.

— Na razie nie mam dla pana nic specjalnego. Moze nie byloby zle, gdyby pan sobie
troche odsapnat i zajat si¢ swoim bronchitem.

— To tylko zwykly katar. Mimo wszystko dzigkuj¢ panu.

— Podrzuci¢ pana gdzies?

— Nie. Pojad¢ metrem.

Lognon z naciskiem starat si¢ podkresli¢ roznice migdzy nimi, jezdzagcymi samochodem, a
soba, ktory podroézuje metrem, i — jako ze dochodzita szdsta — bedzie si¢ musiat gnies¢ w
ttoku.

— Gratuluje. Gdyby pan dowiedziat si¢ czego$ nowego, prosz¢ zadzwonié. Ze swej strony
bede pana informowat o wszystkim.

Znalaztszy si¢ w samochodzie obok Janviera, Maigret westchnat:

— Biedny Lognon! Duzo bym dat, Zeby si¢ z nim tu nie spotkac.

— Wraca pan do komendy?

— Nie. PodwieZ mnie do domu.

Maigret mieszkal o dwa kroki stamtad. Nie mieli czasu omowic tego, czego si¢ przed
chwilg dowiedzieli. Z pewnos$cia obaj mysleli o szesnastoletnim podlotku, ktéry uciekt z
domu i miesigcami musiat ukrywac si¢ pod t6zkiem.

Wdowa Crémieux okreslita ja jako dumnego zarozumialca, ktory nie raczyl odzywac si¢
do nikogo. Stuzaca panstwa Lacher, R6za, widywata ja spedzajaca dtugie godziny samotnie
na tawce przed kosciotlem Sw. Trojcy. Sama tez byla dwukrotnie u ,,Panny Ireny”. Nikt nie
towarzyszyl jej do ,,Romea”, z nikim takze stamtad nie wyszla, odrzucajac mimo deszczu
propozycj¢ taksdwkarza, ktory widzial ja przechodzaca przez plac Saint—Augustin, a pozniej
na rogu ulicy Saint—Horiore.

Potem byto tylko martwe cialo lezace na mokrym bruku placu Vintimille.

Nie miala juz ani wypozyczonego aksamitnego wdzianka z kapturem, ani wyszywanej
srebrem torebki, a na jednej stopie brakowato czolenka na wysokiej szpilce.

— Do jutra, szefie.

— Do jutra, stary.

— Sg jakies rozkazy?

Nie bylo sposobu, zeby przestucha¢ Janing Armenieu, obecng panig Santoni, spgdzajaca
miodowy miesigc we Florencji.

— Wieczorem spodziewam si¢ telefonu z Nicei.

Istniato jeszcze sporo luk, ktore trzeba byto wypetié: 1 gdzies byt takze ktos, kto najpierw
zamordowat dziewczyng, a potem przewidzt ja na plac Vintimille.



ROZDZIAL SZOSTY
w ktorym jest mowa o dziwnym ojcu i o skruputach Maigreta.

Podczas obiadu pani Maigret opowiadala cos o corce sasiadki z tej samej klatki schodowe;;
tego dnia corka byla po raz pierwszy u dentysty i1 powiedziata... Co ona wiasciwie
powiedziata? Maigret nie zdawat sobie sprawy, ze shuchat tytka jednym uchem, i spojrzat na
zonge, ktorej gltos brzmiat jak znajoma przyjemna muzyka. Pani Maigret przerwala opowies¢ i
spytata:

— Nie $miejesz si¢?

— Masz racje, to zabawne.

Myslami byt zupetnie gdzie indziej. To mu si¢ zdarzato. Wpatrywal si¢ wtedy w rozmowce
wielkimi, nieruchomymi oczyma; kto$, kto go nie znal, nie domyslal si¢ nawet, ze Maigret
paltrzy w niego jak na $ciane¢ albo ginaca w glebi sceny dekoracjg.

Pani Maigret nie konczyta historyjki, poszta pozmywa¢ na — czynienia;, tymczasem
komisarz usadowit si¢ wygodnie w fotelu 1 roztozyl gazete. Kiedy w kuchni ucichty glosy
porzadkéw, w mieszkaniu zapanowata cisza przerywana tylko od czasu do czasu szelestem
odwracanych stron gazety; dwukrotnie zza okna dobiegt szum padajacego deszczu.

Koto dziesiatej pani Maigret widzac, ze maz pieczotowicie sklada gazete, miata przez
chwile nadzieje, ze pdjda spac, ale on wyciagnat ze stosu ilustrowanych pism jaki§ magazyn i
ponownie pograzyl si¢ w lekturze. Zabrata si¢ wigc do szycia, wypowiadajac od czasu do
czasu jaka$ btaha uwage. Bylo jej obojetne, czy maz odpowie cos, czy zadowoli si¢ tylko
chrzaknigciem; po prostu to stwarzalo bardziej intymny nastrgj.

Sasiedzi mieszkajacy nad nimi zgasili radio 1 polozyli si¢ spac.

— Czekasz na cos?

— Moze by¢ telefon.

Féret obiecal, Zze przeslucha jeszcze raz matke Ludwiki, jak tylko starsza pani wroci z
Monte Carlo. Moglo mu co$ przeszkodzi¢. W przeddzien Parady Kwiatow musieli tam mie¢
sporo roboty.

Nieco p6zniej pani Maigret zdata sobie sprawe, ze szelest odwracanych kart umilkt. Maz
siedziat nieruchomo z otwartymi oczyma. Odczekata spora chwile, zanim powiedziata:

— Moze by jednak mimo wszystko si¢ potozyc¢?

Bylo juz po jedenastej. Maigret nie zaprotestowal; wziat telefon wlaczyt go do gniazdka w
sypialni i ustawit aparat na nocnym stoliku.

Potem rozebrali si¢, kolejno poszli do tazienki, wykonali codzienny rytuat drobnych
czynnosci. Maigret zgasit Swiatto 1 obrociwszy si¢ do zony, pocatowat ja.

— Dobranoc.

— Dobranoc. Sprobuj zasna€.

Nie przestawat mysle¢ o Ludwice Laboine i1 o innych postaciach, ktore jedna po drugiej
zjawiaty si¢ nie ¢ wiadomo skad, defilujac przed nim jakby w jakims$ orszaku.

Jedynym, co je roznito od rzeczywistosci sprzed kilku zaledwie godzin, bylo to, ze teraz
jawily sie plynne i groteskowe, a w koncu zmieszaty si¢ ze soba, gdyz kazda z nich grata
jakas nie swoja rolg.

Jeszcze poOzniej Maigretowi zdawato sig, ze rozgrywa partie szachow, ale byl tak
zmeczony, a gra trwata juz tak dtugo, Ze przestal rozroznia¢ figury. Bral hetmana za krola,
giermkoéw za koniki i nie moégt sobie uprzytomnié, gdzie postawil wieze. To bylo
niepokojace, bo szef nie spuszczat z niego oka. Quai des Orfevres przywigzywato do tej partii
ogromng wage. Rzeczywiscie, jego przeciwnikiem byt nie kto inny jak Lognon, ktéry z
sarkastycznym us$mieszkiem wyczekiwal, pewny siebie, na sposobno$¢ zaszachowania
Maigreta i dania mu mata.



Nie wolno bylo do tego dopusci¢. Chodzito o prestiz Quai des Orfeévres. Dlatego whasnie
wszyscy zgromadzili si¢ za jego plecami, Sledzac go bacznie: Lukasz, Janvier, mtody
Lapointe, Torrence i tylu innych, ktérych nie mogt rozréznié.

— Podpowiedzial pan! — odezwal si¢ Lognon do kogo$, kto stal tuz za plecami
komisarza. — Ale to nie ma znaczenia.

On, Lognon, byt sam, calkiem sam. Nie mial nikogo do pomocy. Jesliby wygrat, co
powiedzieliby ludzie?

— Mozecie podpowiada¢ do woli. Jedyne, czego zadam, to zeby nie byto oszustw.

Dlaczego byl przekonany, ze Maigret chce oszukiwac? Czy taka miat juz natur¢? Czy on
sam, Lognon, cho¢ raz w zyciu oszukat kogos?

Niech tylko Maigret odnajdzie swojego hetmana, ktory decydowat o calej partii, a wybrnie
z tego. Najlepiej przeszuka¢ na nowo szachownice, pole za polem. Hetman nie mogh si¢
zgubid.

Zadzwonil telefon. Maigret wyciagnat reke, przez chwile nie mogt znalez¢ wytacznika
lampki.

— Nicea do pana.

Budzik wskazywat dziesig¢ po pierwsze;j.

— To pan, szefie?

— Chwileczke, Féret.

— Moze Zle, ze pana obudzitem?

— Nie. Dobrze$ zrobit.

Wypit tyk wody. Potem siggnat po lezaca na stoliku fajke. Na dnie bylo jeszcze troche
tytoniu. Zapalit.

— W porzadku. Teraz mozesz mowic.

— Nie mialem pojgcia, co robi¢. Poniewaz wiem o tej sprawie tylko tyle, ile o niej bylo w
gazetach, trudno mi osadzi¢, co jest wazne, a co nie.

— Widziales si¢ z ta Laboine?

— Wiasnie od niej ide. Wroécita z Monte Carlo dopiero o wpdt do dwunastej. Poszedlem
tam. Mieszka w czyms, co przypomina pensjonat, w ktorym, jak si¢ zdaje, sg same takie stare
wariatki jak ona. Ciekawe, ze prawie wszystkie to byte aktorki. Jest takze eks—woltyzerka z
jakiego$ cyrku, a szefowa, jesli jej wierzy¢, Spiewata kiedy§ w operze. Nie potrafie panu
opisaé, co za atmosfera tam panuje. Nikt jeszcze nie spatl. Wieczorami te, ktore nie siedza w
kasynie, graja w karty w salonie, w ktorym wszystko wyglada, jakby mialo ze sto lat.
Czlowiek ma troche wrazenie, ze znalazt sie¢ w Muzeum Grevina . Nudze pana na pewno
pana na pewno!

— Nie.

— Opowiadam to panu, bo wiem, ze lubi pan osobiscie wszystko sprawdzi¢ 1 zobaczy¢. A
poniewaz nie mogt pan przyjechac...

— Moéw dale;.

— Po pierwsze, nareszcie wiem, skad ona si¢ wziela. Jej ojciec byt nauczycielem w jakiej$
miescinie w departamencie Haute—Loire. Kiedy miata osiemnascie lat, wyjechata do Paryza i
przez dwa lata byta statystka w teatrze Chatelet. Pod koniec powierzono jej wykonanie kilku
tanecznych pas w sztuce ,,W osiemdziesigt dni dookota $wiata” 1 w ,,Michel Strogonoff”.
Potem przeniosta si¢ do Folies—Bergere. W koncu wyjechata z trupa aktoréw na swoje
pierwsze tournee po Ameryce Potudniowej, gdzie byla przez kilka lat. Niepodobna wyciggnaé
od niej doktadniejszych dat, bo placze si¢ bez przerwy. Styszy mnie pan? Jeszcze raz przyszto
mi na mysl, czy ona nie zazywa narkotykoéw. Ale przygladajac si¢ jej z bliska doszedtem do

" Stynna paryska galeria figur woskowych zalozona w roku 1882 przez rysownika Alfreda Grevina (przyp.
thum.).



wniosku, ze nie na tym rzecz polega. Ona jest po prostu nieinteligentna, a moze nawet nie
catkiem normalna.

— Nie wyszta za maz?

— Do tego zmierzam. Miata koto trzydziestki, gdy zaczeta wystepowaé w kabaretach na
Wschodzie. To byto jeszcze przed wojng. Widczyta si¢ po Bukareszcie, Sofii, Aleksandrii.
Przez wiele lat mieszkata w Kairze, 1 zdaje si¢, dotarta nawet do Etiopii. Musialem wyciaggaé
z niej to wszystko po troszku. Rozparla si¢ w fotelu, rozcierajac sobie spuchnigte nogi, a w
pewnej chwili poprosita, abym jej pozwolit rozpig¢ gorset. Krétko mowiac. ..

Te stowa przypomniaty Maigretowi ciotk¢ Janiny Armenieu, pann¢ Poré, i jej nie
konczacy si¢ monolog. Pani Maigret obserwowata go z na wpot otwartymi oczyma.

— Wiasnie w Konstantynopolu, miata wtedy trzydziesci osiem lat, poznata niejakiego Van
Crama.

— Jak on si¢ nazywat?

— Juliusz Van Cram, prawdopodobnie Holender. Z tego, co méwita, wynika, ze wygladat
jak prawdziwy dzentelmen i mieszkat w Pera—Palace.

Maigret zmarszczyt brwi, usitujac sobie przypomnieé, z czym kojarzy mu si¢ to nazwisko.
Byl przekonany, ze je styszal juz nie po raz pierwszy.

— Czy wiesz, ile on moze mie¢ lat, ten Van Cram?

— Byt od niej duzo starszy. W owym czasie musial przekroczy¢ pieé¢dziesiatke, to znaczy,
ze dzi§ miatby prawie siedemdziesiat.

— Nie zyje?

— Nie wiem. Chwileczke! Staram si¢ opowiada¢ panu wszystko po kolei, zeby o niczym
nie zapomnie¢. Pokazata mi swoja fotografi¢ z tamtych lat i musz¢ przyznac, ze byla to
jeszcze pigkna kobieta; juz w pelni dojrzala, ale o bardzo mitej powierzchownosci.

— Co robit ten Van Cram?

— Zdaje si¢, ze niewiele ja to obchodzito. Wiadat biegle kilkoma jezykami, szczegolnie
angielskim 1 francuskim. Niemieckim takze. Bywat na przyje¢ciach w rozmaitych ambasadach.
Zakochal si¢ w niej i1 przez jaki$ czas zyli ze soba.

— W Pera—Palace?

— Nie. Wynajat dla niej apartament w poblizu hotelu. Niech pan mi nie ma za zte, szefie,
ze nie znam wszystkich szczegotow. Gdyby pan wiedzial, ile mnie to kosztowato, zanim
wyciggnalem z niej te informacje! Co chwila wtracata co$ o jakiej$ kobiecie, ktérg poznata w
jednym z kabaretéw, opowiadata jej historie, od czasu do czasu pojekujac: ,,Wiem, te uwaza
mnie pan za .zla matke... W koncu zaproponowata mi kieliszek likieru. Jesli nie jest
narkomanka, to na pewno cze¢sto zaglada — do butelki. ,,Nigdy przed pojsciem do kasyna!”
— o$wiadczyta. ,Kiedy gram, tez nie pij¢. Najwyzej kropelke potem, dla uspokojenia
nerwow”’*.

Wyjasnita mi, ze ze wszystkich zaje¢, jakim oddaja si¢ ludzie, gra jest czynno$cig
najbardziej wyczerpujaca. Ale wracam do Van Crama. Po kilku miesigcach zdata sobie
sprawe, ze jest w cigzy. Co$ takiego zdarzylo jej si¢ po raz pierwszy. Nie mogla w to
uwierzy¢. Powiedziata o tym kochankowi, niemal pewna, Ze doradzi jej pozbycie si¢ dziecka.

— Byla gotowa to zrobi¢?

— Sama nie wie. Mowi o tym jak o ztosliwym figlu, ktorego los jej wyplatal. ,,Powinnam
byta zajs¢ w ciaze sto tysigcy razy przedtem, a zdarzylo mi si¢ to akurat wtedy, kiedy miatam
przeszto trzydziesci osiem lat!” Dostownie tak powiedziala. Van Cram ani okiem nie
mrugnal. W kilka tygodni p6zniej zaproponowat jej matzenstwo.

— Gdzie si¢ pobrali?

— W Konstantynopolu. To wtasnie komplikuje catg sprawe. Jestem przekonany, Zze ona
byta w nim naprawde zakochana. Zaprowadzit jg do jakiego$ biura — ona nie wie doktadnie,



gdzie — tam podpisala jakie§ dokumenty i ztozyta przysiege. Poniewaz zapewnit ja, ze jest
jego zong, uwierzyta ,mu. Po kilku dniach zaproponowat, zeby osiedlili si¢ we Francji.

— Razem?

— Tak. Wsiedli na wioski statek ptynacy do Marsylii. — Czy paszport miata na nazwisko
Van Cram?

— Nie. Pytatem ja o to. Podobno nie mieli czasu, aby zmieni¢ jej paszport. Przez dwa
tygodnie siedzieli w Marsylii, a nastgpnie przeniesli si¢ do Nicei. Tam przyszto na §wiat
dziecko...

— Mieszkali w hotelu?

— Wynajeli do$¢ wygodne mieszkanie niedaleko Promenade des Anglais. Dwa miesigce
potem Van Cram wyszed! po papierosy i juz nie wrocil; nie zobaczyta go nigdy wigce;.

— Czy miala od niego jakies wiadomosci?

— Pisal do niej czgsto: z Londynu, z Kopenhagi, to znéw z Hamburga czy z Nowego
Jorku 1 za kazdym razem przysylal jej pewna sume pieniedzy.

— Duzo?

— Czasami tak. Kiedy indziej znow prawie nic. Prosil, Zzeby pisala o sobie, a przede
wszystkim o ich coreczce.

— Robita to?

— Tak.

— Zawsze na poste restante, prawda?

— Tak. Wtedy wiasnie zaczeta gra¢. Corka rosta, chodzita do szkoty.

— Nigdy nie widziata swojego ojca?

— Miata dwa miesiace, gdy on wyjechal, i od tego czasu nie pokazat si¢ we Francji, a w
kazdym razie jej nic nie byto o tym wiadomo. Ostatni przekaz, sprzed roku, byt do$¢ pokazny,
ale ona przegrata wszystko w ciggu jednej nocy.

— Czy Van Cram nie pytat jej nigdy, gdzie jest corka? Wiedzial, ze wyjechata do Paryza?

— Tak. Tylko ze matka nie znala jej adresu.

— To wszystko, stary?

— Prawie. Mam wrazenie, ze ona nie byta catkiem szczera méwigc, ze nic jej nie wiadomo
o tym, w jaki sposob jej maz zarabial na zycie... Aha, bylbym zapomnial o najwazniejszym...
Kiedy przed kilkoma laty musiata przedluzy¢ swoj dowdd, chciata, aby go wystawiono na
nazwisko Van Cram. Zazadano od niej $wiadectwa §lubu. Przedstawita jedyny dokument, jaki
miata, wystawiony w jezyku tureckim. Zbadano go starannie, wystano nawet do konsulatu
tureckiego. W koncu oznajmiono jej, ze jest to zupelnie bezwartosciowy papier i ze nigdy w
Swiecie nie byta zamezna.

— Przejeta si¢ tym?

— Ani troche. Nic nie jest w stanie jej poruszy¢, z wyjatkiem tego, jak widzi, ze czerwone
wychodzi dwanascie razy pod rzad, a ona stawia podwdjnie na czarne. Stuchajac jej, czlowiek
ma wrazenie, jakby byta jaka$ troche nierealna. Ona zyje w zupetnie innym $wiecie niz my.
Kiedy mowitem jej o corce, ani przez moment nie okazata wzruszenia. Powiedziala tylko:
,Mam nadzieje, ze nie cierpiala zbyt wiele...”

— Mysle, ze teraz pdjdziesz wreszcie spac?

— Niestety! Musze lecie¢ do Juan—les—Pins, gdzie wiasnie przyskrzynili w kasynie
jakiego$ oszusta... Czy bede panu jeszcze potrzebny, szefie?

— Na razie nie. Chwileczke. Czy ona pokazata ci fotografi¢ swojego eks—matzonka?

— Poprositem ja o to. Twierdzila, ze w domu byta tylko jedna, ktéra zrobita mu bez jego
wiedzy, gdyz mial uraz na punkcie fotografowania si¢. Wyjezdzajac do Paryza cérka musiata
ja zabra¢, bo zdjecie zniklo.

— Dzigkuje.



W chwile pozniej Maigret odwiesit stuchawke 1 miast przytozy¢ glowe do poduszki i
zgasi¢ Swiatto, wstal, aby na nowo nabi¢ sobie fajke.

Wdowa Crémieux wspominata o fotografii, ktora jej lokatorka przechowywata w portfelu,
ale byt zbyt zaprzatnigty sprawg samej dziewczyny, zeby zwrdci¢ na to uwagg.

Stat w pizamie i w pantoflach na gotych nogach. Zona wolata o nic nie pyta¢. By¢ moze
pod wrazeniem niedawnego snu pomyslat o Lognonie. Zaledwie przed kilkoma godzinami,
nie przywiazujac do tego zbytniej wagi, obiecat mu: ,,Bed¢ pana o wszystkim informowat”.

Istnienie Juliusza Van Crama mogto zasadniczo wptyna¢ na tok sledztwa.

— Zadzwoni¢ do niego z samego rana — szepnat potglosem.

— Co mowisz?

— Nic. Méwitem do siebie.

Odszukal numer Fajttapy przy placu, Constantin—Pecqueur.

W ten sposéb nikt mu nie bedzie mogt nic zarzucid.

— Halo!... Czy mogg prosi¢ me¢za? Przepraszam, Ze panig budzg, ale...

— Nie spatam. Calymi nocami nie moge zmruzy¢ oka. Zasypiam najwyzej na godzing,
dwie.

To byla pani Lognon, zgorzkniata i jeczaca.

— Mowi komisarz Maigret.

— Poznalam pana po glosie.

— Chciatbym zamieni¢ kilka stow z pani m¢zem.

— Sadzitam, ze jest z panem. W kazdym razie powiedzial mi, ze wtasnie pracuje dla pana.

— O ktorej wyszedl z domu?

— Zaraz po kolacji. Zjadt szybko i zniknal, zapowiadajac, ze moze nie wréci¢ na noc.

— Nie méwit pani, dokad idzie?

— Tego mi nigdy nie mowi.

— Dzigkuje pani.

— To nieprawda, ze pracuje dla pana?

— Alez oczywiscie, prawda.

— A zatem jak to si¢ stato, ze pannie...

— Nie jest obowigzany zawiadamia¢ mnie o kazdym swoim kroku.

Nie byla przekonana; podejrzewata, ze ktamie, by kry¢ jej meza, 1 zamierzata zdaje si¢
indagowac¢ dalej, ale Maigret odtozyt stuchawke. Niezwlocznie zadzwonit do II komisariatu,
gdzie zgtosit si¢ posterunkowy Ledent.

— Jest tam Lognon?

— Nie zjawit si¢ od wczoraj wieczor.

— Dzigkuje ci. Gdyby przyszedl, powiedz mu, zeby zaraz zadzwonit do mnie do domu.

— Rozkaz, panie komisarzu.

I wtedy wiasnie przemkngta mu przez glowe pewna brzydka mysl, podobna do tej, jaka
nawiedzita go we $nie. Ni stad, ni zowad zaniepokoit si¢ tym, ze Lognona nie ma ani w domu,
ani w biurze i nikt nie ma pojecia, co w tej chwili moze robi¢. Sledztwo w nocnych lokalach
bylo skonczone, przestuchiwanie taksowkarzy réwniez. Nie ulega kwestii, ze wizyta u
,Romea” takze nie posung¢taby juz sprawy naprzod.

A jednak Lognon spedzat noc na towach. Czyzby to znaczylo, ze wpadt na trop?

Maigret nigdy nie zazdro$cil kolegom, jeszcze mniej inspektorom. Kiedy jednak sprawa
konczyta si¢ sukcesem, niemal zawsze przyznawal im glowng zashuge. Rzadko udzielat
wywiadow do prasy. Nawet dzisiejszego popotudnia dziennikarzy robigcych kronike
wypadkow przyjmowat w komendzie Lukasz.

Jednak tym razem nie mégl opanowa¢ zdenerwowania. Bo nie da si¢ ukry¢, ze podobnie
jak w partii szachow, ktorg rozgrywali we $nie, Lognon byt zupetlie sam, podczas gdy



Maigret miat za sobag policj¢ kryminalng, nie liczac wszystkich brygad i calej policyjnej
machiny.

Zaczerwienit si¢, uprzytomniwszy sobie to wszystko, co nie przeszkadzato, ze mial ochotg
ubra¢ si¢ 1 pojecha¢ na Quai des Orfeévres. Mial tam co robi¢, teraz, kiedy juz wiedzial, kim
jest czlowiek, ktorego zdjecie Ludwika Laboine wykradla matce i tak pieczolowicie
przechowywata.

Pani Maigret patrzyta, jak maz idzie do jadalni, otwiera kredens i nalewa sobie kieliszek
sliwowicy.

— Nie ktadziesz sie?

Logicznie rzecz biorgc, powinien byt wyjs¢ 1 instynkt sktaniatl go ku temu. Jesli mimo to
nie postuchat, uczynit tak dlatego, ze chciat Lognonowi da¢ szansg, a zarazem ukara¢ siebie
za swoje brzydkie mysli.

— Gryziesz si¢ tg sprawg?

— Jest dosy¢ zawita.

Ciekawa rzecz zreszta. Dotychczas nie myslat bowiem wcale o mordercy, tylko o jego
ofierze; na niej ogniskowato si¢ cate dochodzenie. Teraz, kiedy cztowiek w koncu poznat ja
lepiej, mozna bylo zada¢ sobie pytanie, kto byt jej zabdjca.

Co mogt teraz robi¢ Lognon? Wyjrzal przez okno. Na bezchmurnym niebie stal ksiezyc w
peini. Juz nie padato. Dachy potyskiwaty blado.

Oproznit fajke, legl ciezko na 16zku i calujac zong powiedzial:

— Zbudz mnie o tej porze co zawsze.

Tym razem spal bez snow. Kiedy rano siedzac w t6zku pil kawe, §wiecito stonce. Lognon
nie zadzwonit, oznaczalo to, ze nie zjawit si¢ w biurze, nie wrocit rowniez do domu.

Na Quai des Orfevres wystuchal bez stowa raportéw i nie zwlekajac poszedt na poddasze.
Tam, na kilometrowej dlugosci potkach, staty rzedem akta tych wszystkich, ktérzy
kiedykolwiek weszli w konflikt z prawem. Dyzurny funkcjonariusz byl ubrany w popielaty
fartuch, ktory nadawal mu wyglad magazyniera; w powietrzu unosita si¢ won starych
papierzysk, niczym w jakiej$ bibliotece.

— Moglbys z taski swojej sprawdzi¢, czy masz co$ pod nazwiskiem Van Cram, Juliusz
Van Cram?

— To jakas swieza sprawa?

— Moze sprzed jakich dwudziestu lat albo 1 wigce;.

— Zaczeka pan?

Maigret usiadl. Po dziesigciu minutach kierownik archiwum przyniost mu teczke
podpisang ,,Van Cram”, ale chodzito o niejakiego Jozefa Van Crama, urzednika paryskiego
towarzystwa ubezpieczen, mieszkajacego przy ulicy Grenelle, ktorego dwa lata temu skazano
za falszerstwa 1 postugiwanie si¢ podrobionymi dokumentami, 1 ktéry mial tylko dwadziescia
osiem lat.

— Nie ma innych Van Cramow?

— Jeszcze tylko jeden Von Kramm, przez K i dwa m na koficu, ale ten zmart w Kolonii
dwadziescia cztery lata temu.

Na dole byty jeszcze inne akta obejmujace nie tylko tych, ktorzy mieli jakies wyroki, ale
wszystkich, z ktérymi policja miata kiedykolwiek — do czynienia. Byl tam 1 Van Cram z
towarzystwa ubezpieczen i Von Kramm z Kolonii.

Przegladajac wykaz miedzynarodowych przestepcow 1 eliminujac wszystkich, ktorzy nigdy
nie byli na Bliskim Wschodzie i ktorych wiek nie odpowiadal wiekowi meza pani Laboine,
Maigret dotart w koncu do kilku fiszek, z ktorych jedna zawierata nastepujacag wzmianke:

,Hans Ziegler alias Ernst Marek alias John Donley alias Joey Hogan alias Jan Lemke
(prawdziwe nazwisko i pochodzenie nie znane). Specjalnos$¢: kradzieze »na jeleniay. Wiada



biegle francuskim, angielskim, niemieckim, holenderskim, wloskim i hiszpanskim. Troche
polskim”.

Trzydziesci lat temu policja praska rozestata do wszystkich krajow fotografie niejakiego
Hansa Zieglera, ktory dzialajac przy pomocy wspolnika wytudzit podstepnie pokazng sume.
Hans Ziegler utrzymywal, ze urodzit si¢ w Monachium, i podéwczas nosit blond wasiki.

Londyn poznat wkroétce tego samego osobnika pod nazwiskiem Johna Donleya urodzonego
w San Francisco; w Kopenhadze aresztowano go jako Ernsta Marka.

W innych miejscowos$ciach byl znany jako: Joey Hogan, Jules Stieb, Karl Spangler.

Z biegiem lat zmienil si¢ takze jego wyglad. Z poczatku byt mezczyzna wysokim i
szczuptym mimo grubokoscistej budowy. Powoli nabieral tuszy, a wraz z nig pewnej powagi i
godnosci.

Nosit si¢ wytwornie, ubieral z wyszukang elegancjg. Przebywajac w Paryzu mieszkat w
pierwszorzednym hotelu przy Champs—Elysées, w Londynie — w Savoyu. Wszedzie obracat
si¢ w najbardziej ekskluzywnych kregach, postugujac si¢ opracowanymi od dawna przez
innych metodami, ktore jednak stosowal z niezwyktym wprost talentem.

Nigdy nie dzialal sam, ale o jego wspolniku wiadomo bylo tylko tyle, Zze byt mlodszy od
niego i1 miat akcent charakterystyczny dla wschodu Europy.

Wynajdywali sobie ofiar¢ w jakim$ eleganckim Barze, faceta tadowanego, najchetniej
jakiego$ przemystowca albo kupca z prowingji.

Po Kkilku szklaneczkach w towarzystwie upatrzonego ,,jelenia” Jan Lemke albo, zaleznie od
okolicznosci, Jules Stieb czy John Donley zaczynal narzeka¢ na nieznajomos¢ kraju.

»Musze koniecznie znalez¢ kogo$ godnego zaufania” — mowit. — ,,Obarczono mnie
pewna klopotliwag misja, zastanawiam si¢, w jaki sposéb dobrze si¢ z tego wywigzaé. Boje sie
bardzo, zeby mnie kto$ nie kiwnat”.

Dalszy ciag opowiesci bywal rozny, ale istota byla zawsze ta sama. Pewna ogromnie
bogata starsza dama, najlepiej Amerykanka, jesli rzecz dziata si¢ w Europie, wreczyla mu
byla pokazng sume, ktorg mial rozdzieli¢ migedzy niewielkie grono zaslugujacych na to osob.
Gotowka lezata u niego w pokoju na gorze. Ale jakzez w zupelnie obcym kraju wyzna¢ sig,
kogo nalezaloby wzig¢ pod uwage?

Ach, prawda! Starsza pani wyraznie zaznaczyta, ze pewna cze¢$¢ sumy, na przyktad jedna
trzecig lub czwartg, mozna przeznaczy¢ na pokrycie kosztow.

Czy jego nowy przyjaciel... — bo wszak jest jego przyjacielem, prawda? — cztowiek
uczciwy 1 zacny, nie zgodzilby mu si¢ pomo6c? Rzecz jasna, ze ta jedna trzecia, o ktorej
mowa, bytaby wtedy do podziatu... to catkiem niezta sumka.

On sam musi by¢ ostrozny, uwaza nawet, ze powinien mie¢ jakie§ gwarancje... Gdyby
jego przyjaciel ze swej strony zlozyl pewna kwote w banku, aby poswiadczy¢ swoja dobra
wole...

,»Niech pan chwileczke poczeka... Albo nie, lepiej niech pan uda si¢ ze mng na gorg”...

W pokoju lezaly pienigdze. Petna teczka banknotow w grubych plikach.

,Bilerzmy je, po drodze wstapimy do panskiego banku, gdzie podejmie pan te
gwarancje”...

Suma takze zmieniata si¢ w zaleznosci od kraju.

»Zdeponujemy wszystko na moim koncie, a ja wrgczg panu teczke; potem rozda pan tylko
jej zawarto$¢, zatrzymujac sobie swoja naleznosc”. ..

W takséwce teczka z pieniedzmi lezata miedzy nimi. Ofiara podejmowata ,,gwarancje”.
Przed ,,swoim” bankiem, najczgséciej byt to duzy gmach w centrum miasta, Lemke alias Stieb
alias Ziegler itd... zostawiatl walizke pod opieka swojego towarzysza.

,»Wyskocze tu na momencik”...



Wyskakiwal z pieniedzmi, ktore ,,jelen” wreczyl mu jako ,,gwarancj¢” i przepadal jak
kamien w wodzie; ofiara szybko przekonywata si¢, ze pliki pienigdzy byly tylko pocieta na
kawatki gazeta obtozong z dotu i z gory kilkoma prawdziwymi banknotami.

W wiekszosci wypadkow, kiedy udato si¢ go aresztowac, cztowiek ten nie miat przy sobie
nic obcigzajacego. Lup znikal, przekazany wspdlnikowi w ttumie otaczajacym bank.

W uzupehieniu kartoteki, jedynym, jakie w ogdle byto, nadestanym przez policje¢ dunska,
zanotowano:

»Wedlug informacji, ktorych wiarygodnosci nie udato si¢ sprawdzi¢, ma to by¢ obywatel
holenderski o nazwisku Juliusz Van Cram, urodzony w Groningen. Pochodzacy z dobrej
rodziny Van Cram, jako dwudziestodwuletni chtopak pracowal w jednym z bankow
amsterdamskich, ktorym kierowal jego ojciec. Juz wtedy wiadat biegle kilkoma jezykami,
otrzymat znakomite wychowanie i1 byt cztonkiem Yacht Clubu w Amsterdamie.

W dwa lata pdzniej zniknal, a w kilka tygodni potem spostrzezono, ze przywlaszczyl sobie
cz¢s$¢ bankowych kapitatow”.

Nie udato sig¢, niestety, uzyskac fotografii tego Van Crama, nie byto takze odciskow jego
palcow.

Poréwnujac daty Maigret zrobit jeszcze jedno interesujace odkrycie. W przeciwienstwie do
innych przestepcow, czlowiek ten rzadko pracowal dwa razy w tym samym miejscu i w
krotkich odstepach czasu. Przygotowywat skok catymi tygodniami, a nawet miesigcami, i
zawsze tup byt pokazny.

Mijato przewaznie kilka lat, zanim odnajdywat si¢ gdzies na drugim koncu $wiata,
odgrywajac znéw te sama rolg, rownie zrecznie 1 z tg samg perfekcja w kazdym szczegole.

Czy nie wskazywato to wyraznie, ze nastgpng akcje planowal dopiero wtedy, gdy
oszczedno$ci miaty si¢ ku koncowi? Moze trzymal co$ na czarng godzing? A moze melinowat
gdzies calg forse?

Jego ostatni wyczyn zanotowano przed szescioma laty: byto to w Meksyku.

— Pozw¢l tu na chwile, Lukaszu.

Mtody inspektor popatrzyt ze zdumieniem na teczki akt pietrzace si¢ na biurku.

— Chciatbym, aby$ nadat kilka telegramoéw. Przedtem poslij kogo$s do wdowy Crémieux
na ulicg Clichy, aby upewni¢ si¢, czy ten osobnik jest faktycznie mezczyzna, ktorego
fotografie widziata w torebce swojej lokatorki.

Komisarz wreczyl Lukaszowi wykaz krajow, w jakich dziatat Van Cram, wraz ze spisem
nazwisk, pod ktorymi byt tam znany.

— Zadzwonisz takze do Féreta, do Nicei. Niech pdjdzie jeszcze raz do pani Laboine i
sprobuje od niej wyciagna¢ daty 1 miejsca nadania przekazow, ktore od niego dostawala.
Watpie, zeby przechowywata odcinki, ale trzeba sprobowac tej szansy.

Przerwat nagle.

— Zadnych wiadomosci o Lognonie?

— Miat dzwoni¢?

— Nie wiem. Mozesz mnie potaczy¢ z jego mieszkaniem?

Telefon odebrata pani Lognon.

— Czy pani maz wrocit?

— Jeszcze nie. Ciagle nie wie pan, gdzie on jest?

Byta zdenerwowana; on takze zaczynat odczuwac niepokdj.

— Przypuszczam — powiedziat chcace jg uspokoi¢ — ze w zwigzku z tym §ledztwem
musiat wyjechaé poza miasto.

Stowa ,,sledztwo” uzyt troche na ,wyrost, w zamian musial wystucha¢ calej litanii
narzekan pani Lognon, Ze za kazdym razem zwala si¢ na jej me¢za najbardziej niewdzigczne 1
niebezpieczne misje.



Czy mogt jej powiedzie¢, ze ilekro¢ Lognon popadat w jakie$§ tarapaty, zawsze byt to
wynik jego dzialania na wlasng r¢ke i1 przewaznie wbrew otrzymanym instrukcjom?

Tak bardzo usilowatl zrobi¢ wszystko na medal, tak ogromnie pragnat si¢ odznaczy¢, ze
rzucatl si¢ naprzod z zamknigtymi oczyma, za kazdym razem gieboko przekonany, iz teraz
wreszcie dowiedzie, ile naprawde jest wart. A tego wtasnie nie musiat nikomu dowodzi¢. On
sam byt jedynym, ktory nie zdawat sobie z tego sprawy.

Maigret zadzwonit na II komisariat. Tam rowniez nie mieli wiadomosci o Fajttapie.

— Czy nikt go nie widziat gdzie§ w poblizu?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

W sasiednim pokoju Lukasz, wystawszy wprzod jednego z inspektoréw na ulice Clichy,
nadawat depeszg przez telefon Stojac w progu Janvier czekat, az Maigret odlozy stuchawke,
aby zapytac¢ go o instrukcje.

— Zdaje mi si¢, ze komisarz Priollet chce si¢ z panem widnie¢. Wstepowal tu przed
chwila, ale pana nie byto.

— Bytem na gorze.

Maigret udat si¢ do Priolleta, ktory przestuchiwat jakiego§ handlarza narkotykow o
waskich, zaci$nigtych nozdrzach i oczach otoczonych czerwong obwodka.

— Nie wiem, czy ci¢ to jeszcze interesuje. By¢ moze otrzymate$ te informacj¢ skadinad.
Dzi$ rano powiedziano mi, ze Janina Armenieu wynajmowata do$¢ dlugo pokdj przy ulicy
Ponthieu.

— Wiesz, pod ktérym?

— Nie. To jest niedaleko ulicy de Berri, na parterze miesci si¢ bar.

— Dzigkuje ci. Nic nowego o Santonim?

— Nic. Nie sadzg, zeby mozna mu bylo cokolwiek zarzuci¢; musi tam sobie stodko
grucha¢ w tej Florencji.

Maigret znalazt Janviera w biurze.

— Bierz ptaszcz i kapelusz.

— Dokad jedziemy?

— Na ulice Ponthieu.

Niewykluczone, ze dowie si¢ czego$ wiecej o zamordowanej dziewczynie. Ciagle jeszcze
byla na pierwszym planie. Ale istnial takze ten przeklety Lognon, ktory zaczynal odgrywac
coraz wazniejszg rola. Niestety, trudno bylo w tej chwili przewidzie¢, jaka.

— Ten, kto pierwszy powiedzial: ,,Nie przesadzajmy”, mial cholerng racja — mruknat
komisarz wktadajac ptaszcz.

Byto mato prawdopodobne, aby Fajtlapa do tej pory wtoczyt si¢ po miescie, sprawdzajac
jeden adres po drugim. Jeszcze wczoraj o piatej po potudniu, o ile mozna byto sadzic — a w
jego przypadku nie bylo bynajmniej tatwo o jakikolwiek osad — a wigc jeszcze wczoraj nie
byt na zadnym tropie.

Wrécit do domu, zjadt kolacje 1 natychmiast wyszedt.

Opuszczajac biuro Maigret wsunat gtowa do pokoju inspektorow.

— Niech ktory$ z was na wszelki wypadek obdzwoni wszystkie dworce 1 sprawdzi, czy
Lognon nie wsiadt do jakiego$ pociagu.

Na przyktad za kims, kogo akurat obserwowal. To bylo calkiem mozliwe. W tej sytuacji
mogl nie mie¢ okazji zatelefonowa¢ do komendy albo do domu.

Ale to by znaczylo, ze jest w posiadaniu jakichs$ informacji, ktérych oni nie maja.

— Jedziemy, szefie?

— Dobra.

Maigret, nachmurzony, zatrzymat si¢ przy placu Dauphine, aby wypi¢ szklaneczke.



To nieprawda, ze byt zazdrosny o Lognona. Gdyby tamtemu udato si¢ wykry¢ morderca
Ludwiki Laboine, wszystko bytoby w porzadku. Jesliby go aresztowal, nalezaltyby mu si¢
wielkie brawa!

Ale, do cholery, mogt przeciez, jak kazdy normalny cztowiek, da¢ znac o sobie.



ROZDZIAL SIODMY

O pewnym inspektorze, ktory ubiega wszystkich,
i dziewczynie idgcej na spotkanie z przeznaczeniem.

Podczas gdy Janvier wszedt do kamienicy, zeby zasiegna¢ informacji, Maigret z rekami w
kieszeniach stat na skraju chodnika, myslac sobie, ze ulica Ponthieu wyglada troche jak kulisy
albo kuchenne schody Champs—Elysées. Kazda wielka paryska arteria ma takS, czesto
biegnaca rownolegle, wezsza i1 ruchliwsza uliczke, przy ktérej mieszcza si¢ matle bary i
sklepiki spozywcze, szoferskie knajpki 1 tanie hoteliki, zaktady fryzjerskie 1 dziesiatki
réznych warsztatow ustugowych.

Byta tam takze niewielka winiarnia i Maigret wlasnie mial ochot¢ wstapi¢, gdy zjawit si¢
Janvier.

— To tutaj, szefie.

Od razu trafili na wlasciwy dom. Mieszkanie dozorczyni bylo réwnie ciemne jak w
wiekszosci paryskich kamienic, ale konsjerzka wygladata mlodo, apetycznie, a maty berbec
rozrabiat w kojcu z lakierowanego drewna.

— Panowie tez sa z policji, prawda?

— Dlaczego pani méwi — tez? *

— Bo wczoraj wieczor byt tu juz jakis policjant. Akurat ktadtam sie spac. Niski czlowiek z
taka smetng ming; zanim zobaczytam, ze ma katar, bylam pewna, ze placze po stracie Zony.

Trudno si¢ bylo nie usmiechna¢ styszac ten opis Fajtlapy.

— Ktora to mogta by¢ godzina?

— Koto dziesigtej. Rozbieratam si¢ wlasnie za parawanem i prositam, zeby zaczekat.
Panowie w tej samej sprawie?

— Przypuszczam, ze wypytywatl panig o pann¢ Armenieu?

— Tak, 1 o jej przyjacioike, te ktora zostata zamordowana.

— Rozpoznata pani jej fotografie¢ w gazecie?

— Tak.

— Mieszkata u pani?

— Proszg, niechze panowie usiada. Pozwolicie, ze bed¢ dalej robita obiad matemu? Jesli
panom za ciepto, prosze si¢ nie krgpowac 1 zdjaé ptaszcze.

Po chwili zapytata:

— To panowie nie sg z tego samego oddziatu, co ten pan wczoraj? Sama nie wiem, po co
pytam. To nie moja rzecz. Jak juz powiedziatam koledze panoéw, prawdziwa lokatorka, t3, na
ktorej nazwisko byto mieszkanie, byla panna Armenieu, panna Janka, jak ja nazywatam.
Wriasnie wyszta za maz. Pisali o tym w gazetach. Panowie wiedza, prawda?

Maigret skingt potakujaco glowa.

— Czy ona dtugo mieszkata u pani?

— Mniej wiecej dwa lata. Jak przyjechatla, byta jeszcze bardzo mlodziutka i niezaradna 1
czesto przychodzita do mnie po rade.

— Pracowata gdzies?

— — Byta wtenczas maszynistka w jakim$ biurze, niedaleko stad, nie wiem dokladnie,
gdzie. Wynajeta male mies7kanko na trzecim pietrze, wprawdzie od podworza, ale fadne.

— Przyjacidtka nie mieszkata z nig?

— Owszem. Tylko jak mowitam, to ona ptacita czynsz 1 umowa byta na jej nazwisko.

Kobieta odpowiadata chetnie i gltadko. Szto jej tym tatwiej, ze udzielata juz tych samych
informacji poprzedniego dnia.

— Wiem z gory, o co pan zapyta. Wyprowadzily sie jakie$ pot roku temu. Scislej mowiac,
panna Janka wyniosla si¢ pierwsza.



— Myslatem, ze mieszkanie bylo na jej nazwisko?

— Tak. To bylo jako§ pod koniec miesigca; brakowato moze trzy—cztery dni. Ktoregos
wieczoru panna Janka weszla, usiadta na tym miejscu, gdzie akurat pan siedzi, i powiedziata:
,Mam tego dos¢, pani Marcelino. Tym razem postanowitam zrobi¢ z tym koniec”.

Maigret zapytat:

— Z czym chciala skonczy¢?

— No z tamta, jej przyjaciotka, Ludwika.

— Nie zgadzaty si¢ ze sobg?

— Wiasnie to chcialabym panu wyjasni¢. Panna Ludwika nigdy nie wstepowala, zeby
sobie ze mng pogwarzy¢, 1 nie wiem o niej prawie, nic, procz tego, co mowila jej
przyjaciotka, tak ze znam tylko jedng wersje. Z poczatku myslatam, ze to sg siostry albo
kuzynki, albo moze przyjaznig si¢ od dziecka. Potem panna Janka powiedziata mi, ze po
prostu spotkaty sie w pociagu jakie$ dwa czy trzy miesigce temu.

— Nie lubity sig?

— I tak, 1 nie. Trudno powiedzie¢. Mieszkato tu juz sporo dziewczat w ich wieku. Jeszcze
teraz sg dwie, ktore wystepuja w ,,Lido”. Trzecia jest manikiurzystka w hotelu ,,Claridge”.
Wiekszo$¢ zwierza mi si¢ ze swoich rados$ci i klopotéw. Panna Janka tak samo. Natomiast ta
druga, Ludwika, nigdy nic nie moéwila. Dlugi czas myslatam, ze byta dumna, pdzniej
zaczelam si¢ zastanawiac, czy to nie przez niesmiatos¢, ale chyba tak.

Widzi pan, kiedy te male przyjezdzaja do Paryza i czuja si¢ zagubione wsrdd tych
milionow ludzi, to albo blefuja, udaja pewne siebie, mowia gltosno, albo zamykaja si¢ w
sobie.

Panna Janka nalezata raczej do tych pierwszych. Nic jej nie przerazato. Wychodzita prawie
co wieczor. Po kilku tygodniach zaczgta wracac o drugiej, trzeciej nad ranem; nauczyla sig, co
1 jak nosi¢. Mieszkala najwyzej trzy miesiace, a juz ustyszalam, ze wchodzi na gore z jakims
mezczyzna.

Nie obchodzito mnie to. Byta u siebie. W koncu to nie jest pensjonat.

— Czy kazda z nich miata swdj pokoj?

— Tak. I co z tego! Ludwika 1 tak wszystko styszata, a rano musiata nieraz czekac, az ten
facet wyjdzie, aby si¢ umy¢ albo przej$¢ do kuchni.

— I to wtasnie bytlo powodem sprzeczek?

— Nie wiem na pewno. W ciggu dwu lat moze si¢ sporo wydarzy¢, a ja mam tutaj
dwadziescia dwie lokatorki. Nie mogtam przewidzie¢, ze jedng z nich ktos zabije.

— Co robi pani maz?

— Jest kierownikiem sali w restauracji przy placu Ternes. Nie przeszkodzi to panu, ze dam
matemu jes¢?

Posadzita berbecia na jego krzeselku 1 — nie tracgc watku — zaczeta karmic go tyzeczka.

— Opowiedzialam wszystko juz wczoraj panskiemu koledze, ktory sobie to pozapisywat.
Jesli pan chce zna¢ moje zdanie, panna Janka wiedziala dobrze, czego chce, 1 zdecydowana
byla osiggnaé to — wszystko jedno jak. Nie zadawala si¢ z byle kim. Wigkszo$¢ tych panéw,
ktorzy sie tu przewingli, miata swoje wozy; widzialam je rano przed bramg, wystawiajac
pojemniki ze $mieciami. Niekoniecznie musieli by¢ mtodzi. Ale i nie starzy. Wtasnie to chce
panu wytlumaczy¢ — nie chodzito wytacznie o przyjemnos¢.

Kiedy si¢ mnie o co$ pytata, od razu wiedziatam, do czego ona zmierza. Na przyktad, jesli
jej wyznaczono spotkanie w jakiej$ restauracji, ktorej nie znala, starata si¢ dowiedzie¢, czy to
elegancki lokal, czy nie, co trzeba na siebie wlozy¢ itp.

Po niespetna pot roku znata niektore lokale 1 pewnych ludzi w Paryzu jak wlasng kieszen.

— Czy nigdy nie zabierala ze sobg przyjaciotki?

— Tylko wtedy, gdy szta do kina.

— Co Ludwika robita wieczorami?



— Przewaznie siedziata w domu. Czasami szta na krotki spacer, ale nigdy nie zapuszczata
si¢ daleko, zupeklie jakby si¢ czego$ bala. Byly prawie w tym samym wieku, ale w
porownaniu z tamtg panna Ludwika byla niemal dzieckiem. To wlasnie czasami
doprowadzato panng¢ Jank¢ do rozpaczy. Kiedy$ powiedziata do mnie: ,,Gdybym mogla usnaé
wtedy, w tym pociaggu, zamiast z nig gadac!”

A jednak, jestem pewna, ze — szczegdlnie na poczatku — byta zadowolona, ze miata do
kogo otworzy¢ usta. By¢ moze pan rowniez zauwazyl, ze te wszystkie dziewczyny
przyjezdzajace szuka¢ szczeScia w Paryzu, prawie zawsze trzymajg si¢ po dwie. Dopiero
potem zaczynaja si¢ powoli nie znosic.

Tak wtasnie byto i teraz, i to tym szybciej, ze panna Ludwika nie umiata si¢ przystosowac i
nigdy nie byla na jednej posadzie dtuzej niz kilka tygodni. Nie miata Zadnego wyksztatcenia.
Zdaje si¢, ze pisata z bledami ortograficznymi, i to nie pozwalato jej pracowa¢ w biurze.
Kiedy udato jej si¢ zaczepi¢ gdzie$ jako sprzedawczyni, zawsze musialo si¢ co$ zdarzy¢; jak
nie szef chciat si¢ z nig przespac, to przynajmniej kierownik dziatu.

Zamiast delikatnie da¢ — im do zrozumienia, ze to nie jest w jej stylu, unosita si¢, dawata
im po twarzy albo wylatywata trzaskajac drzwiami. Pewnego razu, kiedy w zakladzie
zdarzyta si¢ jaka$ seria kradziezy, podejrzenie padto wlasnie na nig, mimo ze byla czysta jak
tza.

Zaznaczam, ze to wszystko wiem od jej przyjaciotki. Sama pamietam tylko, ze zdarzaty si¢
dlugie okresy, kiedy panna Ludwika nie miata pracy; wychodzita wtedy z domu pdzniej niz
zwykle i uganiata si¢ po wszystkich adresach, ktore znalazta w drobnych ogloszeniach.

— Czy jadaly u siebie na gorze?

— Prawie zawsze, z wyjatkiem dni, kiedy pann¢ Janke zapraszali gdzies$ jej przyjaciele.
Poprzedniego roku obydwie byty tydzien w Deauville. Scislej méwiac, wyjechaty razem, ale
mata — to znaczy Ludwika — wrocita pierwsza. Janka przyjechata dopiero pare dni poznie;.
Nie wiem, co si¢ tam zdarzylo. Jaki$§ czas nie rozmawiaty ze soba, ale w dalszym ciagu
mieszkaly razem.

— Czy do Ludwiki przychodzity jakies listy?

— Tak. Ale nigdy prywatne. Bylam nawet przekonana, Ze to sierota. Jej przyjaciotka
powiedziata mi, ze Ludwika miata matke, gdzie$ na Potudniu, na po6t wariatke, ktora si¢ o nig
wcale nie troszczyla. Od czasu do czasu, gdy panna Ludwika odpowiadala pisemnie na
ogloszenia, otrzymywata jeden czy drugi list z firmowym nagtéwkiem; wiedziatam dobrze, co
to oznacza.

— A Janina?

— Co dwa albo trzy tygodnie dostawata list z Lyonu. Ma tam ojca, ktory jest wdowcem.
Pézniej — przede wszystkim pneumatyki~ z zaproszeniami na randki.

— Jak dawno Janina powiedziata pani, ze ma ochote pozby¢ si¢ twojej przyjaciotki?

— Zaczeta o .tym mowic chyba rok temu, moze pottora, ale to byto zawsze wtedy, kiedy
si¢ o co$ poktocity albo gdy tamtg znow wyrzucili z kolejnej posady. Janka wzdychata: ,,I
pomysle¢, ze opuscitam ojca, zeby by¢ wolna, a wziglam sobie na kark te idiotke!”

Jestem przekonana, ze juz nazajutrz albo najdalej na trzeci dzien byta zadowolona, ze ma
ja koto siebie. To bylo troche tak jak w malzenstwie. Przypuszczam, ze panowie obaj s3
zonaci?

— Janina Armenieu rozstata si¢ z panig przed sze§cioma miesigcami, prawda?

— Tak. Ostatnio bardzo si¢ zmienita. Lepiej si¢ ubierala, to znaczy nosita drozsze suknie,
chodzita do lokali o klas¢ lepszych niz te, w ktorych bywata dotychczas. Zdarzato sig¢, ze nie
wracala do domu przez dwa, trzy dni z rzedu. Dostawata kwiaty, bombonierki firmy ,,Markiza
de Sévigné”. Wtedy zrozumiatam.

" Poczta pneumatyczna — automatyczna aparatura, dziatajaca tylko w obrebie wielkiego Paryza; listy
przesytane sa specjalnymi ,,rurociggami” i natychmiast dor¢czane adresatowi (przyp. thum.).



I rzeczywiscie pewnego wieczoru przyszta do mnie do dozorcéwki i o§wiadczyta: ,, Tym
razem zabieram si¢ na dobre, pani Marcelino. Nie mam nic przeciwko mieszkaniu tutaj, ale
nie moge wiecznie by¢ uwigzana do tej dziewczyny”. ,,Chyba nie wychodzi pani za mgz?” —
zazartowatam. Nie rozesmiata si¢ i1 szepneta: ,,Nie w tej chwili. W odpowiednim czasie dowie
si¢ pani o tym z gazet”.

Musiata juz wtedy zna¢ pana Santoniego. Miata pewng siebie min¢ 1 uSmiechata si¢
znaczjco. Zartobliwie ciggnetam dalej: ,,Zaprosi mnie pani na wesele?” ,, Tego nie obiecuje,
ale przysle pani co$ tadnego w prezencie”.

— Dotrzymala przyrzeczenia? — spytat Maigret.

— Jeszcze nie. Ale chyba to zrobi. Jakby nie bylo, dopieta swego i spedza miodowy
miesigc we Wloszech. Wracajac jeszcze do tamtego wieczoru, powiedziata mi, ze
wyprowadza si¢, nie mowigc przyjacidtce ani stowa, 1 ze postara si¢, aby Ludwika jej nie
odnalazta. ,,Gotowa si¢ mnie znéw uczepic!”

Zrobita doktadnie tak, jak zapowiedziala; korzystajac z tego, ze tamta wyszla, spakowata
obie swoje walizki i1 dla wszelkiej pewnos$ci nawet mnie nie zostawita adresu. ,,Wpadne od
czasu do czasu zobaczy¢, czy jest dla mnie jakas$ poczta”.

— Widziala ja pani pdzniej?

— Moze trzy albo cztery razy. Ale mieszkanie byto jeszcze optacone na kilka dni naprzod.
Ostatniego ranka panna Ludwika przyszta do mnie i oznajmita, ze zmuszona jest si¢
wyprowadzi¢. Przyznaje, ze zrobito mi si¢ jej zal. Nie ptakata. Kiedy mi to mowita, drzaly jej
wargi 1 wida¢ bylo, ze jest zupelnie bezradna. Jako caly bagaz miala tylko matg niebieska,
walizke. Zapytalam, dokad ma zamiar i$¢; odpowiedziala, ze nie ma pojecia. ,,Jesli pani chce
zosta¢ jeszcze kilka dni, dopdki nie znajd¢ lokatora...” ,Bardzo pani dzigkuje, ale wole
nie...”

To byto zupelnie do niej podobne. Widzialam, jak szta chodnikiem, z walizka w rece, 1
kiedy skrecita za rogiem, miatam przez chwile ochote ja zawotac i da¢ jej troche pieniedzy.

— Czy ona takze panig odwiedzata?

— Tak, ale nie po to, zeby si¢ ze mng zobaczy¢. Chodzito jej tylko o adres przyjacioiki.
Powiedzialam, ze sama go nie znam. Ale chyba mi nie uwierzyla.

— Dlaczego chciata ja odnalez¢?

— Moze po to, aby znow by¢ z nig razem, a moze by ja poprosi¢ o pienigdze. Sadzac po
tym, jak wygladala, nietrudno byto zgadna¢, ze nie powodzi jej si¢ za dobrze.

— Kiedy zjawita si¢ po raz ostatni?

— Moze troche wiecej jak miesigc temu. Na stole lezata gazeta, ktorg akurat czytalam. Z
pewnoscig nie powinnam zrobi¢ tego, co zrobitam. ,Nie wiem, gdzie ona mieszka —
powiedziatam — ale wlasnie pisza o niej w gazecie”. To prawda. Byto tam napisane co§ w
tym guscie: ,,U »Maxima« co wieczoér mozna spotka¢ Marka Santoniego, przedstawiciela
wytworni wermutow, w towarzystwie czarujacej modelki Janiny Armenieu”.

Maigret spojrzal na Janviera, ktory zrozumial bez stowa. Ro6wno miesigc temu Ludwika
Laboine wybrala si¢ po raz pierwszy na ulice Douai, aby pozyczy¢ u ,Panny Ireny”
wieczorowg sukni¢. Czyz nie zrobila tego z zamiarem udania si¢ do ,,Maxima”, by spotkac si¢
z przyjaciotka?

— Nie wie pani, czy widziala si¢ z nig?

— Nic z tego nie wyszto. Kilka dni temu panna Janka zjawila si¢ u mnie i kiedy ja o to
spytatlam, wybuchneta Smiechem. ,,Owszem, chodzimy czgsto na kolacje do »Maximag, ale
przeciez nie co dzien — powiedziala. — Poza tym nie sadze, aby wpuszczono tam te biedna
Ludwike”.

Maigret zapytat:

— Czy pani opowiedziata to wszystko inspektorowi, ktory tu byt wezoraj wieczorem?

— Moze nie tak doktadnie, bo o niektorych rzeczach przypomniatam sobie dopiero potem.



— Nie powiedziata mu pani nic wigcej?

Maigret zastanawial si¢, ktory z ushtyszanych przed chwilg faktow moégt naprowadzi¢
Lognona na jaki$ $lad. Poprzedniego dnia o dziesigtej wieczorem Lognon byt tu, w tym
samym pokoju. Od tej chwili stuch o nim zaginat.

— Przepraszam panéw na sekundg, chce tylko potozy¢ synka spac.

Dozorczyni wytarta matemu buzig, przewingta go na stole, po czym zniklta z nim w
niewielkiej mszy, skad daty sie stysze¢ czule szepty.

Kiedy wrdcita, miata ming¢ jakby nieco bardziej stroskang.

— Zastanawiam sie teraz, czy to wszystko, co zaszlo, nie stato sie z mojej winy. Zeby
chociaz te dziewczeta nie robily takich tajemnic, o ilez by wszystko byto prostsze! Ze panna
Janka nie zostawita mi swego adresu, bo nie chciata, aby przyjacidtka zawracala jej gtowe —
to jeszcze moge zrozumie€. Ale tamta, to znaczy panna Ludwika, mogta przeciez da¢ mi swoj
adres.

Z dziesie¢ dni temu, moze troch¢ wiecej, nie pamictam dokladnie, zjawit si¢ jaki$
mezczyzna i pytal, czy mieszka tu niejaka Ludwika Laboine.

Odpowiedziatam, ze nie, ze wyprowadzita si¢ przed paroma miesigcami, ale jest jeszcze w
Paryzu; nie znam jej .adresu, ale zaglada do mnie od czasu do czasu.

— Co to byt za cztowiek? »

— Jaki$ cudzoziemiec. Sadzac z akcentu, musiat to by¢ albo Anglik, albo Amerykanin.
Ale nie z tych bogatych, eleganckich facetow. Drobny, szczupty cztowieczek, ktory — o, wie
pan — przypomnial troche¢ tego inspektora, ktory tu byl. Nie wiem czemu, skojarzyl mi si¢ z
cyrkowym btaznem. Sprawial wrazenie zmartwionego, z naciskiem wypytywal, Czy sadzg, ze
panna Ludwika wkrétce si¢ zjawi. ,,Moze jutro, moze za miesigc” — odpowiedziatam.
»Zostawie dla niej karteczke”.

Usiadt przy stole, poprosit o papier 1 koperte, 1 zaczat pisa¢ cos olowkiem. Wsunetam list
— do pustej przegrodki na korespondencje 1 wigcej o tym nie myslatam.

Kiedy w trzy dni pozniej ten czlowiek zjawil si¢ ponownie, list lezat ciggle na swoim
miejscu; facet mial ming jeszcze bardziej zmartwiong. ,,Nie moge dlugo czekaé — rzekt. —
Wkroétce bede musiat wyjechac”. Zapytatam, czy to co§ waznego, a on odpowiedzial: ,,.Dla
niej — tak. Nawet bardzo”.

Zabrat list 1 napisal drugi; tym razem trwato to spora chwile, jak gdyby musiat si¢ na co$
zdecydowac. W koncu podatl mi kartke z westchnieniem.

— Wigcej go pani nie widziata?

Tylko wtedy, jak byt drugi raz. W trzy dni potem, po potudniu, przyszla panna Janka. Byla
bardzo podniecona i o§wiadczyta: ,,Niedtugo przeczyta pani o mnie w gazetach”.

Robita wlasnie sprawunki w pobliskich sklepach i byla obladowana mnéstwem paczek z
nalepkami najlepszych magazynow. Powiedziatam jej o liScie dla panny Ludwiki i o wizytach
chudego czlowieka. ,,Gdybym tylko wiedziata, gdzie jej szukaé...” — zdawatla si¢ nad czyms$
zastanawiac. ,,Moze bedzie lepiej, jak mi go pani da — powiedziata wreszcie. — O ile znam
Ludwike, przyleci bez chwili namystu. Skoro tylko przeczyta w gazecie, gdzie mnie mozna
znalez¢...”

Zawahatam si¢. Ale pomyslatam sobie, Zze na pewno ma racje.

— Data jej pani ten list?

— Tak. Spojrzata na koperte 1 wsadzita go do torebki. Juz w progu zawotata: ,,Niedlugo
dostanie pani obiecany prezent, pani Marcelino!”

Maigret siedzial w milczeniu, spusciwszy gtowe, ze wzrokiem utkwionym w podtogg.

— Czy to jest wszystko, co powiedziata pani inspektorowi?

— Chyba tak. Na pewno. Chwileczkg. Niech pomyslg. Nie widze nic, co mogtabym
jeszcze dodac.

— Czy Ludwika nie pokazata si¢ juz wigcej?



— Nie.

— A wigc nie wiedziala, ze jej eks—przyjaciotka ma dla niej list?

— Przypuszczam, ze nie. W kazdym razie ja jej tego nie méwitam.

W ciggu kwadransa Maigret dowiedzial si¢ wigcej, niz mogt si¢ spodziewaé. Tylko ze §lad
nagle si¢ urywat.

Wigcej nawet niz o Ludwice Laboine myslat teraz o Lognonie, zupetie jakby Fajttapa
zaczal nagle odgrywaé gléwna role.

Lognon byt tutaj; ustyszat t¢ sama historig.

A potem znikl jak kamfora.

Na jego miejscu kazdy, wiedzac to, czego si¢ tu dowiedzial, zadzwonilby poprzedniego
dnia wieczorem do Maigreta, aby mu o tym powiedzie¢ i zapyta¢ o instrukcje. Kazdy, tylko
nie Lognon! Ten, z uporem maniaka, chciat sam dojs¢ wszystkiego.

— Wyglada na to, ze pan si¢ czyms$ trapi — zauwazyta dozorczyni.

— Przypuszczam, Ze inspektor nic pani nie méwil, nie zrobit zadnej uwagi?

— Nie. Podzigkowat mi i wyszedt; na chodniku skrecit w prawo.

Coz pozostato wigcej, jak tylko tak samo podzigkowac i odejs¢? Nie pytajac Janviera o
zdanie, Maigret zaciaggnal go do baru, ktory odkryt zaraz po przyjezdzie tutaj; zamowit dwa
aperitify i wychylit swoj bez stowa.

— Badz tak dobry i zadzwon na Il komisariat, czy maja jakie§ nowiny. Jesli nie, sprobuj
potem, potaczy¢ si¢ z jego zong. Sprawdz takze, czy nie telefonowal do komendy.

Gdy Janvier wyszedt z kabiny, Maigret saczyt powoli drugi aperitif.

— Nic!

— Widzg tylko jedno wytlumaczenie, a mianowicie, ze zadzwonit .do Wioch.

— Chce pan to zrobi¢?

— Tak. Z biura dostaniemy pregdzej potaczenie.

Gdy zjawili si¢ w komendzie, prawie wszyscy pracownicy byli wlasnie na obiedzie.
Maigret kazat sobie przynies¢ spis florenckich hoteli, wyszukal najbardziej luksusowe 1 w
trzecim z kolei powiedziano mu, ze istotnie, sg tu panstwo Santoni. W pokoju ich nie ma;
przed pot godzing zeszli wlasnie na obiad do restauracji.

W chwile pdzniej udato mu si¢ ich ztapaé; na szczescie kierownik sali pracowat kiedy§ w
Paryzu 1 znat francuski pigte przez dziesiate.

— Czy zechcialby pan poprosi¢ do telefonu panig Santoni?

Kiedy kierownik spetnit prosbe Maigreta, w stuchawce dal si¢ stysze¢ agresywny glos
meski:

— Bylbym panu wdzi¢czny za wyjasnienie, co znaczy ta cata historia.

— Kto mowi?

— Marco Santoni. Wczoraj w nocy zerwano nas pod pretekstem, ze paryska policja
potrzebuje natychmiast jakiego$ wyjasnienia. Dzisiaj znéw polujecie na nas w restauracji.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, panie Santoni. Tu mowi komisarz Maigret z policji Sledcze;.

— To mi nie wyjasnia, co moja zona ma wspdlnego z...

— Nie mamy nic przeciwko niej. Rzecz w tym, Ze jedna z jej dawnych przyjaciotek zostata
zamordowana.

— To wtasnie plott ten facet wezoraj w nocy. I co z tego? Czy to jest powdd, zeby...

— Panskiej zonie powierzono na przechowanie pewien list. By¢ moze pozwolitby on
nam...

— I tylko dlatego musieliscie koniecznie dzwoni¢ az dwa razy? Ona powiedziata
inspektorowi wszystko, co bylo jej o tym wiadome.

— Inspektor znikt!

— Ach!

W glosie nie stycha¢ juz bylo gniewu.



— W takim razie” poprosz¢ zon¢. Mam nadzieje, ze pozniej zostawicie j3 juz w spokoju i
zatroszczycie si¢, aby jej nazwisko nie pojawilo si¢ w prasie.

— W stuchawce rozlegty si¢ szepty. Widocznie Janina byta w kabinie razem z me¢zem.

— Stucham! — powiedziata.

— Przepraszam panig bardzo. Wie pani juz, o co idzie. Dozorczyni z ulicy Ponthieu data
pani list adresowany do Ludwiki.

— Zahuje, Ze sie tego podjetam!

— Co si¢ z nim stato?

— W stluchawce zapanowala cisza; przez chwile Maigret — mial wrazenie, Ze potaczenie
zostalo przerwane.

— Czy pani oddala jej list tego wieczoru, kiedy brata pani $lub, a ona przyszta zobaczy¢
si¢ z panig u ,,Romea”?

— Jasne, ze nie. Nie sadzi pan chyba, ze miatam go przy sobie w takim dniu.

— Czy ten list byt powodem, dla ktérego Ludwika chciata si¢ z panig zobaczy¢?

Zno6w cisza, jakby chwila wahania.

— Nie. Nawet o nim nie styszala.

— Czego wigc chceiala?

— Oczywiscie, zebym jej pozyczyla pieniedzy. Powiedziata mi, Ze nie ma juz ani grosza,
ze wlascicielka wyrzucila ja mieszkania, i data mi do zrozumienia, ze pozostato jej juz tylko
popetni¢ samobdjstwo. Moze nie wyrazita tego tak jasno. Z Ludwika nigdy nic nie byto jasne.

— Data jej pani pieniagdze?

— Trzy czy cztery tysigce. Nie liczytam.

— Mowita jej pani o tym liscie?

— Tak.

— Co jej pani doktadnie powiedziata?

— To, co w mm byto.

— Przeczytala go pani?

— Tak.

Znéw chwila ciszy.

— Moze mi pan wierzy¢ albo nie. Wcale nie przez ciekawos¢. Nawet nie ja go otwarlam.
Marco znalazt go w mojej torebce. Powtorzytam mu catg historig, ale on nie uwierzyt, wigc
powiedziatam: ,,Otworz go, sam sie przekonasz”. Sciszonym glosem szepneta do meza, ktory
pozostat w kabinie: ,,Cicho badz! Lepiej powiedzie¢ prawdg. I tak dojda do tego”.

— Pamigta pani, co byto w’ tym liscie?

— Nie dostownie. To bylo kiepsko napisane, ztg francuszczyzng, z mnoéstwem bledow
ortograficznych. Mniej wiecej tak: ,,Mam do pani bardzo wazng spraw¢ i niezwlocznie musze
si¢ z panig zobaczy¢. Niech pani spyta o Freda w barze Pickwicka przy ulicy Etoile. To bede
ja. Gdyby mnie tam nie byto, barman pani powie, gdzie mnie szuka¢”. Stucha pan, panie
komisarzu?

Maigret mruknat notujac:

— Proszg, niech pani mowi dale;.

— W liscie bylo jeszcze: ,,Moze si¢ zdarzy¢, ze nie beda mogt zosta¢ zbyt dlugo we
Francji. W takim wypadku zostawi¢ dokument barmanowi. On bedzie chcial, Zeby
udowodnita pani swoja tozsamo$¢. Zrozumie pani potem”.

— To wszystko?

— Tak.

— Przekazata pani Ludwice tres¢ tego pisma?

— Tak.

— Czy wygladato na to, ze zrozumiata?



— Nie od razu. Potem zrobilta ming, jakby si¢ nad czym$ zastanawiala, podzigkowata mi i
wyszla.

— Czy w ciagu tej nocy nie miata pani od niej zadnej wiadomosci?

— Nie. Skadze bym mogta mie¢? Dopiero w dwa dni pdzsiej, przegladajac przypadkiem
gazete, dowiedzialam sig, ze ona nie zyje.

— Mysli pani, ze poszta do baru Pickwicka?

— To catkiem mozliwe. Co by pan zrobit na jej miejscu?

— Czy nikt poza panig i m¢zem nie wiedziat, co bylo w liscie?

— Nie wiem. List przelezat u mnie w torebce dwa czy trzy dni.

— Pani mieszkata w hotelu Waszyngtona?

— Tak.

— Nikt pani nie odwiedzat?

— Z wyjatkiem Marka — nikt.

— Gdzie teraz jest ten list?

— Musiatam go gdzie§ wlozy¢ razem z innymi papierami.

— Czy pani rzeczy s3 jeszcze w hotelu?

— Oczywiscie, ze nie. W przeddzien $lubu przeniostam wszystko do Marka, z wyjatkiem
przyboréw toaletowych 1 kilku sukien, po ktore stuzacy poszedt jeszcze tego samego dnia.
Mysli pan, ze ten list stat si¢ przyczyng jej $mierci?

— Niewykluczone. Czy nie powiedziala ani stowa na ten temat?

— Kompletnie nic.

— Czy nigdy nie wspominata o swoim ojcu?

— Kiedys$ zapytatam o fotografie, ktorg nosita w portfelu; odpowiedziala, ze jest to zdjecie
ojca. ,,Czy twdj ojciec jeszcze zyje?” — zapytalam. Spojrzata na mnie jak kto$, kto nie ma
ochoty méwi¢ 1 ma jakie$ tajemnice. Zamilklam. Innym razem, gdy rozmawiatySmy o
naszych rodzicach, spytatam: ,,Co robi twdj ojciec?” Popatrzyta na mnie w ten sam sposob,
bez stowa, to bylo calkiem w jej stylu. Teraz, kiedy ona nie zyje, chwila nie jest stosowna, by
zZle o niej mowic, ale...

Stojacy obok niej maz dat jej widocznie znak, aby zamilkta.

— Powiedziatam panu wszystko, co ml byto wiadome.

— Dzigkuje pani. Kiedy spodziewa si¢ pani powroci¢ do Paryza.

— Za tydzien.

Janvier przystuchiwat si¢ rozmowie przez drugg stuchawke.

— Zdaje mi si¢, ze odkryliSmy, jakim tropem pobiegt Lognon — rzekl z niklym
usmieszkiem.

— Znasz bar Pickwicka?

— Widzialem go raz przechodzac, ale nigdy tam nie bylem.

— Ja tez nie. Jestes$ glodny?

— Wolatbym nareszcie dowiedzie¢ si¢ prawdy.

Maigret uchylit drzwi do sasiedniego pokoju i spytat Lukasza:

— Nie ma wiadomosci od Lognona?

— Zadnych, szefie.

— Gdyby zadzwonil, znajdziesz mnie w barze Pickwicka przy ulicy Etoile.

— Mialem przed — chwilg wizyte, szefie. Zglosita si¢ wiascicielka hotelu przy ulicy
Aboukir. Zlecialo trochg, zanim si¢ zdecydowata. Zdaje si¢, ze ostatnimi czasy byta tak
zapracowana, ze nie miata ani chwilki, aby przeczyta¢ gazete. Krotko méwiac, przyszia
powiedzie¢, ze Ludwika Laboine mieszkata u niej przez cztery miesigce.

— Kiedy to byto?

— Ostatnio. Wyprowadzita si¢ dwa miesigce temu.

— Czyli wtedy, gdy przeniosta si¢ na ulice Clichy.



— Tak. Pracowala jako sprzedawczyni w jakim§ magazynie na bulwarze Magenta. To
jeden z tych sklepow, ktore reklamujg na trotuarach resztki i towary z przeceny. Dziewczyna
pracowata tam przez czg¢$¢ zimy, az do czasu, kiedy ztapata bronchit i przez tydzien musiata
siedzie¢ w domu.

— Kto si¢ nig opiekowal?

— Nikt. Miata pokodj na najwyzszym pietrze, co§ w rodzaju mansardy. Hotel nalezy do
najtanszych, mieszkaja w nim przewaznie Algierczycy, Marokanczycy i Tunezyjczycy.

Teraz prawie wszystkie luki byly juz wypetnione. Mozna byto odtworzy¢ losy dziewczyny
od chwili, gdy opusciwszy matke wyjechata z Nicei, az do tego wieczoru, kiedy odnalazta
Janing u ,,Romea”.

— Idziesz ze mng, Janvier?

Pozostato tylko doj$¢ do tego, co robita ostatniej nocy , przez mniej wigcej dwie godziny.

Kierowca taksowki widziat ja na placu Saint—Augustin, potem, idaca ciagle w kierunku
Luku Triumfalnego, na rogu bulwaru Haussmanna 1 ulicy Saint—-Honore.

To byla trasa, ktorg nalezato przeby¢, chcac dostac si¢ na ulice. Etoile.

Ludwika, ktora nigdy nie umiata utozy¢ sobie zycia, dla ktérej jedyna ostoja stala si¢
spotkana w pociggu obca dziewczyna, szta szybko, samotna, w deszczowa noc, jakby
spieszno jej bylo na spotkanie z przeznaczeniem.



ROZDZIAL OSMY

w ktorym wszystko rozgrywa si¢ miedzy ludzmi znajgcymi wage stow
i gdzie jeszcze raz jest mowa o Fajtlapie.

Wejscie, wcisniete pomiedzy warsztat szewski a pralni¢, po ktorej krecity sie pracujace
kobiety, bylo tak waskie, ze wigkszos¢ przechodnidw mijata je, nie domyslajac si¢ nawet, ze
jest tam bar. Zielonkawe dna butelek sluzace jako szyby uniemozliwiaty zagladanie do
srodka; nad drzwiami, zamaskowanymi ciemnoczerwong zastong, wisiala stara latarnia,

ktorej pseudogotyckimi literami wymalowano napis ,,Bar Pickwicka”. Gdy tylko Maigret
przekroczyt prog, dokonata si¢ w nim jaka$ zmiana — jakby zebral si¢ w sobie, zesztywniat i
stal sie oficjalny; towarzyszacy mu Janvier ulegl automatycznie podobnej metamorfozie.

Waski i dlugi bar swiecil pustkami. Szyby z butelek i waska fasada domu sprawiaty, ze
lokal byt ciemny, tylko tu i 6wdzie boazeria odbijata nieco §wiatla.

Zza lady podniost si¢ na ich spotkanie m¢zczyzna w koszuli z podwinigtymi rekawami,
niewidoczny, gdy drzwi byly otwarte. Siedzial jedzac wtasnie cos, chyba kanapke, ktora teraz
odtozyt.

Z ustami jeszcze pelnymi jedzenia patrzyt bez slowa na wchodzacych; na jego obliczu
malowata si¢ najdoskonalsza obojetnos¢. Miat bardzo czarne, niemal granatowe wlosy, geste
brwi nadawatly twarzy wyraz uporu, gleboki dotek w brodzie wygladat jak blizna.

Zdawalo sig, ze Maigret ledwie go zauwazyl, ale bylo jasne, ze poznali si¢ nawzajem i ze
spotykaja sie nie po raz pierwszy. Komisarz podszedt powoli do jednego z wysokich stotkow,
usiadt, rozpial ptaszcz 1 przesunat kapelusz na tyt glowy. Janvier nasladowat kazdy jego ruch.

Po chwili milczenia barman zapytal:

— Napije si¢ pan czegos?

Maigret spojrzat z wahaniem na Janviera.

—ALty?

— Zastosuj¢ si¢ do pana.

— Dwa aperitify, jesli masz co$ takiego.

Albert obstuzyt ich, postawit na mahoniowej ladzie karafk¢ mrozonej wody 1 czekat; przez
chwilg¢ mozna bylo sadzi¢, ze bawia si¢ w gre polegajaca na tym, kto dtuzej potrafi zachowaé
milczenie.

Pierwszy przerwat je komisarz.

— O ktorej byt tu Lognon?

— Nie wiedziatem, ze on nazywa si¢ Lognon. Zawsze styszalem, jak wotali na niego
Fajttapa.

— A wigc o ktorej?

— Moze o jedenastej. Nie patrzytem na zegarek.

— Dokad go skierowates?

— Donikad,

— Co$ mu powiedzialt?

— Odpowiadatem na jego pytania.

Maigret dziubat jedng po drugiej oliwki ze stojacej na ladzie tacki i gryzt je z ming
cztowieka, ktory mysli o czyms$ zupelnie innym.

Od poczatku, gdy tutaj wszedl i barman wstal zza lady, rozpoznal w nim niejakiego
Alberta Falconi, Korsykanina, ktérego juz co najmniej dwukrotnie wsadzat za kratki pod
zarzutem prowadzenia nielegalnej szulerni, a raz udowodnit mu przemyt ztota do Belgii.
Swego czasu Falconi byl rowniez podejrzany o to, ze zatatwil na Montmartrze jednego z
cztonkéw bandy marsylczykow, ale z braku dowodéw musiano go zwolni¢. Miat okoto
trzydziestu pieciu lat.



Obie strony unikaty zbednych stow. W jakim$ sensie wszyscy tutaj byli zawodowcami w
swoim fachu i1 kazde wypowiedziane zdanie bylo dobrze wywazone i mialo precyzyjne
znaczenie.

— Czytajac we wtorek gazete, rozpoznales t¢ matg?

Albert nie zaprzeczyt ani nie potwierdzit, patrzac na komisarza obojetnym wzrokiem.

— Ilu klientéw bylo w lokalu wtedy, gdy tu przyszta w poniedziatek wieczor?

Wzrok Maigreta btadzit po sali. Jest w Paryzu wiele takich baréw jak ten. Kto$, kto
przechodzac wstapi tu, gdy w s$rodku nie ma zywego ducha, moze si¢ zastanawiac, co
wiasciwie stanowi — podstawe ich egzystencji. Tymczasem rzecz polega po prostu na tym,
ze lokaliki te majg swoja statg klientele, ludzi, nalezacych prawie zawsze do tego samego
okreslonego srodowiska, ktorzy spotykaja si¢ w nich regularnie.

Rano Albert pewnie w ogodle nie otwierat. Prawdopodobnie przyszedt dopiero co i jeszcze
nie skonczyt ustawia¢ flaszek. Ale za to wieczorem wszystkie stotki byty na pewno zajete i z
trudem mozna si¢ byto przecisna¢ pod $ciang. W glebi sali majaczyty schody prowadzace w
dot. Zdawato sie, ze barman takze liczy wzrokiem zydle.

— Prawie komplet — mruknat wreszcie.

— To bylo miedzy dwunastg a pierwsza w nocy?

— Blizej pierwsze;j.

— Widywates ja juz przedtem?

— Byta tu po raz pierwszy.

Wszyscy na pewno obrocili si¢ ku Ludwice i gapili si¢ z zacickawieniem. Jezeli bywaly tu
jakies kobiety, to tylko prostytutki, a one takze wygladaty zupehie inaczej, niz ta dziewczyna.
Jej podniszczona wieczorowa suknia, aksamitne, nie na nig szyte wdzianko musiaty
niewatpliwie wywota¢ pewna sensacjg.

— Co ona zrobita?

Albert zmarszczyl brwi, jakby usilowat sobie przypomniec.

— Usiadta.

— Gdzie?

Spojrzat znowu na zydle.

— Mniej wigcej tam, gdzie pan teraz siedzi. Bylo to jedyne wolne miejsce koto drzwi.

— Co pita?

— Szklaneczk¢ martini.

— Od razu zamo6wila martini?

— Jak zapytalem, co podac.

— A potem?

— Dhuzsza chwile siedziata nic nie mowiac.

— Czy miala torebke?

— Polozyta ja na ladzie. Torebka byta wyszywana srebrem.

— Lognon pytat ci¢ o to?

— W trochg innej kolejnosci.

— Moéw dale;.

— Wole odpowiadac,

— Zapytala, czy masz dla niej jakis list?

Skinat potakujaco glowa.

— Gdzie on byt?

Odwrocit sig, jakby na zwolnionym filmie, i wskazal miejsce migdzy dwiema butelkami,
ktore nieczegsto musiaty by¢ w uzyciu; stato tam kilka kopert adresowanych do klientow baru.

— Tutaj.

— Oddates jej ten list?

— Zazadatem okazania dowodu.



— Dlaczego?

— Bo tak mi kazano zrobi¢.

— Kto ci kazal?

— Ten facet.

Ani razu nie powiedzial wigcej, niz bylo konieczne, i w chwilach, kiedy zapadato
milczenie, najwidoczniej usitowal przewidzie¢ nastepne pytanie.

— Jimmy?

— Tak.

— Znasz jego nazwisko?

— Nie. W barach ludzie rzadko si¢ przedstawiaja.

— Zalezy w jakich.

Albert wzruszyl ramionami, jakby chcac okazaé, ze nie czuje si¢ tym dotknigty.

— Mowit po francusku?

— Nawet niezle jak na Amerykanina.

— Co to byt za typ?

— Chyba wie pan lepiej niz ja, nie?

— Gadaj mimo to.

— Zdaje mi si¢, ze musiat siedzie¢ kilka lat pod cela.

— Maly, chudy, zle ubrany?

— Tak.

— Byl tu w poniedziatek? 7

— Wyjechal z Paryza pig¢ czy szes¢ dni wezesnie).

— Przedtem przychodzit codziennie?

Albert potakiwat cierpliwie 1 — poniewaz szkalneczki byty juz puste — chwycit butelke, z
ktorej nalat poprzednio.

— Spedzat tu wigkszo$¢ wolnego czasu.

— Wiesz, gdzie mieszkatl?

— Chyba gdzie$ niedaleko w hotelu, nie wiem, w ktorym.

— Dat ci juz ten list?

— Nie. Powiedziat tylko, ze jesli jaka$ dziewczyna bedzie o niego pytaé, Zeby ja
powiadomi¢, w jakiej porze mozna go ,.tuj ztapac.

— Jakie godziny podat?

— Po potudniu od czwartej, a potem prawie caty wieczor az do p6zna w nocy.

— O ktorej zamykasz?

— Koto drugiej, trzeciej nad ranem, to zalezy.

— Rozmawiat z toba?

— Czasami.

— O sobie?

— O ro6znych rzeczach.

— Mowit, ze go wypuscili?

— Mozna si¢ byto domyslec.

— Z Sing Singu?

— Chyba. O ile Sing Sing jest w stanie Nowy Jork, nad Hudsonem, to stamtad.

— Powiedziat ci, co jest w liscie.

— Nie. Moéwit tylko, ze to wazne. Spieszylo mu si¢ z wyjazdem.

— Ze wzgledu na policje?

— Z powodu corki. W przysztym tygodniu jest jej slub w Baltimore. Dlatego wtasnie nie
— mogt czekaé dhuzej 1 musiat jechad.

— Opisat ci t¢ dziewczyne, ktora miata si¢ zglosi¢?



— Nie. Kazat mi tylko upewni¢ si¢ dobrze, czy to rzeczywiscie ona. Dlatego prositem ja o
dowod.

— Przeczytata list tu, na miejscu?

— Zeszla na dot.

— Co jest tam na dole?

— Toalety i automaty telefoniczne.

— Myslisz, ze poszla az na dot, zeby przeczytac ten list?

— Sadze, ze tak.

— Wzigta ze sobg torebke?

— Tak.

— Jakg miala ming, kiedy wrécita na gore?

— Nie byta juz taka przegrana jak przedtem.

— Pila co$, zanim tu przyszta?

— Nie wiem. Moze.

— Co zrobita potem?

— Usiadla z powrotem na swoim miejscu przy barze.

— Zamowila nastgpne martini?

— Ona nie. Ten drugi, Amerykanin.

— Jaki drugi Amerykanin?

— Wysoki dran z blizng 1 uszami poszarpanymi od uderzen.

— Znasz go?

— Nawet nie wiem, jak ma na imig.

— Kiedy tu zaczat przychodzic¢?

— Mniej wigcej w tym samym czasie co Jimmy.

— Znali sig?

— Jimmy nie znal go na pewno.

— A tamten?

— Mysle, ze on sledzit Jimmy’ego.

— Przychodzit w tych samych porach?

— Mniej wigcej. Zajezdzat wielkg popielata landara, ktorg stawial przed wejsciem.

— Ten caty Jimmy nic o nim nie wspominal?

— Pytal mnie, czy go nie znam.

— Odpowiedziates, ze nie?

— Tak. Zdaje sig, ze to go niepokoito. Potem powiedzial mi, ze to musi by¢ facet z FBI,
ktory chcee sig¢ przekonaé, po co on przyjechat do Francji, 1 §ledzi go.

— Wierzysz w to?

— Od dawna juz w nic nie wierzg.

— Czy po wyjezdzie Jimmy’ego do Stanéw tamten dalej przychodzit?

— Regularnie.

— Czy na kopercie byto jakie$ nazwisko?

— Ludwika Laboine. I jeszcze: Paryz.

— Klienci mogli to przeczyta¢ ze swojego miejsca?

— Na pewno nie.

— Nigdy ani na chwile nie wychodzisz zza lady?

— Nie wtedy, jak sg goscie. Nie ufam nikomu.

— Czy on rozmawiat o czyms$ z dziewczyng?

— Spytal, czy pozwoli postawi¢ sobie szklaneczke.

— Zgodzita si¢?

— Spojrzata na mnie, jakby chciata prosi¢c o rad¢. Wida¢ byto, ze nie jest do tego
przyzwyczajona.



— Dates jej znak, zeby si¢ zgodzita?

— Nie dawatem zadnych znakéw. Podatem im tylko dwie —szklaneczki martini. Potem
zawotano mnie z drugiego konca lady; poszedlem tam i przestalem zwracaé na nich uwage.

— Czy ona wyszta razem z Amerykaninem?

— Tak.

— Odjechali samochodem?

— Shyszatem warkot silnika.

— Czy to jest wszystko, co powiedziates Lognonowi?

— Nie. Pytal mnie jeszcze o inne rzeczy.

— Jakie?

— Na przyktad, czy facet dokads telefonowal. Odpowiedzialem, ze nie. Nastgpnie czy
wiem, gdzie mieszka. Odpartem rowniez, ze nie. W koncu, czy mam pojecie, dokad on mogt
pojse.

Albert utkwil w Maigrecie ponury wzrok i czekat.

—No i?

— Bedzie pan akurat taki madry, jak Fajttapa. Poprzedniego dnia Amerykanin spytat mnie
o najlepsza droge do Brukseli. Poradzilem mu, Zeby jechal z Paryza na Saint Denis, potem
przez Compiegne i...

— To wszystko?

— Nie. Jaka$ godzine przedtem, zanim przyszta mata, zaczat znéw o tej Brukseli. Tym
razem chcial wiedzie¢, jaki tam jest najlepszy hotel. Odpartem, ze sam zatrzymuje si¢ zawsze
w Palace, naprzeciw Dworca Potnocnego.

— Ktora mogta by¢, jak powiedziales$ to Lognonowi?

— Koto pierwszej po potnocy. Z nim nie szto tak szybko, jak z panem, bo musiatem
obstugiwac klientow.

— Czy masz rozktad jazdy?

— Jak chodzi o pociagi do Brwkseli, to nie ma problemu. Inspektor zszedt na dot, aby
zadzwoni¢ na dworzec. Tej nocy nie bylo juz Zadnego pociagu. Pierwszy odchodzil o piatej
trzydziesci rano.

— Powiedzial ci, ze chce jecha¢?

— Nie musial mi tego mowic.

— Jak myslisz, co mogt robi¢ do piatej rano?

— A co pan by robit?

Maigret zastanowit si¢. Przed chwila wylonila si¢ sprawa dwu cudzoziemcdw; obaj, jak si¢
zdaje, mieszkali gdzie§ w poblizu i obaj odkryli bar Pickwicka.

— Myslisz, ze Lognon obszedl wszystkie okoliczne hotele?

— To pan prowadzi sledztwo, nie? Nie mogg odpowiada¢ za to, co zrobit Fajttapa.

— Janvier, czy mozesz zejs¢ na dot i zadzwoni¢ do Brukseli? Zapytaj w ,,Patace”, czy
widzieli Lognona. Powinien byl wyladowa¢ tam koto wpoét do dziesigtej. By¢ moze czeka
jeszcze ciagle na tego Amerykanina z samochodem.

Podczas gdy inspektor telefonowat, Maigret nie odzywat si¢ ani stowem; Albert, jakby
uwazajac rozmowe za skonczong, usiadt, z powrotem za lada i zaczat jes¢.

Maigret nie tkngt drugiej szklaneczki, ale skonczyt lezace na tacce oliwki. Siedziat z
oczyma utkwionymi w glab baru, patrzyt na ustawione rowno krzesta, na prowadzace w dot
schodki po drugiej stronie sali; mozna by rzec, iz widzi tych wszystkich, ktorzy byli tu w
poniedziatek wieczor, kiedy w niebieskiej wieczorowej sukni i aksamitnej pelerynce, z
wyszywang srebrem torebkg w reku staneta w drzwiach Ludwika Laboine.

Jego czoto przecinata gleboka bruzda. Dwa razy juz otwierat usta, chcac co$ powiedzie¢, i
dwukrotnie rozmyslit sie.



Uptyneto przeszto dziesig¢ minut i barman mial do$¢ czasu, aby skofczy¢ $niadanie,
pozmiata¢ ze stolika okruchy chleba i dopi¢ filizanke kawy. Chwyciwszy watpliwej czystosci
scierke zabrat si¢ do $cierania kurzu ze stojacych na potce butelek, kiedy zjawit si¢ Janvier.

— Jest przy aparacie, szefie. Chce pan z nim mowic?

— To zbyteczne. Powiedz mu, ze moze wracac.

Janvier zawahat sie, nie mogac ukry¢ zdziwienia, jakby nie wierzyl wlasnym uszom lub
watpil, czy Maigret dobrze wszystko przemyslal. W koncu, przyzwyczajony do
postuszenstwa, odwroécit si¢ na pigcie i mruknat:

— Dobrze!

Albert nie drgnat nawet, ale jego twarz stezata. Odruchowo wycierat dalej flaszki, jedng za
druga, stojac tylem do komisarza, ktérego mogt obserwowaé¢ w umieszczonym migdzy
potkami lustrze.

Gdy Janvier wrocil, Maigret zapytal:

— Protestowat?

— Zaczat co$ méwié, ale nie skonczyt i powiedziat: ,,Jesli to jest rozkaz

Maigret zeskoczyt ze stotka, zapiat ptaszcz.

— Ubieraj si¢, Albert — rzekt kroétko.

— Co?

— Powiedzialem: ubieraj si¢. Przejedziemy si¢ na Quai des Orfevres.

Barman zdawat si¢ nie pojmowac.

— Nie moge zostawi¢ baru...

— Masz chyba jakis klucz, nie?

— Czego pan wiasciwie chce ode mnie? Powiedzialem panu wszystko, co mi bylo
wiadome.

— Chcesz, zebySmy ci¢ zabrali sitg?

— Juz, ide. Ale...

Przez caty czas jazdy siedziat sam z tytu 1 nie odzywat si¢ ani stowa. Patrzyt ci¢zko przed
siebie jak czlowiek, ktory stara si¢ co$ zrozumie¢. Janvier milczat takze. Maigret bez stowa
pykat fajke.

— Wylaz!

Kazal mu i8¢ pierwszemu do swojego pokoju. Idac za nim napytat Jahviera:

— Ktora teraz jest w Waszyngtonie?

— Powinna by¢ 6sma rano.

— Zanim dostaniesz rozmowe, nawet korzystajac z pierwszenstwa, bedzie koto dziewiate;.
Potacz mnie z FBI. Jesli Clark tam jest, postaraj si¢, zeby go zawotali. Chcialbym z nim
porozmawiac.

Powoli $ciggnat ptaszcz 1 kapelusz, 1 schowat je na swoje miejsce do szafy.

— Mozesz zdja¢ okrycie. To nam zajmie trochg czasu.

— Ciagle nie moéwi mi pan dlaczego?...

— Ile godzin spedziles$ tutaj tego dnia, kiedy rozmawialiSmy o tamtych sztabach ztota?

Albert nie musiat dlugo szuka¢ w pamigci.

— Cztery.

— Nic nie zauwazyte$ w gazecie we wtorek rano?

— Fotografie dziewczyny.

— Bylo tam takze drugie zdjecie; takich trzech cwaniakow, nazywali ,,dziurkaczami”.
Przyznali si¢ o trzeciej ranem. Siedzieli w tym pokoju dtugo, bardzo dtugo. Trzydziesci
godzin.

Maigret usiadt i zabrat si¢ do porzadkowania fajek z ming cztowieka, ktory stara sig
znalez¢ najlepsza.

",



— Ty juz po czterech godzinach wolale§ mie¢ to z glowy. Jak o mnie chodzi, jest mi
wszystko jedno. Jest nas tu troche, tak ze mozemy si¢ zmienia¢ 1 mamy przed sobg kupe
czasu. Wykrecit numer piwiarni ,,Dauphine”.

— Moéwi Maigret. Czy moglibyscie mi przysta¢ kilka kanapek i piwo?... Dla ilu?...

Przypomniat sobie, ze Janvier takze byt bez $niadania.

— Dla dwoch! Tak, zaraz. Zgoda, cztery mate jasne.

Zapaliwszy fajke podszedt do okna i stat chwile przygladajac si¢ samochodom i pieszym
sungcym przez most Saint—Michel.

Z tytu, za nim, Albert zapalal papierosa starajac si¢ ukry¢ drzenie palcow, mial powazny
wyraz twarzy jak ktos$, kto rozwaza wszystkie ,,za” 1 ,,przeciw”.

— Co pan chce wiedzie¢? — zapytat w koncu z wahaniem.

— Wszystko.

— Powiedzialem prawdg.

— Nie.

Maigret nie odwracal si¢ nawet, aby na niego spojrze¢. Patrzac na niego od tytu odnosito
si¢ naprawde wrazenie, ze stoi tam czlowiek, ktory nie ma nic innego do roboty, jak tylko
pali¢ fajke i kontemplowac¢ z uwagg ruch uliczny.

Albert zamilkt ponownie. Siedziat bez stlowa tak dlugo, ze chtopak z piwiarni zdazyt
zjawic¢ si¢ z taca, ktéra postawit na biurku.

Maigret uchylit drzwi do biura inspektorow.

— Janvier! — zawotat.

Janvier zjawit sie.

— Mam dosta¢ potaczenie za jakies dwadzieScia minut.

— Obstuz si¢. To dla nas obu.

Jednoczesnie dal mu znak, by poszedt jes¢ do drugiego pokoju.

Maigret rozsiadl si¢ wygodnie i réwniez zajat si¢ jedzeniem. Role ulegly odwrdceniu.
Przed chwilg w barze Pickwicka zastali Alberta przy $niadaniu.

Zdawalo si¢, ze komisarz zupelnie o nim zapomnial, Ze jest pochtonigty wylacznie
jedzeniem 1 pocigganiem piwa. Spojrzenie jego btadzilo po rozrzuconych na biurku papierach.

— Jest pan pewny swego, co?

— Z pelnymi ustami Maigret kiwnal gtowa.

— Mysli pan, Zze zaczng Spiewac?

Wzruszyl ramionami, jakby chciat da¢ do zrozumienia, Ze jest mu to obojetne.

— Czemu kazal pan wraca¢ Fajtlapie? Maigret uémiechnat sig.

W tym momencie Albert z wsciektoscig zgniott trzymanego w rece papierosa; musiat przy
tym poparzy¢ sobie palce, bo mruknat:

— Cholera!

Nie mogl usiedzie¢ ze zdenerwowania, wstal, podszedt do okna i oparlszy czolo o szybe,
zaczat wygladac na ulicg.

Kiedy si¢ odwroécil, mial mine cztowieka, ktory powziagt decyzje. Jego nerwowos¢ gdzies
znikta, napiete migsnie rozluznity si¢. Bez zaproszenia pociaggnat tyk piwa ze stojacego na
tacy drugiego kufla i otarlszy usta usiadt z powrotem. Byl to jego ostatni wyzywajacy gest —
aby zachowac¢ twarz.

— Jak pan to odgadl? — zapytat.

Maigret odpart spokojnie:

— Nie musialem zgadywac¢. Od razu wiedziatem.
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w ktorym okazuje sig, Ze schody mogq odgrywac wazngq role,
a damska torebka jeszcze wazniejszq.

Maigret pyknat kilka razy z fajki i bez stowa spojrzal na swojego rozmoéwce. Mozna by
sadzié, ze przeciggat milczenie, niczym aktor pragnacy nada¢ wielka wage temu, co za chwilg
powie. Nie zgrywat si¢ bynajmniej. Twarz barmana zaledwie majaczyta mu przed oczyma.
Myslami byt przy Ludwice Laboine. Przez caly czas siedzac w barze przy ulicy Etoile, kiedy
Janvier poszedt na dot telefonowac, usilowal wyobrazi¢ jg sobie, jak wchodzi do
przepetnionego lokalu, ubrana w biedniutkg suknig wieczorowa i aksamitne nie pasujace do
niej wdzianko.

— Widzisz — mruknat w koncu — na pierwszy rzut oka twoja historyjka jest bez zarzutu,
jest az zbyt dobra i chyba bym ci uwierzyt, gdybym nie znat tej dziewczyny.

Albert zdziwiony nie mogt powstrzymaé pytania:

— To pan ja znal?

— W koncu udato mi si¢ pozna¢ ja dos¢ dobrze. Jeszcze teraz, mowiac to, widzial, jak
chowa si¢ pod 16zkiem u panny Poré, a nieco pdzniej, jak kitdci si¢ z Janing Armenieu w
mieszkaniu przy ulicy Ponthieu. Szedl za nig krok w krok do nedznego pokoiku przy ulicy
Aboukir 1 do sklepu na bulwarze Magenta, gdzie pracowata na wolnym powietrzu bez
wzgledu na pogodg.

Mogltby niemal powtorzy¢ kazde zdanie, ktére ustyszal na jej temat, to, co mowita
dozorczyni i to, co powiedziata wdowa Crémieux.

Widziatl ja, jak wchodzi do ,,Maxima”, a w miesigc potem kreci si¢ pomigdzy thumem
wesotych gosci u ,,Romea”.

— Po pierwsze jest wigcej niz pewne, ze nie usiadla przy barze. Bo czula si¢ okropnie
nieswojo, wszyscy gapili si¢ na nig; wida¢ bylo na pierwszy rzut oka, ze ma na sobie
pozyczong suknig.

Po drugie, nawet jesli usiadfa, to nie zamowita martini. Btad, ktory popetnites, polegat na
tym, ze wzigle§ ja za pierwsza lepsza ze swoich klientek, 1 gdy spytatem, co pita,
odpowiedziate$ bez wahania: ,,martini”.

— Nic nie pita — przyznat Albert.

— Nie zeszta rOwniez na dot, aby przeczytac list. Podobnie jak w wigkszosci takich barow
jak twoj, gdzie przychodza sami swoi, nad schodami nie ma zadnego napisu. A gdyby nawet
byt, watpia, by miata odwage defilowa¢ za plecami gromady facetow przewaznie begdacych
juz chyba na dobrym gazie.

Wreszcie gazety nie podaly szczeg6low sekcji. Napisano tylko, ze w Zotadku
zamordowanej znajdowal si¢ alkohol, nie dodajac, iz chodzitlo o rum. A przeciez koktajl
martini robi si¢ z dzinu i wermutu.

Maigret nie triumfowal, by¢ moze dlatego, ze ciagle myslat o Ludwice. Mowit potglosem,
jakby sam do siebie.

— Naprawde oddates jej ten list?

— Oddatem.

— Chcesz powiedzie¢ — koperte?

— Tak.

— A w srodku byta kartka czystego papieru?
— Tak.

— Kiedy otwarte$ prawdziwy list?
— Gdy upewnitem sie, ze Jimmy wsiadl do samolotu odlatujacego do Stanow.
— Pojechate$ za nim na lotnisko?



— Tak.

— Dlaczego? Jeszcze nie wiedziates, o co chodzi?

— Jesli wypuszczony z mamra facet wybiera si¢ w podr6z przez ocean tylko po to, aby
doreczy¢ dziewczynie jaka$ wiadomos$¢, chyba musi to by¢ co§ waznego.

— Masz ten list?

— Zniszczytem go.

Maigret uwierzyt przekonany, ze Albertowi nie chciatoby si¢ juz tgac.

— Co byto w tym liscie?

— Mniej wigcej co$ w tym rodzaju: ,,By¢ moze dotychczas niewiele si¢ tobg zajmowatem,
ale kiedys$ przekonasz si¢, ze to dla twojego dobra. Cokolwiek by ci méwiono, nie sagdz mnie
zbyt surowo. Kazdy sam wybiera swoja droge, czesto juz wtedy, gdy jeszcze nie umie
rozrdzni¢, co dobre, a co zte, a potem jest za p6zno.

Mozesz zaufa¢ osobie, ktora ci odda ten list. Gdy go dostaniesz, ja juz nie bede zyt. Niech
ci¢ to nie martwi, jestem w tym wieku, kiedy pora umierac.

Pociesz si¢, ze odtad nie bedziesz juz znala, co to bieda. Jak tylko zdotasz, postaraj si¢ o
paszport do Stanow Zjednoczonych. — Brooklyn jest jednym z przedmies¢ Nowego Jorku,
by¢ moze uczyla$ si¢ tego w szkole. Tam, pod nizej podanym adresem, znajdziesz maty
zaktad krawiecki. Wtasdcicielem jest Polak nazwiskiem...”

Albert urwal. Maigret gestem dat mu zna¢, by mowit dale;j.

— Nie pamigtam...

— Owszem, pamigtasz.

— Dobral! ,,...nazwiskiem Lukaszek. Pdjdziesz do niego. Pokazesz mu swoj paszport, a on
da ci pewna sume w gotowce...”

— To wszystko?

— Byto tam jeszcze troche¢ na temat uczu¢, ale zapomniatem, jak to szto.

— Pamigtasz adres?

— Tak. Trzydziesta siddma ulica 1214.

— Kogo wciagnates w ten interes?

Albert znéw zamilkt, ale Maigret nie spuszczal z niego surowego spojrzenia.

— Pokazalem list kumplowi.

— Komu?

— Bianchiemu.

— Ciagle jeszcze siedzi z ta Duzg Janka?

Bianchiego podejrzewano, ze stal na czele bandy Korsykanczykoéw; Maigret aresztowal go
dobre dziesi¢¢ razy, ale tylko w jednym wypadku udato mu si¢ uzyska¢ wyrok skazujacy. Co
prawda Bianchi z miejsca dostal wtedy piatke.

Komisarz wstat 1 uchylit drzwi do sgsiedniego pokoju.

— Jest tam Torrence.

Po chwili mtody inspektor stangt w progu.

— WezZmiesz ze soba dwu albo trzech ludzi. Sprawdz najpierw, czy Duza Janka mieszka
ciggle przy ulicy Lepic. Jest szansa, ze znajdziesz tam Bianchiego. Jesli go u niej nie ma,
postaraj si¢ jako§ dowiedzie¢, gdzie go szuka¢. Badz ostrozny, bo moze si¢ bronic.

Albert przystuchiwat si¢ z oboje¢tng ming.

— Mow dale;j.

— Czego pan jeszcze chce?

— Bianchi nie mogt przeciez wysta¢ do Standéw byle kogo, zeby poszedt do Lukaszka i
upomniat si¢ o fors¢. Domyslat si¢, ze Polak ma doktadne wskazéwki r zazada dowodu
tozsamosci.

Byto to tak oczywiste, ze Maigret nawet nie spodziewat si¢ potwierdzenia.

— Czekali$cie wigc, az ona zjawi si¢ w barze.



— Nie mieli$my zamiaru jej zabi¢.

Albert zdziwit si¢ ustyszawszy odpowiedz komisarza:

— Jestem o tym przekonany.

To byli zawodowcy, a tacy nie lubig zbednego ryzyka. Potrzebny im byt tylko dowod
osobisty dziewczyny. Dostawszy go w lapy, zalatwiliby paszport pierwszej lepszej
wspolniczce, ktora wystepowataby jako Ludwika Laboine.

— Bianchi byl u ciebie w lokalu?

— Tak.

— Czy ona wyszta nie otwierajac listu?

— Tak.

— Twdj szef mial woz przed barem?

— Z Tatuowanym za kotkiem. Jak juz powiedzialem tyle, bede gadat dale;.

— Pojechali za nig?

— Mnie przy tym nie byto. Wiem tyle, ile mi potem opowiadali. Tatuowanego nie ma pan
co szuka¢ w Paryzu. Po tym, co zaszto, dostat cykorii 1 nawiat.

— Do Marsylii?

— Niewykluczone.

— Przypuszczam, ze chcieli jej ukras$¢ torebke?

— Tak. Wyprzedzili ja. W chwili, gdy si¢ z nig zrownali, Bianchi wyskoczyt z samochodu.
Ulica byla pusta. Ztapat torebke nie wiedzac, ze byta przywigzana tancuszkiem do przegubu.
Dziewczyna upadta na kolana. Widzac, ze juz otwiera usta do krzyku, uderzyl ja w twarz.
Zdaje sie, ze uczepita si¢ go, probujac wzywaé pomocy. Wtedy wyciagnal z kieszeni patke i
uspit ja.

— Historyjk¢ z tym drugim Amerykaninem wymyslite$ tylko po to, aby si¢ pozby¢
Lognona?

— A co by pan zrobit na moim miejscu? Fajtlapa nie skapowal nic a nic.

Przez wigksza czgs¢ Sledztwa inspektorowi udawalo si¢ niemal zawsze wyprzedzac cala
policje $ledcza. 1 gdyby troche wnikliwiej zajat si¢ mentalno$cia dwudziestoletniej
dziewczyny, w koncu osiagnalby sukces, na ktory czekat tak dtugo, ze az zdazyl zwatpié, czy
go w ogole zdobedzie.

O czym mogt teraz mysle¢, siedzac w pociggu wiozagcym go z powrotem do Paryza?
Prawdopodobnie przeklinat swego pecha, przekonany bardziej niz kiedykolwiek, ze caly
Swiat sprzysiagt si¢ przeciw niemu. Z punktu widzenia techniki sledztwa nie popehit zadnego
btedu, ale tez na zadnym kursie dla policjantow nie uczyli, jak wejs¢ w skore dziewczyny
wychowanej w Nicei przez na wpo6t zwariowang matke.

Cate lata Ludwika szukata uparcie 1 bezskutecznie swojego miejsca w zyciu. Zagubiona
wsrod swiata, ktorego nie mogtla pojac, uczepita si¢ desperacko pierwszej napotkanej osoby i
ta wystawita ja do wiatru.

Samotnie wigc musiala stawi¢ czolo wrogiemu $wiatu, ktorego reguly gry na prézno
usitowata sobie przyswoic.

Czy rzeczywiscie nie wiedziata nic o swoim ojcu? Juz jako mata dziewczynka na pewno
zadawata sobie pytanie, czemu jej matka nie jest taka jak inne, dlaczego obie Zyja inaczej niz
wszyscy?

Z catych sil probowala sie przystosowa¢. Uciekta. Sledzita drobne ogloszenia w gazetach.
A jednak, podczas gdy Janina Armenieu znalazia bez trudu prace, ja wylewano zewszad,
gdziekolwiek si¢ obrocita.

Czyzby, podobnie jak Lognon, doszta w koncu do przekonania, ze wszystko si¢ przeciwko
niej sprzysi¢glo?

Na czym to polegato, ze byla az tak inna? Dlaczego to wszystko musiato akurat ja
spotyka¢? Nawet jej $mier¢ zakrawata na ironi¢ losu. Gdyby tancuszek wyszywanego



srebrem cacka nie oplatat jej przegubu, Bianchi poprzestalby na wyrwaniu jej torebki i
samochod odjechalby na pelnym gazie.

Gdyby opowiedziala catg histori¢ policji, nikt by jej nie uwierzyt.

— Dlaczego przywieziono zwtoki na plac Vintimille?

— Po pierwsze, nie mozna ich byto zostawi¢ w poblizu mojego baru. Po drugie, w tym, co
miata na sobie, bardziej pasowala do Montmartre’u. A tam wybrano pierwsze lepsze puste
miejsce.

— Czy oni wystali juz kogo$ do konsulatu amerykanskiego?

— Oczywiscie, ze me. Czekaja.

— Szefie, inspektor Clark przy aparacie.

— Mozesz przetaczy¢ tutaj.

Chodzito juz tylko o sprawdzenie niektorych faktow i raczej z ciekawosci Maigret chciat
zada¢ FBI kilka pytan.

Jak zawsze, kiedy miat do czynienia z Clarkiem, rozmowa toczyla si¢ na poly w zlej
angielszczyznie Maigreta, na poly w rownie mizernej francuszczyznie Amerykanina, gdyz
kazdy starat si¢ uzywac jezyka swojego rozmowcy.

Zanim Clark zdotat zrozumie¢, o co chodzi, Maigret musial wymieni¢ wszystkie wcielenia
Juliusza VVan Crama: Lemke, Stieb, Ziegler, Marek, Spengler, Donley...

Wiasnie jako — Donleya pochowano go miesigc temu na wigziennym cmentarzu Sing
Singu, gdzie odsiadywal o$mioletni wyrok za sprzeniewierzenie.

— Znaleziono forsg?

— Tylko drobna czgs¢.

— Duzo tego byto?

— Okolo stu tysiecy dolarow.

— Jego wspolnik mial na imi¢ Jimmy?

— Jimmy O’Malley. Zafasowal trzy lata i zwolniono go dwa miesigce temu.

— Zrobil sobie matg wycieczke do Francji.

— Bylem pewny, Ze jego corka wychodzi w tych dniach za maz.

— Totez pojechat z powrotem na $lub. Pienigdze s w Brooklynie u krawca, Polaka,
nazwiskiem Lukaszek.

Mimo wszystko w glosie Maigreta brzmiaty nutki triumfu.

— Lukaszek, ktory prawdopodobnie nie wie, co przechowuje, ma odda¢ paczke
dziewczynie, ktora przedstawi si¢ jako Ludwika Laboine.

— Czy ona si¢ tu zjawi?

— Niestety nie.

Maigretowi zabrakto wtasciwego stowka. Chcac si¢ poprawi¢, dodat szybko:

— Umarla w tym tygodniu w Paryzu.

Wymienili jeszcze troche okoliczno$ciowych grzecznosci, a nawet pare dowcipow z
Clarkiem, z ktérym nie widzieli si¢ fadnych kilka lat. Kiedy komisarz odlozyl stuchawke,
zdawal si¢ zdziwiony widokiem Alberta, ktory siedziat ciggle na swoim miejscu, palac
papierosa.

Bylo prawie pewne, ze agenci FBI znajda bez trudu dolary i oddadza je jakiemu$
bankierowi, ktorego byty wilasnoscia, albo towarzystwu ubezpieczen, bo facet z pewnoscig
byl ubezpieczony od kradziezy. Polski krawiec pojdzie do wigzienia. Za wspotudziat w
wykonaniu polecenia Jimmy O’Malley — zamiast bawi¢ si¢ na §lubie corki w Baltimore —
wroci prawdopodobnie do swojej celi w Sing Singu.

Los Ludwiki zalezal wiasciwie od drobiazgu, od tancuszka owinigtego wokot przegubu.
Gdyby panna Irena z ulicy Douai znalazta po prostu inny model torebki dla tej dziewczyny,
ktora pewnego wieczoru przyszta wypozyczy¢ suknig...

A gdyby zjawila si¢ w pore na ulicy Ponthieu, tak aby osobiscie odebrac list?...



Czy Ludwika Laboine pojechataby do Ameryki?

I co zrobitaby potem, majac sto tysigcy dolaréw?

Maigret dopil piwo. Bylo letnie. Wysypat popidt nie do popielniczki, ale do wiadra na
wegiel, stukajac fajka w obcas.

— Mozesz pozwoli¢ na chwile, Janvier?

Pokazat mu barmana, ktory od razu zrozumiat, o co chodzi. Zaczynat si¢ juz do tej mysli
przyzwyczajaé.

— Wez go do swojego pokoju, spisz zeznanie, kaz mu podpisac i odstaw go do wigzienia.
Zatelefonuje do s¢dziego Coméliau.

To byta juz tylko codzienna rutyna. Sprawa przestata go interesowac. W chwili, gdy Albert
przekraczal prog, przywotat go z powrotem.

— Zapomnialem zaptaci¢ za trzy aperitify.

— To na rachunek firmy.

— Nigdy w zyciu!

Wreczyt mu kilka banknotow i zupetnie jakby to bylo w barze przy ulicy Etoile, mruknat:

— Reszta dla ciebie.

I jakby stojac jeszcze za ladg w swoim lokalu, barman odpowiedzial machinalnie:

— Dzigkuje panu.



